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THE papers contained in this volume, descriptive

of the Sculptures, Inscriptions and Monolithic
temples known as the Sevey Pacopas, have been re-
printed in a collected form, under the orders of the
Government of Madras, with a view to promote the
intelligent study and examination of these interest-
ing relics of & bygone age. They have been selected
wveying valuable information on the subject,
fOr ritbh}' various competent observers at different
times, but so scattered through the published trans-
actions of learned Societies as to be rarely accessible
to any one person visiting the spot.”

The origin of the European appellation “Seven
Pagodas” cannot satisfactorily be traced. The name
may have been given, as stated by Dr. Graul's guide,
to the five Rathas, the Ganesa temple and the Shore
temple.t The story of “magnificent pagodas swal-
lowed up by the sea” is as apoeryphal as the legend
of the submerged city of Bali.

A matter of greater interest and importance, the
age of the Sculptures and Inscriptions at Mivaliva-
ram, has not, it is to be regretted, been definitely
ascertained. No date has—if the record of such
exist—been found in any one of the Inscriptions,

* Procesdings of the Madras Government, 15t May 1868,
¢ Reise nuch Ostindien, Vol, T1L, p, 202.
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il EMTOR'S KOTRE.

Mr. Farglllssun,-writing of the Rathas, states as his
opinion that they were “carved by the Hindus, prosg
bably about 1300 A. D."® The researches of Sir"
Walter Elliot led him to fix the ern of the oldest
Tamil Inscription on the rocks of Mivalivaram at _
thee latter part of the 11th century, and that of the ]
rock inscription at Siluvan Kuppam at the com-
meneement of the 12th century.t |

The Sanscrit Inseriptions are doubtless anterior !
in_date to those in the Tamil language. The Rev. }
Mr. Taylor conjectures that the excavations and
sculptures, together with thete older Imscriptions,
were accomplished in the 16th or 17th century.
Sir Walter Elliot, on the other hand, is of opinion
that they could not have been made later than the
Gth ﬂ'ﬂlltl]l?'. i S

The following valuable remarks by Mr. Fergusson
explain the style of the monolithic Rathas :—

“ Although these Raths, as they are called locally, are comparative- E
Iy modarn, and belong to s different fuith, thoy certainly constitate
the best representations now known of the forms of the Boddhist
buildings. ®  * nd make their extornal forms more intelligible
than they could otherwise bo made from the mery internal copies of
Ehem which alone we possess [elsewhere] in the rock-out cxnmples.
There are no essential differences which cannot be acconnted for by the
consideration that the smered eaves of the Buddhists were designed
for a well-nnderstosd purposé—the Chaityns ns temples, the Viharas
as residences—which was the invariable rale in Buddhist times. When
their successors: the Hindus, begmn to follow their exnmple, they
copind blindly sud anmenningly.  ® " s e i
many paints in the nrchitocture [of the South of Indin] which with- v
mat this would be perfectly unintelligible. The Raths are, in fact,
transition specimens, and ax such link the two stylos togetha, the ong
serving to explain the peculinrities of the other"} )

. T LrTe

* History of Architecture, Vo, I1., . 502,
t Bee p. 140 1., infin. _
* History of Archileetare, Vol 1., p. 504, !



EDITOR'S NOTE. i

Some notes, corrective and explanatory, have
been added by the Editor; these are distinguished
by brackets [ ]. The orthography of Indian names
occurring in these papers has been revised, and a
aniform system of transliteration adopted.

In the Appendix will be found, among other
tatters, copies of the Sanserit Inscriptions made by
Mr. Arthir Burnell of the Madras Civil Service.
Also a description of the Pagodas by Kivali Laksh-
mayya, printed in the original language from the
Mackenzie MSS. in which it has lain for the last
sixty odd years. This document gives a more de-
tailed adcount of the antiquities at Mivalivaram than
is ined in any of the other papers on the sub-
jeet: ite translation, with Braddock's description,
wiill probably be found the most useful guide to
traveller visiting the spot. An Index to the whole
has been added.

The English letter press and illustrations have
been executed by the Foster Press. The Devani-
gari printing was performed at the Press of theSociety
for the Promotion of Christian Knowledge.

A sketch map, carefully executed by the Revenue
Survey Department, accompanies the volume. It
contains ground plans of the monolithic temples
and principal excavations.

-

Manras, September 1869,
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THE SEVEN PAGODAS.

L—Some account of the Sculptures and Ruins at
Mavalipuram, a place a few miles north of
Sadras, and known to seamen by the name qf the
Seven Pagodas. By Witutan Cuaveers, Esq.

[From the Asiatic Hesearches, Vol. 1. 1788.]

S amidst inquiries after the histories and antiqui-

_ ties of Asia at large, those of that division of it
in which this society® resides, may seem on many
accounts to lay eclaim to a particular share of its
attention, a few hints put down from recollection,
concerning some monuments of Hindu antiquity,
which, though situated in the neighbourhood of
European settlements on the Coromandel Coast, have
hitherto been little observed, may it is conceived; be
acceptable, at least as they may possibly give rise
hereafter to more accurate observations, and more
complete discoveries on the same subject. The
writer of this account went first to view them in
the year 1772, and curiosity led him thither again
in 1776 ; but as he neither measured the distances
nor size of the objects, nor committed to writing at
the time the observations he made on them, he

[® The Asiatic Society of Bengal.]




a AN ACCOUNT OF THE SCULITURES

hopes fo be excused if, after the lapse of so many
years, his recollection should fail him in some res-
pects, and his account fall far short of that precision
and exactness, which might have been expected, had
there then existed in India so powerful an incentive

to diligent inquiry, and accurate communication, as

the establishment of this society must now prove,

The monuments he means to describe, appear to
be the remains of some great city, that has been
ruined many centuries ago; they are situated close
to the sea, between Covelong and Sadras, somewhat
remote from the high road, that leads to the different
European settlements. And when he visited them
in 1776, there was still a native village adjoining
to them, which retained the ancient name, and in
which a number of Brahmans resided, that seemed
perfectly well acquainted with the subjects of most
of the sculptures to be seen there.

o e Bl L B L L

The rock, or rather hill of stone, on which great
part of these works are executed, is one of the prin-
cipal marks for mariners as they approach the coast,
and to them the place is known by the name of the

Seven Pagodas, possibly because the summits of the

rock have presented them with that idea as they
passed : but it must be confessed, that no aspect

which the hill assumes, as viewed on the shore,

seems at all to authorize this notion ; and there are
circumstances, which will be mentioned in the sequel,

that w?uld lead one to suspect, that this name has
ansen from some such number of Pagodas that for-
merly stood here, and in time have been buried in

the waves. But, be that as it may, the appellation

by which the natives distinguish it, is of a quite
different origin: in their language, which is the
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Tamil, (improperly termed Malabar,) the place is
called Mivalipuram, which, in Sanscrit, and the
languages of the more northern Hindus, would be
Mahibalipura, or the City of the great Bali. Forthe -
Tamulians, (or Malabars,) having no &k in their
alphabet, are under a necessity of shortening the
Sanscrit word mald, great, and write it md.* They
are obliged also, for a similar reason, to substitute
avfor ab, in words of Sanscrit, or other foreign
original that begin with that letter; and the syllable
am, at the end, is merely a termination, which, like
wi in Latin, is generally annexed to neuter sub-
stances,t To this etymology of the name of this place
it may be proper to add, that Bali is the name of a
hon‘.‘ very famous in Hindu romance; and that the
river Mivaligangfi, which waters the eastern side
of Ceylon, where the Tamil language also prevails,
has probably taken its name from him, as, according
to that orthography, it apparently significs the
Ganges of the great Bali.

The rock, or hill of stone, above mentioned, 1s that
which first engrosses the attention on approaching
the place ; for, as it rises abruptly out of a level plain
of great extent, consists chiefly of one single stone,
and is situated very near to the sea-beach, it is such
a kind of object as an inquisitive traveller would
naturally turn aside to examine. Its shape is also

* They do indood admit a substitute [maga], but the sbbreviation is

t usad.
mTThin explaing also, why the Banscrit word Veda, by which the
Hindus denominate the books of the law of their religion, is wrilten -
by the Tamulinng Vedanm, which. is secording to the troe orthography
of their langusge, and no mistake of European travellers, as some
have supposed ; whilo the snmo word is called Bed by tho Bengulis,

who have in effect no ¥ in their alphabet,—See Dow, Vol I Disserk.
p- 41



4 AX ACCOUNT OF THE SCULPTURES

singular and romantic, and, from a distant view, has
an appearance like some antique and lofty edifice.
. On coming near to the foot of the rock from the

north, works of imagery® and sculpture crowd so
thick upon the eye, as might seem to favour the idea
of a petrified town, like those that have been fabled
in different parts of the world by too credulous travel-
lers.f Proceeding on by the foot of the hill, on the
side facing the sea, there is a pagoda rising out of
the ground, of one solid stone, about sixteen or
eighteen feet high, which seems to bave been cut
upon the spot out of a detached rock, that has been
found of a proper size for that purpose.; The top
is arched, and the style of architecture, according to
which it is formed, different from any now used in
those parts. A little further on, there appears upon
an huge surface of stone, that juts out a little from
the side of the hill, a numerous group of human
figures in bas relief, considerably larger than life,
représenting the most remarkable persons, whose
actions are celebrated in the Mahibhdrata, each of
them in an attitude, or with weapons or other in-
signia, expressive of his character, or of some one of
his most famous exploits.§y All these figures are,
doubtless, much less distinet than they were at first ;
for, upon comparing these and the rest of the sculp-
tures that are exposed to the sea air, with others at
the same place, whose situation has afforded them

® Among these, one object, though o mean one, attracts the atten-
ﬁm.uffmmntnfthnmqun and ridiculous nature of tho design ;
hu:?mltaormomuukmmt.mh of one stone, one of them in &
Etooping posture, while the other is taking the insects out of his head.

t See Shaw's Travels, p. 155, et seq.

(1 The Ganesa temple appears to be referred to.]

1§ Arjuna's penance.—cp. Braddock, infra.]
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protection from that element, the difference is strik-
ing ; the former being every where much defaced,
while the others are fresh as recently finished. This
defacement is no where more observable, than in the
piece of sculpture which occurs next in the order of
deseription, This is an excavation in another part
of the east side of the great rock, which appears to
have been made on the same plan, and for the same
purpose that choultries are usually built in that
country ; that is to say, for the accommodation of
travellers. The rock is hollowed out to the size of
a spacious room, and two or three rows of pillars are
left, as a seeming support to the mountainous mass
- of stone which forms the roof. Of what pattern
these pillars have originally been, it is not easy now
to conjecture ; for the air of the sea has greatly cor-
roded them, as well asall the other parts of the cave.
And this circumstance renders it difficult to discover,
at first sight, that there is a scene of sculpture on
the side fronting the entrance. The natives, how-
ever, point it out, and the subject of it is manifestly
that of Krishna attendingthe herds of Nanda Ghosha®
the Admetus of the Hindus; from which circum-
stance, Krishna is also called Gopla, or the cowherd,
as Apollo was entitled Nomius.

The objects which seem next to claim regard, are
those upon the hill itself, the ascent of which, on the
north, is, from its natural shape, gradual and easy
at first, and is in other parts rendered more so, by
very excellent steps cut out in several places, where
the communication would be difficult or impracticable
without them. A winding stair of this sort leads to
a kind of temple cut out of the solid rock, with some

[* The cowherd Nands, the foster and putative father of Krishna.]
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“figures of idols in high relief upon its walls, very well

finished, and perfectly fresh, asit faces the west, and

is therefore sheltered from the sea air.¥ - From this
temple again there are flights of steps, that seem to

have led to some edifice, formerly standing upon the
hill ; nor does it seem absurd to suppose, that this
may have been a palace, to which this temple, as

a place of worship, may have appertained. For,
besides the small detached ranges of stairs that are
here and there cut in the rock, and seem as if they

had once led to different parts of one great building,
there appear in many places small water-channels
cut also in the rock, as if for drains to an house ; and
the whole top of the hill is strewed with small round
pieces of brick, which may be supposed, from their
appearance, to have been worn down to their present
form, during the lapse of many ages. On ascend-

ing the hill by its slope on the north, a very singular

piece of sculpture presents itself to view, On a.
plain surface of the rock, which may once have served
as the floor of some apartment, there is a platform
of stone, about eight or nine feet long, by three or:
four wide, in a situation rather elevated, with two
or three steps leading up to it, perfectly resembling
a couch or béd, and a lion very well executed at the
upper end of it by way of pillow, the whole of one
piece, being part of the hill itself. This the Brahmans,
inhabitants of the place, called the bed of Dharma-
rilja, or Yudhishthira, the eldest of the five brothers,
whose fortunes and exploits are the leading subject in
the Mahibhdrata. And ataconsiderabledistance from
this, at such a distance, indeed, as the apartment of
the women might be supposed to be from that o
[* Cp. Braddock, No. 0.] : ;

| T Ty

;
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AND RUINS AT MAVALIPUBAM—WILLIAM CHAMDERS, E5Q. 7

the men, is a bath excavated dlso from the solid rock,
with steps in the inside, which the Brahmans call the
bath of Draupadi, the wife of Yudhishthira and his
brothers. How much eredit is due to this tradition,
and whether this stone couch may not have been
anciently used as a kind of throne rather than a bed,
is matter for future inquiry. A circumstance, how-
ever, which may seem to favour this idea is, that a
throne in the Sanserit, and other Hindu languages,
18 called sii/uisana, which is composed of the words
simha, a lion, and dsana, a seat, ¢

These are all that appear on that part of the upper
surface of the hill, the ascent to which is on the
north ; but, on descending from thence, you are led
round the hill to the opposite side, in which there
are steps cut from the bottom to a place near the
summit, where is an excavation that seems to have
been intended for a place of worship, and contains
various sculptures of Hindu Deities. The most
remarkable of these, is a gigantic figure of Vishnu,
asleep on a kind of bed, with a huge snake wound
about in many coils by way of pillow for his head :*
and these figures, according to the manner of this
place, are all of one piece, hewn from the body of
the rock.

But though these works may be deemed stupen-
dous, they are surpassed by others that are to be
seen at the distance of about a mile, or a mile and
an half, to the southward of the hill. They consistof
twof Pagodas, of about thirty feet long by twenty
feet wide, and about as many in height, cut out of
the solid rock, and each consisting originally of one

[* Cp. Braddock, No. 19, infra.]
[+ There are five, the five Rathas.]
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single stone. Near these also stand an elephant full
as big as life, and a lion much larger than the natu-
ral size, but very well executed, each hewn also out
of one stone. None of the pieces that have fallen
off in cutting these extraordinary sculptures are now
to be found near or any where in the neighbourhood
of them, so that there is no means of ascertaining
the degree of labour and time that has been spent
upon them, nor the size of the rock or rocks from
which they have been hewn, a circumstance which
renders their appearance the more striking and sin-
gular. And though their situation is very near the
sea-beach, they have not suffered at all by the corro-
sive air of that element, which has provided them
with a defence against itself, by throwing up before
them a high bank, that completely shelters them.
There is also great symmetry in their form; though

R L Ny T e . S W N, e em—m
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that of the Pagodas is different from the style of
architecture, according to which idol temples are now

built in that country. The latter resembles the

Egyptian ; for the towers are always pyramidieal,

and the gates and roofs flat, and without arches; but

these sculptures approach nearer to the Gothic taste,
being surmounted by arched roofs or domes, that are

not semi-cireular, but composed of two segments of

circles meeting in a point at top. It isalso observable
that the lion in this group of sculptures, as well as
that upon the stone couch above mentioned, are per-
fectly just representations of the true lion; and the
natives there give them the name, which is always
understood to mean a lion in the Hindu language,
Yo wit, simkia; but the figure, which they have made
to represent that animal in their idol temples for cen-
turies past, though it bears the same appellation, is
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a distorted monster, totally unlike the original ; in-
somuch that it has from hence been supposed that
the lion was not anciently known in this country, and
that simAc was a name given to a monster that exist-
ed only in Hindu romance. But it is plain that
that animal was well known to the authors of these
works, who, in manners as well as arts, seem to have
differed much from the modern Hindus.

There are two circumstances attending these monu-
ments, which cannot but excite great curiosity, and
on which future inquiries may possibly throw some
light. One is, that on one of the Pagodas last men-
tioned, there is an insecription of a single line, in a
character at present unknown to the Hindus.* It
resembles neither the Devandgari, nor any of the
various characters connected with or derived from it,
which have come to the writer'’s knowledge from any
part of Hindostan. Nor did it, at the time he viewed
it, appear to correspond with any character, Asiatic
or European, that is commonly known. *He had not
then, however, seen the alphabet of the Pili, the
learned language of the Siamese, a sight of which has
sinee raised in his mind a suspicion, that there is a
near affinity between them, if the character be not

-identically the same. But as these conjectures, after
such a lapse of time, are somewhat vague, and the
subject of them is perhaps yet within the reach of
our researches, it is to be hoped that some method
may be fallen upon of procuring an exact copy of
this inscription,

The other circumstance is, that though the out-
ward form of the Pagodas is complete, the ultimate
design of them has manifestly not been accomplished,

[® Since deciphered by Dr. Babiogton, soe infra.]
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but seems to have been defeated by some extraordi-
nary convulsion of nature. For the western side of
the most northerly one is excavated to the depth of
four or five feet, and a row of pillars left on the out-
side to support the roof; but here the work has been
stopped, and an uniform rent of about four inches
breadth has been made throughout the solid rock,
and appears to extend to its foundations, which are
probably at a prodigious depth below the surface of
the ground. That this rent has happened since the
work began, or while it was carrying on, cannot be
doubted ; for the marks of the mason’s tools are
perfectly visible in the excavated part on both sides
of the rent, in such & manner as to show plainly that
they have been divided by it. Nor is it reasonable
to suppose that such a work would ever have been
designed, or begun, upon a rock that had prsnﬁualy
been rent in two.

Nothing less than an earthquake, and that a vio-
lent one, could apparently have produced such a fis-
sure in the solid rock : and that this has been the case
in point of fact, may be gathered from other circum-
stances, which it is necessary to mention in an account
of this curious place,

The great rock above described is at some small
distance from the sea, perhaps fifty or an hundred
yards,* and in that space the Hindu village before
mentioned stoodin 1776. ' But close to the sea are the
remains of a Pagoda, built of brick,t and dedieated
to Siva, the greatest part of which has evidently been
swallowed up by that element ; for the door of the
mnermost apartment, in which the idel is placed, and

* w“lllhmurlmtym'thﬁ mila.
[+A mistake: it is built of stone.] - :
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before which there are always two or three spacious
courts surrounded with walls, is now washed by the
waves ; and the pillar used to discover the meridian
at the time of founding the Pagoda®t is seen standing
at some distance in the sea. In the neighbourhood of
this building there are some detached rocks, washed
also by the waves, on which there appear sculptures,
though now much worn and defaced, And the natives
of the place declared to the writer of this account,
that the more aged people among them remembered
to have seen the tops of several Pagodas far out in
the sea, which being covered with copper (probably
gilt) were particularly visible at sunrise, as their
shining surface used then to reflect the sun’s rays,
but that now that effect was no longer produced, as
the copper had since become incrusted with mould
and verdigris.}

These circumstances look much like the effects of
a sudden inundation ; and the rent in the rock above
described makes it reasonable to conjecture that
an earthquake may have caused the sea to overflow
its boundaries, and that these two formidable enemies
may have joined to destroy this once magnificent city.
The account which the Brahmans, natives of the place,
gave of its origin and downfall, partly, it should seem,
on the authority of the Mahibhirata, and partly on
that of later records, at the same time that it coun-
tenances this idea, contains some other curious parti-
culars, which may seem to render it worthy of atten-
tion. Nor ought it to be rejected on account of that

® See Voyage do M. Gentil, Vol. L, page 158,

Moro probably o Gag-staff, dheajastrmbha. It hos been taken
?Elrrma furpl. [ingﬂ{rl, which 1= mml‘m’.; AL error.—op. EF Heber's
vurnal and Bruce's Scenes and Sights in the East.]

[t Cp- Gubbins, injfira.]
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fabulous garb, in which all nations, but especially
those of the East, have always clad the events of
early ages. ‘

« Hiranyiksha (said they) was a gigantic prince,
“ that rolled up the earth into a shapeless mass, and
“carried it down to the abyss, whither Vishnu fol-
#Jowed him in the shape of an hog, killed him with
“his tusks, and replaced the earth in its original
“situation. The younger brother of Hiranyiksha
# was Hiranyakasipu, who succeeded him in his king-
“dom, and refused to do homage to Vishnu. He
“had a son named Prahlida, who at an early age
“ gpenly disapproved this part of his father's tonduet,
“Dbeing under the tuition of Sukrichirya. His father
“ persecuted him on this account, banished him, and
“even sought to kill him, but was prevented by
“the interposition of heaven, which appeared on the
“side of Prahlida. At length, Hiranyakasipu was
“goftened, and recalled his son to his court, where,
“as he sat in full assembly, he began again to argue
“with him against the supremacy of Vishnu, boasted
“that he himself was lord of all the visible world,
“and asked what Vishau could pretend to more.
“Prahlida replied, that Vishau had-no fixed abode,
“but was present everywhere.  Is he, said his father,
“inthat pillar? Yes, returned Prahlida. Then let
“him come forth, said Hiranyakasipu; and, rising
“fromn his seat, struck the pillar with his foot ; upon

“which Vishau, in the Narasimha Avatira, that is

“to say, with a body like a man, but an head like a
“lion, came out of the pillar, and tore Hiranyakasipu
“in- pieces.  Vishuu then fixed Prahlida on his
:‘fath!t’n throne ; and his reign was & mild and vir-
‘tuous one, and as such was a contrast to that of

R gy e — T T @ e
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“his father. He left a son named Namuchi,* who
“inherited his power and his virtues, and was the
“father of Bali, the founder of the once magni-
“ficent city of Malidbalipura, the situation of which
“is said to be described in the following verse, taken
“from the Mahibhirata :—

wgran: TfE® Wi arswet wagd |

TEgTTARTI gara g ufgd

The sense of which is literally this :—

* South of the Ganges two hundred yojanas,

“Five yojanast westward from the enstern sea.”

Such is the Brahman account of the origin of this
place. The sequel of its history, according to them,
is as follows :— ;

“The son of Bali was Bandsurn, who is repre-
“gented as a giantwith a thousand hands. Aniruddha,
“the sonf of Krishna, came to his court in disguise,
“and seduced his daughter ; which produced a war,
“ in the course of which Aniruddhawas taken prisoner,
“and brought to Mahibalipura;§ upon which Krishna
“eame in person from his capital Dviraki, and laid
“giege to the place. Siva guarded the gates, and
“fought for Béandsura, who worshipped him with

[ * An error : Virochans was the son of Prahlida, snd father of Bali;
Namuchi was the son of Viprachitti by Simhikd, sister of Hiranya-
kusipu.—See the Viehnupurino.]

¥ The yojona is a messure often mentioned in the Sanscrit books,
and, according to some accounts, is equal to nine, nccording to others
T e

twean thus p @ ges, is igionsly
will carry us far south of Ceylon. Tl:‘:a however, is not surprising
in an Hindn poom; but, from the second line it seems pretty clear
that this city, at the time this verse was composed, must have stood
st & great distance from the sea.

[t Aniruddba was the grandson, not the son, of Krishna.]

Sonitapura, nccording to the Vishnupurina—cep. Wilson's trans,
Book V. chap. 33.]
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¢ his thousand hands ; but Krishna found means to
« gyerthrow Siva, and having taken the city, cut off
«gll Binisura’s hands, except two, with which he
¢ gbliged him to do him homage. He continued in
“ gubjection to Krishna till his death ; after which a
“long period ensued, in which no mention is any
« where made of this place, till a prince arose, whose
“pname was Malécheren,® who restored the kingdom
“to great splendour, and enlarged and beautified
“the capital. But in his time the calamity is said
“to have happened by which the city was entirely
“destroyed ; and the cause and manner of it have
“ been wrapped up by the Brahmans in the following
“fabulous narration. Malécheren, (say they,) in an
« gxcursion which he made one day alone, and in dis-
“ guise, came to a garden in the environs of the city,
“where was a fountain so inviting, that two celestial
“nymphs had come down to bathe there. The Rijd
¢ hecame enamoured of one of them, who condes-
“ ocended to allow of his attachment to her ; and she
“and her sister-nymph used thenceforward to have
“frequent interviews with him in that garden. On

“one of those occasions, they brought with them a

PR [ ———
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% male inhabitant of the heavenly regions, to whom - |

“they introduced the Rdji; and between him and
% Malécheren a strict friendship ensued ; in conse-
“ quence of which he agreed, at the Riji's earnest
“request, to earry him in disguise to see the court
“of the divine Indra, a favour never before granted
“to any mortal. The Riji returned from thence
“with new ideas of splendour and magnificence, which
“he immediately adopted in regulating his court, and
“ his retinue, and in beautifying his seat of govern-
[* The same as Malldsudu ? cp. Taylor, infra.]
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“mient. By this means Mahibalipura became soon
“celebrated beyond all the cities of the earth; and
“an account of its magnificence having been brought
“to the gods assembled at the court of Indra, their
“ jealousy was so much excited at it, that they sent
“orders to the God of the Sea to let loose his billows,
“and overflow a place which impiously pretended to
“vie in splendour with their celestial wansions. This
“command he obeyed, and the eity was at once over-
“flowed by that furious element, nor has it ever
“since been able to rear ifs head.”

Such is the mode in which the Brahmans choose to
account for the signal overthrow of a place devoted
to their wretched superstitions.

It is not, however, improbable, that the rest of
this history may contain, like the mythology of
Greece and Iwmn. a great deal of real matter of fact,
though enveloped in dark and figurative mpreaan-
tations. Through the disguise of these we may dis-
cern some imperfect recm-ds of great events, and of
revolutions that have happened in remote times ; and
they perhaps merit our attention the more, as it is
not likely that any records of ancient Hindu history
exist but in this obscure and fantastic dress, Their
poets seem to have been their only historians, as
well as divines ; and whatever they relate, is wrap-
ped up in this burlesque garb, set off, by way of
ornament, with circumstances hugely incredible and
absurd, and all this without any date, and in no other
order or method, than such as the poet’s fancy sug-
gested, and found most convenient. Nevertheless,
by comparing names and grand events, recorded by
them, with those interspersed in the histories of other
nations, and by calling in the assistance of ancient
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monuments, coins, and inscriptions, as occasion shall
offer, some probable conjectures, at least, if not im-
portant discoveries, may, it is hoped, be made on
these interesting subjects. It is much to be regret-
ted, that a blind zeal, attended with a total want of
curiogity, in the Muhammadan governors of this
country, has been so hostile to the preservation of
Hindu monuments and coins. But a spirit of in-
quiry among Europeans may yet perhaps be success-
ful ; and an instance, which relates to the place
above described, though in itself a subject of regret,
leaves room to hope that futurity may yet have in
store some useful discoveries, The Kizi of Madras,
who had often occasion to go to a place in the
neighbourhood of Mahibalipura, assured the writer
of this account, that within his remembrance a ryot
of those parts had found, in ploughing his ground,
a pot of gold and silver coins, with characters on
them which no one in those parts, Hindu or
Muhammadan, was able to decipher. He added, how-
ever, that all search for them would now be vain,
for they had doubtless been long ago devoted to the
crucible, as, in their original form, no one there
thought them of any value,

The inscription on the Pagoda mentioned above,
is an object which, in this point of view, appears to
merit great attention. That the conjecture, however,
which places it among the languages of Siam, may
not seem in itself chimerical, the following passages
from some authors of repute are here inserted, to
show that the idea of a communication having for-
merly subsisted between that country and the coast
of Coromandel, is by no means without foundation ;
nay, that there is some affinity, even at this day,

T Y R —— P —
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between the Pili and some of the Hindu lan-
guages: and that the same mode of worship seems
formerly to have prevailed in the Deccan; which is
now used by the Siamese.

Monsieur de la Loubdre, in his excellent account
of Siam, speaks thus of the origin of the Pili lan-
guage :— -

“The Siamese, says he, do not mention any coun-
“try where the Pili language, which is that of their
“laws and their religion, is at present in use. They
“suppose, indeed, on the report of some among them,
“who have been on the Coast of Coromandel, that
“it bears some resemblance to some of the dialects
“of that country ; but they at the same time allow,
““that the character in which it is written is not known
“but among themselves. The secular Missioharies
“settled at Siam believe that this language is not
“entirely a dead one; because they have seen in
“their hospital a man from the neighbourhood of
“Cape Comorin, who mixed several Pili words in
“his discourse, declaring that they were in use in his
“eountry, and that he himself had never studied nor
“knew any other than his mother-tongue, They at
“the same time mention, as matter of certainty, that
“the religion of the Siamese comes from those parts;
“as they have read in a Pili book that Samana
“Kodam,* the idol of the Siamese, was the son of a

“king of Ceylon."t}

[* The Siamese form of Sramana Gautams, o name applied to
Buddha, signifying * Gantama the ascetic.”]

[+ Baddha, according to tradition, was the son of Suddhodana, the
king of Kapilavastu, o city and State on the borders of Nepal.]

1" Les Siamois ne nomment sncun Pais, ou la langue Bali qui est
“celle de leurs loix ot do lear religion, soit aujourdhuy en TR
*ls soupeonnent i la vérité, sur le rapport de quﬂlquu:lauu d'cotre
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The language of the man mentioned in this passage,
who came from the neighbourhood of Cape Comorin,
could be no other than the Tamil ; but the words
here alluded to may very possibly have been deriva-
tives from the Sanscrit, common to both that and
the Pili.

In another part of the same work, where the
author treats of the history of Samana Kodam at
large, on the authority of the Pili books, he says :—

The father of Samana Kodam, according to the
s same Pili book, was a king of Teve Lankd, that
“is to say, of the famous Ceylon.™

Here it is observable, that, while the country of
Siam seems to be utterly unknown, both to the
natives of Ceylon and Hindostan, Ceylon should
nevertheless be so well known to the Siamese, and
under the same appellation it bears in the Sanserit.
An epithet is also here prefixed to it which seems to
be the same as that used by the Hindus in speaking
of that island ; for they also eall it, in Sanserit, Deva
Lanki, or the Sacred Lankd. From several passages
in the same work it also appears, that the Sanscrit
word mahd, which signifies *great” is constantly used
" ey, qui ont 66 a I cdte do Coromandel, que Ia langue Balic s quel-
“que resemblance aves quelqu'un des dialects do oo pais In: mais
“ils conviennent cn méme temps goe les lettres de In langue Balie
e gont connues que ches enx.  Les Missionaires sfculiers & Siam
& croyent que cotte Inngue n'est pas entibrement morte; parce qu'ils
"'u.il va dans lear hipital un homme des eovirous dn Cap de Como-
“rin, qui motoit plusienrs mots Balis dans son langage, sssurant
* qu'ils etolent en usage en son pais, et que lny n'avoit jumnis etadis,
£ 2o el gue o mserl, icomnent dlens poce

e i 1 i
“ gu'ils u?r. in dmlf: T‘er B;m mﬁhﬁ
“n:i-h-inrm;,n etait fils d'an Roy de I'isle do Ceylone.”
* Le pere de Sommonacodom etoit, selon co mesme li g
Ilnar de Teve Lanca, c'cst o dire un Boy de h:lih'u c;‘:j'h' -
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in the Pili language in the same sense. And the
names of the days of the week are most of them the
same in Sanserit and in Pili, as may be seen in the
following comparison of them :—

, Banscrit. Pili.»

Aditys-vira, Van Athit, Sunday.
Soma-viira, Vant Tchin, Monday.
Maagala-vira, Van Angknan, Tuesday.
Budha-vira, Van Pout, Wednesday.
Brihaspati-vilra, Van Praohout, Thursday.
Sukra-vira, Van Soue, Friduy.
Sami-vira, Van Sioa, Saturday.

The same author gives, in another place, an
account of a pretended print of a foot on a rock, which
is an object of worship to the Siamese, and is called
Prabit, or the venerable foot, For prd, in Pili he
gays, signifies “venerable,” which agrees with pard-
para and parameshthe in Sanserit ; and bt in the
same tongue is a foot, as pdda in Sanserit. After
which he goes on to say :—

“We know that in the island of Ceylon, there
- #is a pretended print of a human foot, which has
“long been held in great veneration. It represents,
“ doubtless, the left foot ; for the Siamese say that
“Samana Kodam set his right foot on their Pribat
“and his left foot at Lanki.”{§ '

From Knox’s History of Ceylon it appears, that
the impression here spoken of is upon the hillcalled,

[* The names given are Siamese.]

+ Here one Hinda word is substituted for another; for Chidnd in Hin-
dustani, and Chandra in Sunscrit, signify the moon as well a8 Soma,

1 “ On sait que dans V'isle de Coylan, il y & un préteadu yestige da
# pié hnmain, que depuis long temps ¥ est en grande yénfration. 11
“roprésente sans doute le pié gancho ; car lea Siamois disent que
# Bommonacodom posa le pif droit & lear prabat, et le pié gauche &
.Iﬂﬁ."

[§ Cp. Spence Hardy's Maoual of Badhism, p. 212

e
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'hy the Singhalese, ‘ Hamalell;” by Europeans,
« Adam’s Peak ;" and that the natives believe it to be
the footstep of their great idol Buddou, between the
worship of whom, as described by Knox, and that of
Sumana Kodam, as related by M. de la Loubére,
there is a striking resemblance in many particulars,
which it may be proper here to enumerate.

1st.— Besides the footsteps above mentioned, there
is a kind of tree (which, from deseription, appears to
be the Pipal tree® so well known in India) which the
Singhalese hold sacred to Buddou, and the Siamese
to Samana Kodam ; insomuch that the latter deem
it meritorious to hang themselves upon it. The
Singhalese call it Bogahah ;+ for gahal, in their
language, signifies a tree; and bo seems to be an
abbreviation of Bod or Buddou;} and the Siamese
call it, in Pali, Pra si Maha Pout, which, according
to La Loubére’s interpretation, signifies the tree of
the great Pout.§ This he supposes to mean Mer-
cury ; for he observes that Pout, or Poot, is the name
of that planet in the Pali term for Wednesday ; and
in another place, he says, Pout is one of the names
of Samana Kodam. It is certain that Wednesday is
called the name of Bod, or Budd, in all the Hindu
languages, among which the Tamil, having no b,
begins the word with a p, which brings it very near
the Pali mode of writing it. It is equally certain

[* Ficus religiosn, called by Buddhists the Bodhi trea. “the.
E]wi;duml;; becanse under it Gantama [ W“m
ightened."—Op. Bigandet's life of Gaudama, :

[ The *bo-trea*] B B2

[L¥a, Bod, Buddon, Budd, Basth Pood, &c. are eoma

WF ddom, : ; of the
pumerons modes in which Gantama's appellati Buddha,
spelt.—Ses Manual of Budhism, p. 354.] = < s

§ In vulgar Siamese they call it Ton-ps.
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that the days of the week, in all these languages, are
called after the planets in the same order as with us;
and that Bod, Budd, or Pood, holds the place of
Mercury. From all which it should appear that
Pout, which, among the Siamese, is another name
for Mercury, is itself a corruption of Buddou, who
is the Samana Kodam of the Greeks. And it is
singular that, according to M. de la Loubgre, the
mother of Samana Kodam is called, in Pali, Maha-
mania,* or the great Mania, which resembles much
the name of Maia, the mother of Mercury. At the
same time that the Tamil termination an, which
renders the word Poodan, ecreates a resemblance
‘between this and the Woden of the Gothic nations,
. from which the same day of the week is denominated,
~ and which, on that and other accounts, is allowed
to be the Mercury of the Greeks.t

2ndly.—The temples of Samana Kodam are called
Pihan ; and round them are habitations for the
priests, resembling a college ; so those of Boddou
are called Vihar, and the principal priests live in them
asina college. The word Vihar,t or, as the natives
of Bengal would write it, Bihar, is Sanserit ; and
Ferishtah, in his History of Bengal, says, that this
name was given by the Hindus to the Province of
“Behar, because it was formerly so full of Brahmans,
as to be, as it were, one great seminary of learning,
as the word imports.

[* Mahimiyd, Mahfmiyidevi, Miys, or Miyidevi]

[t “Much erroncous specnlation has originated in confounding
Budha, the son of Soma, and regent of the planet Mereary, * he who
knows,’ the intelligent, with Buddhs, any deified mortal, or * he
by whom the trath is known'—Wilson's Vishnu Purdsa” Spence
Hardy, Manaal of Budhism, p. 354 n.)

{3 Vihiira.]
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3rdly.—The Siamese have two orders of priests,
and so have the worshippers of Buddou. Both the
" one and the other are distinguished by a yellow
habit, and by another circumstance, which must be
méntioned in the words of the respective authors,
Knox says of the Buddou Priests, “ They have the
# honour of carrying the Tallipot® with the broad
“end over their heads foremost, which none but the
“king does.” And M. de la Loubdre says of the.
Siamese priests, “To defend themselves from the
“gun they have the Talapat, which is their little
# ymbrella, in the form of a sereen.”t

The word here used is common to most of the
Hindu languages, and signifies the leaf of the
Palmyra tree. M. de la Loubire mentions it as a
Siamese word, without seeming to know its ungzn or
primary signification.

4thly.—The priests of Buddou, as well as those of
Samana Kodam,} are bound to celibacy, as long as
théy eontinue in the profession; but both the one
and the other are allowed to lay it down and marry.
* 5thly—They both eat flesh, but will not kill the
animal.

Gthly.—The priests of either nation are of no par-
ticular tribe, but are chosen out of the body of the
people.

These circumstances plainly show that this is a
system of religion different from that of the Vedas;
and some of them are totally inconsistent with the

[® Tilapit, * palm-leal.”]

+ * Pour se garentir du soleil ils oot le Talapat, qui est leur
“ parnsol en forme d'éeran.” s o

{1 The same persons : Samana Kodam (Sramana Gantama) was the
Buddha, i.e. the * Enlightened.” (Max Miller.) Sce note ® at p, 17.]
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principles and practice of the Brahmans. And, indeed,
it is manifest, fronr Knox's whole account, that the
religion of the Singhalese is quite distinet from that
which prevails at this day among the Hindus, nor
does it appear that there is such a race of men as
that of the Brahmans among them. The only part in
which there seems to be any agreement is in the
worship of the Devatis, which has probably crept
in among them from their Tamil neighbours; but
that is carried on in a manner very different from the
Brahmanical system, and appears to be held by the
npation at large in very great contempt, if not abhor-
rence. Knox's account of it is this: “Their temples
#(i e. those of the Devatis) are, he says, called
« Kébvils,” which is the Tamil word for Pagoda. He
then goes on to say, “A man piously disposed,
“ builds a small house at his own charge, which is the
“ temple, and himself becomes priest thereof. This
“house i8 seldom called God’s House, but most
“usually Yakko,* the Devil's.” But of the prevailing
religion he speaks in very different terms, and des-
cribes it as carried on with much parade and splendour
and attended with marks of great antiquity. “The
“ pagodas, or temples of their gods, says he, are so
“many that I cannot number them. Many of them
“are of rare and exquisite work, built of hewn stone,
“ engraven with images and figures ; but by whom,
“and when, I could not attain to know, the inhabi-
¥ tants themselves being ignorant therein.  But sure
4] am, they were built by far more ingenious artifi-
“ cers than the Chingelayst that now are on the land.
“ For the Portuguese, in their invasions, have defaced
“gome of them, which there is none found that hath

[* Yaksha.] [t Singhalese.]
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“gkill enough to repair to this day.” In another
place, he says, “Here are some ancient writings,
“engraven, upon rocks, which puzzle all that see
“them. There are divers great rocks in divers parts
“in Cande Uda,* and in the northern parts. These
“rocks are cut deep with great letters for the space
“of some yards, so deep that they may last to the
#world'send. Nobody can read them, or make any-
“thing of them. I have asked Malabars and Gen-
“toos, as well as Chingelays and Moors, but none of
“them understood them. Thereisanancient temple,
“(Goddiladenni in Yattanour, stands by a place where
“there are of these letters.” From all which the
antiquity of the nation and their religion is suffi-
ciently evident ; and from other passages it is plain,
that the worship of Buddou, in particular, has been
from remote times a very eminent part of that reli-
gion ; for the same author, speaking of the tree at
Anurodgburro,t in the northern part of the island,
which is sacred to Buddon, says, “ The due perform-
“ance of this worship they reckon not a little meri-
“torious ; insomuch that as they report, ninety
“kings have reigned there successively, where, by
“the ruins that still remain, it appears they spared
“not for pains and labour, to build temples and high
“monuments to the honour of this god, 4s if they
“had been born to hew rocks and great stones, and
“lay them up in heaps. These kings are now happy
“ spirits, having merited it by these labours.” And
again he says, “For this god, above all other, they
“seem to have an high respect and devotion,” &o.

And from other authorities it will appear, that this
worship has formerly been by no means confined to

[*Eandy.] [+ Anurddhapurs.]
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Ceylon, but has prevailed in several parts of India
prior to that of the Brahmans; nay, that this has
been the case even so late as the ninth and twelfth
centuries of the Christian Era. .

In the well-known® Anciennes Relations, trans-
lated from the Arabic by that eminent orientalist
Eusebius Renaudot, the Arabian traveller gives this -
account of the custom of dancing-women, which
continues to this day in the Deccan, but is not known
among the Hindus of Bengal, or Hindustan Proper.

“ There are in India public women, ealled women
“of the idol, and the origin of this custom is this:
% when a woman has made a vow for the purpose of

“ having children, if she brings into the world a pretty
% danghter, she carries it to Bod, (so they call the
“1d01 which they adore,) and leaves it with him.”¢

This is a pretty just account of this custom, as it
prevails at this day in the Decean ; for children are,
indeed, devoted to this profession by their parents,
and when they grow up in it they are called, in
Tamil,} Dmmi'dsi, or female slaves of the idol. But
it is evident they have changed their master since
- this Arabian account was written, for there is noidol
of the name of Bod now worshipped there. And
the circumstance of this custom being unknown in
other parts of India, would lead one to suspect that
the Brahmans, on introducing their system of religion

® Anciennes Ralations des Indes ob de In Chine, de denx voyagenrs
Mohametans, qui y allérent dans Jo neuvitme sidcle, Paris, 1718 8vo,
4“1l yadans les Indes des femmes publiques, appellées femmes
*“ del'idole; I'origine de colte constume est telle: Lorsqu’one famme a
# fuit un voeu pour aveir des enfuns, sielle met an monde une belle
“ filla, elle l'spporte an Bod, c'est aingi qu'ils appellent 1'idole qu'ils
% adorvent, aupres duguel elle In laisse, &e.. Ane. Rel. p. 100,
[ The word is Sanszerit, and common to the \'uma.cuh:' languages.]
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into that country, had thought fit to retain this part
of the former worship, as being equally agreeable to
themselves and their new disciples.

The same Arabian travellers give us an account of
a very powerful race of Hindu kings, according to
them, indeed, the most powerful in India, who then
reigned on the Malabar Coast with the title of Bal-
héra.* Theirdominion appears to have extended over
Guzerat, and the greatest part, if not the whole, of
the ancient kingdom of Vijayaptr. For the Arabian
geographer quoted by M. Renaudot makes Nahel-
yarah the metropolis of these princes, which is, doubt-
less, Nahervalah, the ancient capital of Guzerat ;
though M. Renandot seems not to have known that
place; and the rest of the description sufficiently shows
the great extent of their dominion southward. M.
D’ Anville speaks of this race of kings on the authority
of the Arabian geographer Edrisi, who wrote in the
twelfth century, according to whom it appears that
their religion was, even so late as that period, not the
Brahmanieal, but that of which we are now speaking.
M. D’Anville’s words are these : “ Edrisi acquaints
“us with the religion which this prince professed in
“gaying, that his worship was addressed to Bodda,
“who, according to St. Jerome and Clemens Alexan-
“ drinus, was the founder of the sect of the Gym-
“nosophists, in like manner as the Brahmans were
“used to attribute their institution to Brahma. "t

[* Cp. Bir H. M. Elliot's i i
lm'_nmll’-m135_%:":| History of Indis, as told by its own His-

%+ “ L'Edrizi nons instruit sur In religion que professoit oo Prince, en
*disant que son culte s'adressoit i Bodda, que selon St. Jerome and
“8k Cloment d'Alexandrie, avoit été 1%nstitotenr dea Gymnoso-

“ phistes comme les Brachmanes rapportoient & Brahma lear institat.”™
Axt, Geog. de LInde, p. 9. s
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The authority of Clemens Alexandrinus is also
cited on the same subject by Relandus in his 11th
Dissertation, where, treating of the language of
Ceylon, he explains the word Vihira, above spoken
of, in these terms :—

“Vihira signifies a temple of their principal god
“Buddou, who, as Clemens Alexandrinus has long
“ago observed, was worshipped as a god by the
“ Hindus.”*

After the above quotations, the following extract
from the voyage of that inquisitive and mgmnua
traveller M. Gentil, published in 1779, is given as
a further and very remarkable illustration of this

“This system is also that of the Brahmans of our
“time ; it forms the basis of that religion, which
“they have brought with them into the southern
“ parts of the Peninsula of Hindustan into Madura,
“ Tanjore, and Mysore.

“ There was then in those parts of India, and
« principally on the Coast of Coromandel and
“ Ceylon, a sort of worship, the precepts of which we
“are quite unacquainted with. The god, Baouth,
# of whom at present they know no more in India
“ than the name, was the object of this worship; but
“ it is now totally abolished, except that there may
“ possibly yet be found some families of Indians
“ who have remained faithful to Baouth and do not
« acknowledge the religion of the Brahmans, and who
“ are on that account separated from, and despised
“ by the other castes.

® & Pahar, templum dei primarii Buddoe Bevrra quem Indos nb
# Denm venerari jamolim notavit Clamens Alexandrinns, Strom. lib.

41, p. 223. Rel. Diss. pars tertin, p. 85
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# T have not, indeed, heard that thére are any such
“families in the neighbourhood of Pondicherry ;
#but there is a circumstance well worthy of remark,
#“which none of the travellers that have treated of
“the Coast of Coromandel and Pondicherry seem to
“have noticed. It is this, that at a short league’s
# distance to the south of this town, in the plain of
“ Virapatnam, and pretty near the river, we find a
“gtatue of granite very hard and beautiful. This
# gtatue, which is from three feet to three and a half
“in height, is sunk in the sand to the waist, and
“ weighs doubtless many thousand weight ; it 1s, as
it were, abandoned in the midst of this extensive
“plain. I cannot give a better idea of it, than by
% saying, that it exactly agrees with, and resembles
“the Samana Kodam of the Siamese ; its head is of
“the same form, it has the same features, its arms
“are in the same attitude, and its ears are exactly
“gimilar. The form of this divinity, which has
“gertainly been made in the country, and which
“in no respect resembles the present idols of the
“Gentoos, struck me as I passed this plain. T made
“various inquiries concerning this singular figure,
“and the Tamilians, one and all, assured me that
“this was the god Baouth, who was now no longer
“ regarded, for that his worship and his festivals had
““been abolished ever sinee the Brahmans had made
““themselves masters of the people's faith.®

® i Ce systéme est anssi celui des Brames do nos jours: il fa

: ‘ Jjours; il fait In
h-adnlnmﬂglmqu‘ilnmnmmhdm-lemﬂﬂnhm'ilh

1# de I'Indostan, 1o Madare, lo Tanjaour, et lo Malssour.

* 11y avoit nlors dans ces parties do I'Tnd, & principalement i la
:ﬂ&hd-ﬂummd_nl&iﬂuyhn.umﬂmdmtmignm-uhﬂmmt
Jﬂlhgm: la Dien Baouth, dont on ne connoit snjourd’hui, dans

Mqﬂuhmnﬁ“‘nﬁjﬁﬂn o0 colte; mais il est tout-a-fuit
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M. Gentil then goes on to say a good deal more
upon this subject, in the course of which he supposes
that this deity is the Fo of the Chinese, whose wor-
ship by their own accounts, was brought from India.
And, indeed, the abridgement of the name Pout,
mentioned in a note of this paper, which the vulgar
Siamese reduce to the single syllable Po, seems to
countenance this opinion. But as this is foreign to
our present purpose, and the above passages, it is
hoped, are sufficient to establish what was proposed,
it seems high time to take leave of this subjeet, with
mnpnlog_rfurthntipruliﬂtywhmh is inseparable
ﬁ'om ﬂrﬂ: kind of discussion.

17th June, 1784.

#abali, 5i oo n'ost gqu'il s trouve encore quelques fumilles d'Tndiens

“gfpardes & méprisfes des antres castes, qui sonb restées fidiles &
" Baocuth, & qui ne reconnoissent point la religion des Brames.

# Jo n'ai pas entendn dire qu'il y ait de ces familles anx environs do
% Pondichery ; cependant, une chose tres digne de remarque, &4
"laguells sacun des voyageurs qui parlent de ln Cite de Coromandal
# % do Pondichery, nont fait attention, est que 1'on troave A une
Spetite Heue an end do cette Ville, dans ln plaine de Virspatnam,
 aegon prés de la rividre, nne statne de Granit tris dor & trés bean:
“astte statue, d'anviron trois pieds o trois pieds & demi de hauteor,
“ ot enfoncde dans lo sable jusqu'd In eeinture, & pese sans donte
% plusienrs millicrs; elle est comme abandonnés au milien do cotte
* yagte plaiue: je ne peux mieux en douser une idée, qu'en dizact
“ qo'elle est exnctement conforme & ressemblante s Sommonacodom
“ des Siamois ; o'est In méme forme de téte, oo sont les mémes traits
“dans le visage, c'est In méme aititude dans les bras, & les orilles
# gont abgoloment semblablea. La forme de cette divinité, qui cer-
“ tainement o 88 faite dans le pays, & qui ne ressemble en rien aux
* divinités nctucllos des Gentils, m'avoit frappé lorsque jeo passai dans
# gotte plaine ; je fis diverses informations sur cotte figure singuliire,
*los Tamoults m'assurdérent tons que o'etoit Baouth qo’ on ne regar-
% doit plus; que son culte & ees fites ctolent cesstes dopuis que les
# Brames e'ctoicnt rendus les maftres de In eroyance do penple.”




11.—Some account of the Sculptures at Mahdbali-
puram; usually called the Seven Pagodas. By
J. GoLpiveran, Esq.

[From the Asistic Besearches, Vol V. 1798.]

THESE curious remains of antiquity, situate near
the sea, are about thirty-eight English miles
southerly from Madras, A distant view presents
merely a rock, which, on a near approach, is found
deserving of particular examination. The attention,
passing over the smaller objects, is first arrested by a
Hindu pagoda, covered with sculpture, and hewn
from a single mass of rock ; being about twenty-six
feet in height, nearly aslong, and about half as broad.
‘Within is the lingam,* and a long inscription on the
wall, in characters unknown.

Near this structure, the surface of the rock, about
ninety feet in extent, and thirty in height, is cover-
ed with figures in bas-relief A gigantic figure of
the god Krishna is the most conspicuous, with
Arjuna hisfavourite, in the Hindu attitude of pra.ya:r -
but so void of flesh, as to present more the appear-
ance of a skeleton than the representation of & living
person. Below is a venerable figure, said to be

T et o G B
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the father of Arjuna;* both figures proving the
sculptor possessed no inconsiderable skill. Here
are the representations of several animals, and of
one which the Brahmans name sislia, or lion; but
by no means a likeness of that animal, wanting the
peculiar characteristic, the mane. Something in-
tended to represent this is, indeed, visible, which
has more the effect of spots. It appears evident,
the sculptor was by no means so well acquainted
with the figure of the lion as with that of the ele-
phant and monkey, both being well represented in
this group. This scene, I understand, is taken from
the Mahibhirata, and exhibits the principal persons
whose actions are celebrated in that work.

" Opposite, and surrounded by a wall of stone, are
pagodas of brick, said to be of great antiquity.
Adjoining is an excavation in the rock, the massy
roof seemingly supported by ecolumns, not unlike
those in the celebrated cavern in the Island of Ele-
phanta, but have been left unfinished. This was
probably intended as a place of worship. A few
paces onward is another, and a more spacious, exca-
vation, now used, and I suppose originally intended,
a8 a shelter for travellers. A scene of sculpture
fronts the entrance, said to represent Krishna attend-
ing theherds of Ananda.t One of the group repre-
sents a man diverting an infant, by playing on a flute,
and holding the instrument as we do.} A gigantie
figure of the god, with the gopis, and several
representations of nature, are observed. The columns

[® A Brahman on the spob states that this figure represents Drond-
chiryyn, the preceptor of the Kanravas and Pindavas. ]

[t Nanda F] [t Erishna]
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supporting the roof are of different orders : the base
of one is the fizure of a Sphynx. On the pavement
is an inseription, (see Inscript.) Near is the almost
deserted village, which still retains the ancient name
Mahdbalipuram. The few remaining Brahmans visit
the traveller, and conduct him over the rock.

In the way up the rock a prodigious circular stone
is passed under, so placed by nature on a smooth
and sloping surface, that you are in dread of its
crushing you before you clear it, The diameter of
this stone is twenty-seven feet. The top of the rock
is strewed with fragments of bricks, the remains, as
you are informed, of a palace standing on this site.
A rectangular polished slab, about ten feet in length,
with the figure of a simha couchant, at the south
end, is shewn you as the couch of the Dharmarija.
A short way further, the bath used by the females
of the palace is pointed out. A fale T suspect
fabricated by the Brahmans to amuse the traveller.
That some of their own caste had chosen this spot,
retired among rocks, and difficult of access, to reside
in, and that the bath, as it is called, which is only a
rough stone bollowed, was their reservoir for water,
would have an air of probability. The couch seems
to have been cut from a stone accidentally placed in
its present situation, and never to have made a
«of the internal furniture of a building. The simka,
if intended as a lion, is equally imperfect with the
figures of the same animal before mentioned.

Descending over immense beds of stone, you
artive at a spacious excavation ; a temple dedicated
to Siva, who is represented, in the middle compart-
ment, of a large stature and with four arms; the
left foot rests on a bull couchant; a small fizure of
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Brahmd on the right hand; another of Vishau on
the left ; where also the figure of his goddess Pir-
vati is observed. At one end of the temple is a
gigantic figure of Vishnu, sleeping on an enormous
cobra-da-capella with several heads, and so dispos-
ed as to form a canopy over the head of the god.*
At the opposite end is the goddess Siva with eight
arms, mounted on a simha. Opposed to her is a
gigantic figure with a buffalo’s head and human body.

‘Between these is a human figure, suspended with the

head downwards, The goddess is represented with
several warlike weapons, and some armed dwarf
attendants; while the monster is armed with a club.
In the character of Durgé, or protector of the virtu-
ous, the goddess is rescuing from the Yamarijat (the
fignre with the buffalo’s head) the suspended figure
fallen improperly into his hands. The figure and
action of the goddess are executed in a masterly and
spirited style. Over this temple, at a considerable
elevation, is a smaller, wrought from a single mass of
stone. Here is seen a slab, similar to the Dharma-
rdja’s couch. Adjoining is a temple, in the rough,
and a large mass of rock, the upper part roughly
fashioned for a pagoda. If aconclusion may be drawn
from these unfinished works, an uncommon and
astonishing perseverance was exerted in finishing the
structures here; and the more so, from the stone
being a species of granite, and extremely hard.}

The village contains but few houses, mostly in-
habited by Brahmans, the number of whom has, how-

[® Sesha, “ the king of the serpent race s a large thousand-headed
suake, ab once the couch and canopy of Vishwu, and the upholder
of the warld, which rests on ono of his heads.”—Wilson.]

H‘ Should be Mahishisura.] [t Cp. Gubhins; iufra.]

5
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ever decreased of late, owing to a want of the means
of subsisting. The remains of several stone edifices
are seen here ; and a large tank, lined with steps of
stone. A canopy for the pagoda atiracts the atten-
tion, as by no means wanting in magnificence or ele-
gance# It is supported by four columns, with base
and capital, about twenty-seven feet in height ; the
shafi tapering regularly upwards is composed of a
single stone, though not round, but sixteen-sided ;
measuring at bottom about five and a half feet.

East of the village, and washed by the sea, which,
perhaps, would have entirely demolished it before
now but for a defence of large stones in front, is a
pagoda of stone, containing the lingam, and dedieat-
ed to Siva. Besides the usual figures within, one
of a gigantic stature is observed stretched out on the
ground, and represented as secured in that position.t
This the Brahmans tell you was designed for a Raja,
who was thus secured by Vishnu ; probably alluding
to a prince of the Vishnu caste having conquered the
country, and taken its prince. The surf here breaks
far out over, as the Brahmans inform you, the ruins
in the city, which was incredibly large and magni-
ficent. Many of the masses of stone near the shore
appear to have been wrought. A Brahman, about
fifty years of age, a native of the place, whom I
have had an opportunity of conversing with since
my arrival at Madras, informed me his grandfather
had frequently mentioned having seen the gilt tops of

[*The Dolotsava Mandapam, “porch of the swinging festieal,’
'I"I?ﬂtb the image of the god used annoally to be brought out and
wwnng before the people.]

[f It is an image of Vishen, in o reenmbent position. The folds

ﬂhum“nmtxymfwmm*
sotices, iafra.) i
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five pagodas in the surf, no longer visible. In the
account of this place by Mr. William Chambers, in the
firgt volume of the Asiatic Researches, we find men-
tion of a brick pagoda, dedicated to Siva, and washed
by the sea;*® this is no longer visible ; but as the
Brahmans have no recollection of such a structure,
and as Mr. Chambers wrote from memory, I am in-
clined to think the pagoda of stone mentioned above
to be the one he means. However, it appears from
good authorities that the sea on this part of the coast
is encroaching by very slow, but no less certain
steps, and will perbaps in a lapse of ages entirely
hide these magnificent ruins,

" About a mile to the southward are other struc-
tures of stone, of the same order as those north, but
having been left unfinished, at first sight appear
different : the southernmost of these is about forty
feet in height, twenty-nine in breadth, and nearly the
same in length, hewn from a single mass: the out-
gide is covered with sculpture, (for an account of
which see Inscriptions:) the next is also cut from
one mass of stone, being in length about forty-nine
feet, in breadth and height twenty-five, and is rent
through the middle from the top to the bottom ; a
large fragment from one corner is observed on the
ground. No account is preserved of the powerful
cause which produced this destructive effect. Beside
these, are three smaller structures of stone.  Here

is also the simha, or lion, very large, but, except in

size, I can observe no difference from the fignres of

the same animal northerly. Near the siila is an

elephant of stone about nine feet in height, and

[* Sec page 10, supra.]

e
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large in proportion. Here, indeed, we observe the
true figure and character of the animal.

The Brahman before mentioned informed me that
their Purdnas contained no account of any of the
structures here described, except the stone pagodas
near the sea and the pagodas of brick at the village,
built by Dharmardja and his brothers, He, how-
ever, gave me the following traditional account : That
a northern prince (perhaps one of the conquerors) .
about one thousand years ago was desirous of
having a great work executed, but the Hindu sculp-
tors and masons refused to execute it on the terms
he offered. Attempting force I suppose, they, in
number about four thousand, fled with their effects
from his country hither, where they resided four
or five years, and in this interval executed these
magnificent works. The prince at length discover-
ing them, prevailed on them to return, which they
did, leaving the works unfinished as they appear at
present.®

To those who know the nature of these people,
this account will not appear improbable. At present
we sometimes hear of all the individuals of a parti-
eular branch of trade deserting their houses, because
the hand of power has treated them somewhat
roughly ; and we observe like circumstances conti-
nually in miniature. 'Why the Brahmans resident on
the spot keep this account secret, I cannot determine ;
but am led to suppose they have an idea, the more
they can envelope the place in mystery the more
people will be tempted to visit and investigate, by
which means they profit considerably.

[* Cp. Gnbbins, infra.]
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The difference of style in the architecture of these
structures, and those on the coast hereabouts, (with
exceptions to the pagodas of brick at the village,
and that of stone near the sea, both mentioned in
the Purinas, and which are not different,) tends to
prove that the artists were not of this country ; and
the resemblance of some of the figures and pillars to
those in the Elephanta cave, seems to indicate they
were from the northward.®* The fragments of bricks,
at the top of the rock, may be the remains of habi-
tations raised in this place of security by the fugi-
tives in question. Some of the inscriptions, how-

ever, (all of which were taken by myself with much
care,) may throw further light on this subject.

Isscrirrioss AT Mamapanrrunray,t
On the lower Division of the Southern Structure
and the Eastern Face.

$
NI E
This inscription is above a figure apparently
female, . but with only one breast, (as at the cave
in Elephanta Tsland.)} Four arms are observed ; in
one of the hands a battle-axe, a snake coiled up on
the right side.

[* # Thereis nothing here of which the prototype cannot be traced
in the caves of the north. In plan and design they resemble the
Hindn series st Ellora, thongh mony of their details are only to be
found at Ajunta and Salsette.”—Fergusson, Jour, K. A. 8. Vaol, VIIT,
p. 88.]

[+ Cp. Babington, infra.]

[t Arddhaniriea, n form of Siva, half male, half female.]
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3 8 &0 I A
Above a male figure with four arms.

Northern Fuce.

7 | T e

Above a male *fizure with four arms ; a battle-
axe in one of the hands.

Southern Front.

% 43 JB1E)% 7 Ol

Above a male figure, with four arms.

TosW: gﬂ@an:aa:

Above a male figure,
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On the Middle Division, Fastern Face,

31 3T
SPA L

Above a male.

FUWEL
xwﬁi

Above a male, bearing a weapon of war on the
left shoulder.

Novthern Face.

SiadBz R &:
8

Above a male with four arms, leaning on a bull ;
the hair plaited, and rolled about the head ; a string
across the left shoulder, as the Brahmans' string of
the present day.
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DB UAS) LI NIP-S/
ALY §2r5 0 AR

Above two figures, male and female. The former
has four arms, and the string as above; is lean-
ing on the latter, who seems to stoop from the
weight. The head of the male is covered with a
high cap, while the hair of the female is in the
same form as that of the female figures at Ele-
phanta.

I8REL 4 (Y BUBTEN
& &

Above two figures, male and female. The former
has four arms, and the string.

REIRE N 2N [IGTE
SERN S

Above a male figure, with four arms, and the
Brahmanical string.



AND BUINS AT MATIADALIPURAM—J, GOLDINGHAM, E5¢. 41

Southern Face.

K ]LST

FAK I

Above a male figure, with four arms.
IR Sh 120 ]2
AT §IHTIAF!

Above a male firure, with four arms, leaning on
a female, seeming to stoop under the weight.

Q73

Above a male, with four arms. A scepire appears
in one hand. This inscription being very difficult
to come at, is perhaps not quite correct,

881

S[H131

Above a male figure, with four arms.
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West Front.

U [ F BT
APEY)

Over a male. The string over the left shoulder,
and a warlike weapon on the right.

Another figure on this face, but no inscription
above if,

On the Upper Division.
Each front of this division is ornamented with

figures, different in some respects from those below :
all, however, of the same family.

On the Eastern front is a male figure, (two arms
only.) He has two strings or belts; one crossing
the other over the shoulder.

Over him is the following inscription, the only one
on this division.

GATRSUEe 631325 1T
(28 Wl
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The characters of this inseription bear a strong
resemblance to those of the inscription in the stone
pagoda, near the village mentioned in the first part
of the account of the place.

860 083 DIC

This inseription® is on the pavement of the choul-
try near the village, very roughly cut, and appa-
rently by different artists from those who cut the
former.

[* A scrawl in the modorn Telugn character.—Cp. Babington,
infra.]



I11.—An account of the Sculptures and Inscriptions

at Mahdmalaipdr ; illustrated by Plates. By Bex-
say Guy Basixerox, an., p.r.8, Sec. RALS.

[From Trassactions of the Royal Asintic Society, Vol. T1, 1830.]
Beaad July 12eh, 1638

remains of ancient sculpture, called by Euro-
peans the Seven Pagodas, on the Coromandel
Coast, thirty-five miles south of Madras, have long
attracted the attention of those who feel an interest
in Hindu Archmology ; and, so long ago as the year
1788, formed the subject of a paper in the. first
volume of the Asiatic Researches. The author,
Mr. William Chambers, wrote from memory, after
an interval of twelve years from the period at which
he had visited the scene which he described. His
account, unaccompanied as it was by drawings or fac-
similes of the inscriptions, could therefore scarcely
be expected to be sufficiently minute to auswer any
further purpose than that avowed by himself, of
exciting public attention, and giving rise to more
~ @ecurate observations, and more complete discoveries
on the same subject.” In the fift volume of the
Asiatic Researches, published in 1798, there is a more
descriptive account of these temples and exeavations,
written by Mr. Goldingham, a gentleman of well-
m talent, on whose observations, as they were
recorded on the spot, We may with confidence rely.
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Mrs. Graham is indeed a later writer on the subject :
but her remarks are desultory, and her information
imperfect, as might be expected from the opporfu-
nities presenting themselves to a casual and hasty
visitor, In Bishop Heber's narrative, three pages
are devoted to a mnotice of Mahdbalipir. (Pages
216—218, vol. iii.) But the author merely follows
the legends of the place, and evidently aims at
nothing more than a record in his journal of his im-
pressions on a cursory visit. The testimony, how-
ever, which this lamented prelate bears to the degree
of skill displayed in these sculptures must, from his
acknowledged taste, be looked upon as peculiarly
valuable ; and it is gratifying to one who has taken
much interest in them to find, that he considered
“gome of the porticos, temples and bas-reliefs as
very beautifully executed,” and pronounced ‘‘the
general merit of the work as superior to that of
Elephanta.™®

With these notices already before the public, it
would be superfluous to occupy the attention of the
Society with another - detailed deseription of these
" monuments, and I shall therefore content myself
with a reference to Mr. Goldingham’s paper, as far
as may be necessary to accomplish the objects which
I have at present in view. These are, first, to convey
a just notion of the merits of the principal sculptures,
by means of drawings made on the spot by Mr.
Andrew Hudleston and myself, several years since ;
and, secondly, to throw some light upon the inserip-
tions found among these temples.

To the legendary accounts of the Brahmans at

[* Cp. Pergusson's * Rock-cut Temples of India," London, 1864
Introduction p. xiii.]
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Mabdmalaipir, which are given at such length by
Mr. Chambers and Mrs. Graham, T attach little value,
because I find that they have not even preserved the
memory of the language and character of the inserip-
tions which here abound ; and because this place, in
being accounted the work of the five sons of Pindu,
only shares a tradition common to all the antiquities
of unexplained origin in the south of India. So far
from believing in the tales of these Bralmans, who
are obviously interested in connecting wonderful
stories with the remains which they gain a livelihood
by shewing to strangers, I even doubt whether Mahi-
malaipiir was ever, as asserted by them, the site of a
great city, now partly covered by the sea ; and still
more, whether the gilded summit of one of the five
pagodas, said to be so covered, was visible two
generations ago. Several circumstances lead me to be
sceptical on these points : first, the absence of all
remains of buildings,* walls, mounds of rubbish, or
broken pottery, such as I have invariably found sur-
rounding the site of other ancient cities : secondly,
the fruitless attempts made by the late Mr. Ellis and
Colonel Mackenzie to ascertain the existence of
sunken buildings by careful soundings made off the
shore ; thirdly, the silence of tradition on other parts
of the Coromandel Coast regarding so vast an en-
croachment of the sea,t and consequent loss of land, as
must necessarily have taken place to effect the sub-
mersion of lofty pagodas still remaining erect, and
that too since the formation of the present system of

. mmﬂlrnimdbﬁgkndi_ﬁmmth of
H“ﬁhﬂdmnmpﬁnm top of the rock can hardly

[+ Cp. Newhold's Summary of the Geolo ;
Journ. B A. 8. Vol. viii. p. 250 Dy Ta
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Hindu mythology, to which the existing sculptures
obviously relate ; fourthly, the circumstance that the
authenticity of the legend must mainly depend on
the name of the place as connected with the history
of Mahdbali ; whereas it will be shewn, when con-
sidering the inseriptions, that Mahibalipfir is not its
ancient designation ; lastly, the omission of all
mention of Mahibali in the inscriptions, and of any
reference to him in the seulptures.”

Although I thus reject the account of the Brah-
mans on the spot, I have nothing certain to offer in
itsroom. If a conjecture however may be hazard-
ed regarding the origin of this place, I should be
 inelined to believe that its sequestered situation and
the picturesque position of the rocks and caves in-
duced certain Brahmans to obtain royal grants for
founding an Agrahirat here, and that, in order to
increase the sanctity of their temples, they from time
to time employed stone-masons (several families of
whom reside at Mahdmalaiptr, and appear to have
worked the quarries of granite time immemorial) to
ornament the rocks with the excavations and sculp-
tures which we now find.

Plate I. represents the seulptured rock, whchhu
been described by Mr. Goldingham in his second
paragraph, as occupying a surface about ninety feet
in extent and thirty in height, and covered with
figures in bas-relief. This subject has been repre-
sented in Mrs. Graham's Journal by an etching copied
from an outline belonging to Colonel Mackenzie, the
inaccuracy of which will be sufficiently apparent on

[* The Asura Bali is probubly represented by one of the fgures in

plate VL]
[+ A village granted to Brahmans.]
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comparing it with my drawing, which was executed
with much care and labour by my companion.

During our visit to the Seven Pagodas, we caused
the earth to be removed from the lower part of this
rock to its base, and thus exposed to full view some
figures (see plate II., No. 1), of which the heads
alone were before visible.

Not far from the rock last mentioned is the spa-

cious chamber called the Krishna Mandapam, des- °

cribed by Mr. Goldingham in his third paragraph.
Of the scene senlptured on the rock facing the entrance,
Mr. Hudleston and myself made a joint drawing
(see plate II., No. 2); and as this rock is going
“fast to decay, owing to a spring of water from above,
which keeps its surfice constantly wet, it is not im-
probable that in the course of a few years it will be
entirely decomposed ; it 18 the more desirable there-
fore that some record of its subject should be pre-
served. Several interesting particulars regarding the
- ancient Hindus may be gathered from this pastoral
scene. The dress of the females resembles that now
worn by the Neyris* and Tiyyattist of Malabar, who
are uncovered above the waist. The men, it appears,
wore turbans, and the women very large ear-rings,
with bangles on their hands and feet. The peculiar
practice of carrying the infant on the hip, which
cannot fail to attract the notice of Europeans at the
prmtdny;:;thiinm; and even the vertical
arrangemen method of tying together the three
earthen vessels here represented, is recognized by all
: P%M}mwmhmmwmw;,
(¥ Females of the Tiyysr (Tier) caste.)
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Hindu visitors as being universally adopted: by the
modern Gopillas.* The execution of this work is
coarse, and the design rude; and though particular
parts have much merit, yet the limbs of the principal
figures are clumsy and ill-proportioned, the attitudes
forced, and the countenances without expression.
Greatly superior is the skill displayed by the
artists employed in the excavation described by Mr.
Goldingham in his fifth paragraph ;t but even here,
under the same roof, there is much inequality in the
execution of the different subjects. The central com-
partment (see plate IT1., No. 1), and that on the left
on entrance (see plate I11., No. 2) are tame perform-
ances, compared with the very spirited representation
of Durgi seated on her lion, and attacking Mahishd-
gura, which occupies the right compartment.} (See
plate IV.) I have no hesitation in pronouncing this
to be the most animated piece of Hindu sculpture
which I have ever seen: and I would venture to
recommend that a cast of it should, if possible, be
taken for this Society. In the meantime, a tolerably
just notion may be formed of its merits from the
excellent and accurate delineation of Mr. Hudleston.
The smaller temple, which Mr. Goldingham men-
tions as placed at a considerable elevation above that
just alluded to, and wrought out of a single mass of
rock, is so rich in sculpture and ornament, and occu-
pies so picturesque and sequestered a spot, that it
is surprising he should have passed it over with so
slight a notice. This excavation is in form a paral-
lelogram, open on one of the longer sides, where it is
supported on two columns. It contains four large

[* Cowherds.] [+ P. 3253, supre.] [ Cp. Braddock, infra.]
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compartments or panels of sculpture ; namely, one
at each end, and one on each side of the central
recess opposite the entrance; besides two niches
occupied by Dwilmpﬂ.las' The Variba Avatira
represented in plate V., is placed at the left end of
the chamber. Plate V1., the subject of which scems
to be some incarnation of Vishnu,t fills the compart-

ment at the opposite end. On the right of the

recess o female deity] appears, surmounted by an
umbrella (see plate VII., No. 1) ; whilst on the left
is o female figure§ seated on a lotus throne,and attend-
ed by damsels who bear water-pots, to be discharged
in turn over her head by the elephants seen in the
background (see plate VIIL) The position of the
Dwirapilas will be seen in plate VIII,, No. 2. Of
the columns which support the front of the excava-
tion, as well as of the side pilasters, T have thought
it worth while, on account of their beauty and singular
order, to furnish drawings (plate VI1., Nos. 2 and 3) ;
while the general appearance of the cave-temple will
be best understood by reference to plate IX.Y

Therg are several other pieces of sculpture con-
tained in small temples among the rocks, not noticed
either by Mr. Chambers or Mr. Goldingham ; and of
these, plate X, Nos. 1, 2, 3, are examples. .

The Dolotsava Mandapam,|| seen in the centre of
the village, is remarkable for the lightness and ele-

gannu of its construction. It is of granite, and is

.
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supported on four columns, which rise from a plat-
form elevated by three steps. (See plate XI,, No. 1.)
The shafts of the columns with the base are hewn
from a single stone, and, including the capital, are
twenty-seven feet in height.

The stone pagoda on the sea-shore, which serves
as a land-mark for shipping, and is erroneously stated
by Mr. Chambers to be built of brick,” is delineated
in plate X1, No. 2; and the gigantic figure lying
stretched on the floor in one of its recesses, in plate
XII. . At the time when this drawing was made, the
figure was enclosed in a small chamber ; but on a
subsequent visit I found that the walls had given
way, thus leaving it exposed to the open air. Asa
record therefore of the state of this pagoda and figure,
I regard these drawings as not without value in the
collection now presented to the Society ; for such is
the dilapidated condition of this structure, that the
period cannot be far distant when it will no longer
gxist, The effects of the salt-water spray add much
to those of time in hastening its decay.t

Whether this pagoda was dedicated to Vishnu or to
Siva, I regard as doubtful : tradition favours the
former supposition. At all events, the pillar which

‘stands before it amid the spray of the sea is certainly
not a lingam, as some suppose, but merely the stambla. .
or post, which is found, I believe, fronting all Hindu
temples of consideration.] That this pillar is now
near the high-water mark is by no means a convincing

[® P. 10, bupra.]

[#The writer greatly under-estimated the strength of this building.

There is no probability of its disappearance. ]

4 smnit:]fp.u, swpra.—The Brahmans say it is a lamp-post,
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proof that the sea has encroached here, for I see no
reason why such a spot should not have been origi-
nally selected for its erection.  If it be a fact, as men-
tioned by Bishop Heber, that the sea is receding
from most other parts of the Coromandel Coast, it is
difficult to conceive why it should advance in this
place; such a local encroachment could only be effect-
ed by a change in the position of the land, and as the
primitive rocks here appear on the surface, this can-
* notbeadmitted as a probable occurrence, unless under
some violent convulsion of nature. Had the coast
been of an alluvial formation at this spot, high tides
might have advanced upon it with greater facility.
The five monolithic temples, situated about a mile
to the southward of the village, have justly attracted
the attention of all who have visited Mahdmalaipir.
They are called on the spot T®T: Rathas, or
sacred vehicles: but it is obvious, that they were
never meant as imitations of those enormous wooden
structures, which are so conspicuous in certain Hindu
processions. They were probably intended to serve
the purpose of temples ; but bear evident marks of
having been left in an unfinished state : for though
highly ornamented on the outside, they have not
been excavated within, being merely solid masses of
sculptured granite remaining in their original posi-
tions.* For the general view of these Rathas, T
would refer to Mre. Graham’s plate, which, together
with Mr. Goldingham’s description, will serve to

e ponr Drshmans found & group of granito bonldors Iying on the
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convey a notion of these curious remains of antiquity.
Several of the basso relievo figures with which they
are ornamented are represented in plate X'V, and will
be further noticed when I come to speak of the in-
seriptions which are placed over them.

OF THE INSCRIPTIONS.

Exclusively of a scrap of modern Telugu, very
incorrectly designed and rudely sculptured on the
floor of the Krishna Mandapam, and in consequence

* erroneously copied as ancient by Mr. Goldingham (see

Asiatic Researches, vol. v. page 80),* I noticed three
kinds of inseriptions at Mahdmalaipiir, two of which
have hitherto remained undeciphered. It is also
highly probable that three other kinds, which I shall
have occasion to mention, are to be met with in this
neighbourhood.

First. An ancient Tamil inscription is seen on
a face of rock by the side of the inner entrance to
the: Varlhasvimi pagoda, which is still in use.
This would be legible throughout, were it not that a
wall, which projects from the rock, cuts off a con-
siderable portion of each line ; on this account I did
not consider it worth while to take a copy.f From
what remains visible, it is certain that the inserip-
tion records a grant to the Varihasvimi pagoda &f
a quantity of land, the boundaries of which are very
minutely defined, both as respects the property of

‘others, and the ecardinal points. The act of dona-
‘tion is attested by numerous witnesses, and the name
of the donor is also mentioned. A perfect copy of

this inscription might easily be made, if the wall
which I have noticed were removed ; and as the

[® P. 43, swpra.] [+ Cp. Sir Walter Elliot's copy, fiyfrit]
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date might possibly thus be ascertained, I would
suggest that the Madras Literary Society be recom-
mended to take measures for effecting this object.
In order to facilitate the task of deciphering this
and similar records, I have drawn out an alphabet
(see plate XTI1.) from a careful collation of several
ancient Tamil inseriptions.®

As it seems probable, from a passage in another
ancient inscription hereafter noticed, that Mahi-
malaipir was a Siva-sthala, T am inclined to con-
sider the Varihasvimi pagoda as quite distinct,
and probably of a different era from the antiquities,

* The changes which time has prodoced are in samo letters very
great; and where characters are so simple as those of the Tamil
language, even slight alterations in form give rise to perplexity. I
may adduce, as an example, the lotter ba, the most ancient form of
which was a Latin cross 'I' In the course of time a top wna added

to the left side, and the cross bar was curved thus 4v. The next
alteration was in the addition of & perpendicular ling falling from the
left extremity of the top . The top was then extended to the right
';F. and by prolonging the extremities of the curved line, the mo-
dern letter 5 has at length been formed, or in a still more com-
plicated manner as in the Grantha thus & In its modern form
g it might easily be confonnded with the Ewhich,thmghit now
has o tail, was anciently written without one, thus ¢fy. Other
examples might be given, but they suggest themselves on an inspee-
tion of the alphabet itsclf.

T cannot touch on the subject of ancient Tamil characters without
muhmg,thﬂﬁurmmlimplmt}-mmmg many
circumstances, which indicate that the langungs is of very high
matiquity, The Sanscrit of the south of India is written in chas

(ﬁlﬁmh]&mru&ﬁnm the Tumil, bat they are much
: and therefore probably posterior in point of anti-
’pl-hrmmhu of the Tamil langange, wholly dis-

m its deficiency in aspirated consonants, its
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properly so called, which belong to this place. The
difference of language in the inseription, and the
circumstance that the pagoda is a built structure pro-
jeeting from the face of the rock, and not an excava-
tion, increase the probability of this conclusion: It
is not unlikely, however, that there may exist in the
sanctuary a subordinate sculpture representing the
Varila Avatdra like that of Krishna and the Geo-
pilas in the Krishna Mandapam, and of equally
ancient date, and that a roof and walls may have
been thrown out from this rock, and a temple thus
formed.* The Brahmans on the spot did not permit
me to enter the sanctuary to ascertain this point.

Throughout this Tamil inscription the place is
called Mahamalaiptir, which signifies the city of
the great mountain, evidently with reference to the
rocky eminence in the vicinity. This indeed cannot
be called a great mountain on account of its size :
but the word mahd may refer to greatness of sanc-
tity, or renown, with equal propriety.

To designate the village Mahibalipuram, the
native name at the present day, is therefore an error,
which has led to the assumption that this was the
capital of that renowned giant Mahi Bali, whose
kingdom, if it ever actually existed, was on the

possession of letters and sounds not found in Senscrit, its division
into dinlects, ons of which contains but fow words of Sanscrit deri-
vation; and lastly, its locality at the southern extremity of India,
would seem likewise to indicate an independent origin, and ove of at
least equal antiquity with the Sanscrit itself; but this is a subject
foreign to that now under consideration, and deserving s more
lengthencd discussion than the limits of & note will allow.

[® This supposition is correct; a temple has been built round an
aucient sculptare oo the face of the rock, representing the Vardha
Avntira]
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western coast of India, where he is still honoured
by an annual festival.

A second kind of character found at Mahimalai-
piir is in a small monolithic pagoda,® now dedicated
to Ganesa,t and situated on the north side of the
hill. It is contained in an inscription (see plate
XIV.)of considerable length, but is so faintly eut,
and on such rough granite, that the fac-simile which
I have furnished, however imperfect, cost me several
days’ labour to trace.{ One of the Jain Brahmans,
in the employ of Colonel Mackenzie, had such a
knowledge of ancient characters somewhat similar to

® Mrs. Graham gives an engraving of this small pagods, which she
gays is called the Tir of Arjuna, and she explains the word Tir (pro-
perly Tér), to mean a place of religions retirement. The explanation
is erroncous, as the word Tér signifies, in Tamil, o car or eacred
vehicle, corresponding with the Sanserit Ratha.

+ When Mr, Goldingham wrote his scoount, this pagoda contained s
Eingam (see kis first paragruph [p. 30 swpra]), so that it has passed from
the Saivas into the possession of the Vaishnavas since that period§
Brahman families of both sects reside on the spot.

3 In this character there are two forms of affix for long 4, used in-
differently ns convenience may suggest. Thus, in the first stanzs,
wae find the syllabla (WT) k4 in the word kdranam (m] mude

thge MV; while in the eighth stanea the same syllable in the word

kioma(WTR) is madethus &P). Tho letters p (), and o () seem
similar in form; but perhaps some slight difference may have
escaped my observation. In modern Grantha, an inflection in the
middle of the character makes the difference between # snd p, thus

2al* @ ). Soslsoin the sncient character, the inflection may
have besn greater in the ¢ than in the p, thus  Jand @ ); but1
kave not upon this supposition felt authorized to depart from the
©opy which I made on the spot.

{§ An old Vaishwava Brahman tells o different tale : he states that
the Lingam was teken sway, (with an image of Hanumén,) by Lerd
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this, that on visiting the spot with me, he succeeded
in deciphering a great part of this inseription, the
language of which is Sanscrit. The following is a
translation of the ten slokas which were intelligible,
while about two verses at the end were left unde-
ciphered :—

1. May the cause of creation, existence, and
destruction, which is itself without cause,
the destroyer of Manmatha (desire), be pro-
pitious to the desires of the world.

2. May he who is united with Umé, of many

' kinds of illusion, without quality, the des-
troyer of evil dispositions, of incorruptible
wealth, the Lord of Kubera, be counted
excellent.

3. May that deity (Siva) protect us all, who is
the seat of prosperity, and by whose means
Kaildsa disappeared and descended to Pa-
tila, yielding by its weight, which he caused
on account of its being with (supported
by) the ten-faced (Rivana).

& May he who bears Siva in his mind engrossed
by devotion, and the earth on his shoulders,
with as much ease as if it were an orna-
ment, long prevail.

5. By that king of satisfied wishes, with crowds
of conquered enemies, who is known by
the name of Jayarana Stambha, this build-
ing was made.

Habart () and sent to England, Lady H. giving 20 pagodas to the
villagers as o consideration! Lord Hobart was Governor of Madras
from Sept. 1794 to February 1768. Mr. Goldingham's account was

published in the latter year.]
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. May that fear-inspiring, good-giving, desire-
destroying Siva, to whom the earth, space,
the moon, fire, the sun, &c., are a body, be
victorious.

The good-faced among nations (the beauty of
the world) sprung from a mother bringing
forth heroes, remains without doubt in a
place of lotuses, full of sacred waters, and
is adorned with all sorts of precious stones.

3 and 9. Siva, the beautiful, sits in the broad
lake Siras which teems with (/it. is a mine
of) lotuses resembling variegated gems,
and is full of water for sprinkling the for-
tunate and much-loved Kimarija, who puts
down the pride of his enemies, who is the
source (receptacle) of glory, and is earnest,
in worshipping Siva.

10. He (Kimarija) who dwells on the heads of
kings, caused this temple of Siva, which
resembles the temple on Kailisa, to be
erected for the happiness of the earth.”

I have lately received from Madras two ancient
inscriptions purporting to be from the meighbour-
hood of MahAmalaipir, and two also have been
kindly furnished me by Colonel De Havilland. Of
these four, two appear to be identical, which reduces
the number to three. Their precise localities I have
¢, not the means of knowing, with the exception of
E_’_‘_ _ong, entitled by Colonel De Havilland, “ Sanserit
?-m o~ inscription engraven on the north side of the
by h*ﬂl!!&nh of a pagoda excavated out of the solid

P Wh. two miles north of Mahdbalipuram.” All

=¥

[® See Appendix.}
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these inscriptions differ in character from each other,
but agree precisely in matter ; and it is remarkable
that the slokas of which they are composed are, with
the exception of the last, contained, though in
 different order, in the inscription copied by me from
the wall of the Ganesa pagoda and of which a
translation has just been furnished. To state this
more in detail, my inscription, which, it is to be
ohserved, is in a character differing again from any
of the rest, consists of ten slokas deciphered,
besides as much as would probably make two slokas
more remaining undeciphered. The other inscrip-
tions consist of five slokas only, with some unde-
ciphered portions, with which I have not thought
it worth while to encumber the plate ; the first four
being in the metre called anushfubl, the last in &
variety of the metre called vaitaliya.

The first three slokas in my imscription are not
found in the others ; my fourth sloka is the same
as theirs. The fifth, sixth, and seventh slokas of
my inscription are wanting in the others. My
eighth and ninth slokas are their first and second,
and my tenth is their third. Their fifth sloka I
have ascertained, after a very careful comparison,
to be quite different from the remaining undecipher-
ed portion of my inseription. Its translation is as
follows : “ Atiranachanda (he who in battle is very
furions), Lord of Kings, built this place called
Atiranachandesvara. May Siva, the beloved, ac-
companied by the daughter (Pirvati) of the snowy
mountain, by Kirtikeya, and their suite of deities,
be present in it for ever.”

These inscriptions are peculiarly valuable, as
giving us at once four different kinds of Sanserit



G0 AN ACCOUNT OF THE SCULPTURES AND

writing, whereof two (plate XIV. and plate XV,
No. 1.) are, in my opinion, ancient forms of the
Grantha, or that character in which Sanserit is
invariably written in the south of India, and in
which alone I was able to procure books for study
at Madras. The other two will probably be con-
sidered as species of ancient Devanigari. (See
plate XV, Nos. 2 and 3.)

This variety of character, with identity of matter,
leads me to think it probable that the inscription
itself was a kind of general proclamation sculptured
in different places, and modified, as in my inserip-

tion, to render it applicable to local circumstances.

‘Whether it will throw light upon the history of
Mahdmalaipir, containing as it does the name of the

sovercign who founded the temples to which it has

been affixed, is a question which I must leave to be
examined by those who have studied the. ancient
dynasties of the south of India.

A third kind of character at Mahimalaiptr, or &

> sixth kind, if we reckon those received from Madras
£ and from Colonel De Havilland, is to be found in
. the inscriptions oyer the basso-relievo figures which ! “
_‘Ffi ornament the monelithic pagodas already mention-

ed as situated to the southward of the village, and
‘of which several are represented in plate XVIL.
‘the Jain Brahman employed by Colonel

zi , mor any other native of India who had
e inscriptions, was able to decipher them,
offér any conjecture as to the language in which
eTe written ; and even the learned Mr. Ellis,

> visits to this place, was equally unsuc-
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INBCRIPTIONS AT MAHAMALATPUR—UDR, B, G. BARINGTON. 61

man who read the character so as to pronounce
the sounds, but did not understand the language
they express. Whether any person did actually
“thus impose on that gentleman, or whether Mrs.
Graham has confounded these inscriptions with the
last, I cannot determine, but it is quite certain that,
if any person had been able to decipher the charac-
ter, he would, without any difficulty, have discover-
ed the language to be Sanscrit. It was by assuming
this to be the case, that I succeeded in deciphering
these inseriptions.®

1 beg now to lay them before the Society, together
with a transeript in Devandgari, and a translation.
(See plate XVIIL.)

It is to be regretted that these inscriptions,
instead of containing general information respecting
the origin or date of the sculptures, are merely
epithets applicable to the figures over which they
are placed. At the same time we should remember
that their brevity and position, having led to the
assumption that they were names of deities, thus
rendered the task of deciphering them somewhat
less difficult. Unimportant as they are in them-
selves, a knowledge of them may lead to the acquire-
ment of useful or curious information to be drawn
from other sources, and I trust that the Society will
indulgently consider the utility of this research, not

® There is one instance, as will be seen on m reference to plate
XVIL. in which tho characters are of the same kind as those in tha
inseription of the Ganes pagoda, a proof that both were in nse ab
the same period. It is probable therefore that ome was the round,
and the other the square form, analogous to the two varieties of Pili
and Ariyam.t

r+ irynm is the round, modern Malaydlam character.]
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so much with reference to the information actually
obtained, as to its general subserviency to the pur-
poses of history.

There are certainly no historical monuments in
India more decidedly authentic than the copper and
- stone inscriptions found in such abundance in many
parts of the country, and it is advancing one step to
have determined that these, however different the
characters in which they are sculptured from those
in use at the present day, are all in the Sanscrit
language, in which so little change has taken place
in the lapse of ages, that, when once we have suc-
ceeded in the task of deciphering, all difficulty is at
an end, and the record of a remote antiquity is placed
intelligibly before us.

These, inscriptions, and those at Kenerah in the
island of Salsette, one of which, with the modern
Sanscrit, and a translation, I laid before the Society
on a late oceasion, are perhaps the most ancient, at
least the most dissimilar from characters at present
in use, which I have met with ; and I think myself
therefore warranted in concluding that there are
no inscriptions of Hindu origin to be found in India
which may not, by attentive study, be deciphered,
and by the assistance of learned natives, afterwards
interpreted.

With a view to rendering the characters of these

deciphered inscriptions generally applicable, I have

added two tables (plate XVIIL) : the one contain-
Ing all the characters found in the inscription in the
Ganesa pagoda ; the other, those met with over the
basso-relievo figures on the Rathas, '
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IV.—A Guide to the Sculptures, Excavations, and
other remarkable objects at Mdmallaipir, generally
known to Europeans as * the Seven Pagodas,” by the
late Lieutenant Jous Bravvock, of the Madras
Establishment. To which are added some Avcheo-
logical Notes, by the Reverend Wittiax Tavior,
and a Supplementary account of the remains at
Saluvan Kuppam, by Warter Evuior, Esq.,* of the
Madras Cwil Service—Communicated by the
Reverend Georae Wintiax Manox, Ao, Garrison
Chaplain, Fort St. George.

L'F;m-m the Madras Joornal of Literature and Science, Vol XITL 1844 ]

N the month of June 1840, I accompanied a

small party of friends on a visit to the remark-
able remains at Mamallaipir. As our excursion,
from its necessary brevity, was likely to prove one
of amusement rather than of antiquarian research,
and the large quartos of the Asiatic Society are
somewhat ‘cumbrous, we borrowed from our friend
Mr. Braddock a little pamphlet published by him
some years before, which at once served as a guide
to what was worth seeing, and explained to such
of us as were but slightly acquainted with Hindu
Mythology, the subjects and allusions of the various
sculptures.

[* Now Sir Walter Elliot, x.c.5.1.]
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On our return I expressed to Mr, Braddock a

desire that he should undertake a fuller account of

the place, and suggested that it should combine the
useful and entertaining properties of a Guide Book
with the more important lucubrations of the scholar,
As topics for the latter I named a more satisfactory
account of the Inscriptions, and some information,
if obtainable, as to the history of Mimallaipiir and
the origin of the excavations and sculptures. With

his habitual modesty he seemed to doubt his compe-

tency to deal with the latter subjects, but promised
to revise and dilate his former paper. I then sug-

- gested that he should solicit the assistance of his

old and valued friend, the Rev. W. Taylor, in ascer-
taining something of the history of the place. This
gentleman, so well known as an accomplished orien-
tal linguist, having been recently engaged in the
examination of tha Mackenzie MSS., might, I
thought, have discovered amongst thém some mfor-
mation tending to throw light on so in a

subject. Mr. Taylor, it will be seen, has raspundedj 5
with equal good feeling and ability to the request
so made to him; and his notes, appended to Mz

Braddock's paper, must be considered as a most
valuable addition to it.

As Mr. Braddock proceeded with his work he
forwarded the rough sheets for my perusal, with a
request that I should suggest any alterations which
my more recent visit to the place might enable me

to do. The paper was smrcely completed, no time by
had been granted for revision, I had not even seen
its concluding sheets, when the amiable and talent-

*

ed writer was hurried away by one of those rapid

attacks which disease sometimes makes on European
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constitutions in this elimate : and I was called on, all
but unexpectedly, to perform the last sad offices for
one whom 1 had so recently seen usefully and actively
employed. A marble tablet erected in the Church at
Vepery by public subseription, serves to perpetuate
the memory of this worthy man; and at the same
time to evince the general sense of his Christian
virtues, of his scientific acquirements, and of his
constant readiness to employ them for the public
good. ;
Some months after Mr, Braddock's death, 1 was
requested by his family to revise and prepare for
publication his papers on Mémallaipiir ; a task which
I have undertaken not without great diffidence.
Had my lamented friend survived, he would, I
doubt not, have made many emendations in them,
which cannot on many accounts be done by another
hand. V

It will be seen that neither Mr. Braddock nor Mr.
Taylor has treated of the Iuscriptions at Méimallai-
phir, otherwise than incidentally. Those who wish
for some account of them, may be referred to the
valuable article by Dr. Babington in the 2nd Volume
of the Transactions of the Royal Asiatic Society.
He says that he noticed three kinds of inscriptions at
« Mihdmalaiptr,” two of which have remained unde-
ciphered, and that it is highly probable that there are
other kinds to be met with in the neighbourhood.
The first he alludes to is an ancient Tamil inseription
o a face of rock, by the side of the inner entrance
to the Varahasvami pagoda (No. 29 in the Map.)*
He gives no copy of it, but states that *it records

[* Plate XX.]
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a grant to the Varihasvimi pagoda of a quantity of
land.”™ The language of this inscription renders it
doubtful whether it is of earlier or later date than
some of the others, which are in Sanserit. Dr. Babing-
ton says that throughout this Tamil inscription the
place 18 called “ Mahamalaipir,” which he translates
“city of the great mountain,” adding that the word
Mahi may imply “greatness of sanctity or renown.”
This if correct might be adduced as proof of the more
recent age of the inseription; for the hill is by no
means remarkable, otherwise than for the “sanctity
or renown” which the sculptures may have procured
for it. It will be seen, however, that the Rev. W.
Taylor speaks of two inscriptions, in which the place
is called Mamallaiptir, with two I's, and if this ortho-
graphy is correct, which he seems to think it is, the
translation of Dr. Babington is of course overthrown,
since mallai does not mean “hill.” The present
mame of the place in common use appears to be
Mavalavaram, and not Mahdbalipuram, as some :
have stated. The latter mistake can scarcely be
regretted, however, by those who have perused the
pleasing fiction which the poetical talent of Southey
has embodied in his “Curse of Kehama.”
The second kind of inscription mentioned by Dr.
Babington appears in the temple dedicated to Ganesa,
sifuated near the north end of ‘the hill, and deserib-
ed in its order by Mr. Braddock. By the assistance
of his Jain Brahman in deciphering the characters,
Dr. Babington was enabled to translate this inserip- -
tion ; and us it appears that much of the substance
of it is repeated in some other inseriptions which he

o

[* Vide Sir Walter Elliot's translation of this inscription, fnfra.]
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subsequently examined, it may prove interesting to
copy his translation in this place. It consists of ten
slokas deciphered, and there remains undeciphered
about as much as would make two slokas more.

Translation by Dr. Babington and ks Jain Brakman of the fen

Jirst slokas in the Sanscril Tnscription found in the Ganesa Pagoda

af Mimallaipitr,
*1. May the cause of orcation, existonoce, and destruction, whichis
#“jtsell’ without canse, tho destroyer of Manmatha {desire) be propis
*tious to the desires of the world.
*2. Mnay he who is united with Um, of many kinds of illusion,
“ writhout guality, the destroyer of evil dispositions, of incorruptible |
irnhh.t-halmrd of Kubers, be counted excellent.
Iqthﬁﬂ-:itr{ﬁ‘tﬁ] protect us all, who is the seat of pros-
n.nﬂ III whose means Enildsn disappeared and descended to
yielding by its weight, which he cansed on account of ils

""Iﬁag 'n’th- {aupporied by) the ten-faced (Réivanna).

*4. May he who benrs Sive in his mind engrossed by devotion,
" gnd the carth on his shoulders, with as mnch cose as if it werean
“arnament, long prevail.

*5. By that king of eatisfied wishes, with crowds of conquered
“ gnemies, who is konown by the name of Jaynrnna Stambha, this
“ building was made,

g May that foar-inspiring, good-giving, desire-destroying Siva,
"'ﬁ'yhmthnmﬂh, space, moon, fire, the sun, &c., are a body, ba
* yiotorious.

*7. 'The good-faced among nations (the beauly of the world) sprung
# from o mother bringing forth heroes, remaing without doubt inm
* place of lotuses, full of sacred waters, and is adorned with all sarts
“of precions stones,

#8and 0. Siva the beantiful, sitsin the broad Iske Siras, which
* teems with (is a mine of) lotuses, resembling varieguted gems, and
“ig foll of water for sprinkling the fortunate and much-loved
“ Kimariijn, who puts down the pride of his cnemies, who is the
“ gource (receplacle) of glory, and is earnest in worshipping Siva

W10, He (Kimardja,) who dwells on the heads of Kings, cansed
*this tomple of Sive, which resembles the temple on Esiliss, to bo
* erected for the happiness of the earth.”

Three additional inscriptions were sent to Dr.

Babington by some Madras friends ; one by Colonel
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De Havilland from the “north side of a verandah of
‘g pagoda (No. 30 in the Map)*® excavated out of the
“solid granite, two miles north of the place.” Of
these Dr. Babington says, “all these inscriptions
“differ in character from each other, but agree pre-
“cisely in matter; and it is remarkable that the
“slokas of which they are composed, are, with the
“ exception of the last, contained, though in different
“order, in the inscription copied by me from the wall
“of the Ganesa pagoda. My inscription is in a
“gharacter differing again from any of the rest
“The other inscriptions consist of five slokas only,
“with some undeciphered portions, The first
“three slokas in my inscription are not found in the
“others ; my fourth sloka is the same as theirs, The
“fifth, sixth, and seventh slokas of my inseription are
“waunting in the others. My eighth and ninth slokas
“are their first and second, and my tenth is their
“third. Their fifth sloka I have ascertained after a
“wvery careful comparison, to be quite different from
“the undeciphered portion of my inseription. It
“translation is as follows :— s
W Atirmnachands (he who in } @ very furious
*bailt this place, mr?.[mi Alimu;;::zni:::irﬂ.j‘ﬂnr éimn;ﬂ]m

[ II:ﬂ:II]‘]Fﬂ.niﬂi. by the daughter (Parvati) of the SnOWYy monntain, by
** Kirtikeyn, and their suite of deities; be present in it for ever™ .

‘The third kind of inscription is found over the.
figures on the monolithic temples to the south of the
village. So completely have these characters become
obsalete, that none of the learned natives consulted
were able to decipher them.  After considerable trou-
ble, Dr. Babington himself succeeded in doing so.

It might reasonably have been expected that these -

[* Plate XXI.]
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inseriptions would have thrown some light on the
origin or probable age of the sculptures, excavations,
and themselves. They afford no very precise infor-
mation at all. The appellations given to the prince
or princes who “caused the erections,” are mere
epithets, by which no individual can with certainty
be identified, (vide Mr. Taylor's note d); and were
it possible to do this, the chronology must still be in
a very great degree theoretical. 1 perfectly agree in
opinion with Mr. Taylor that there is little in the
sculptures themselves, if we except the Rathas, the
Varihasvimi Pagoda, the Ganesa temple and the
temple at Siluvan Kuppam, to justify the supposition
' of their very great antiquity. Most of them are in
‘the most perfect preservation, and present a freshness
of appearance which creates an involuntary idea of
their almost recent execution. The subjects of the
sculptures too are an evidence that they are not of
very remote antiquity. They are representations of
various personages and incidents in Hindu mytho-
logy, and are chiefly borrowed from the famous poem,
the Mahibhirata. This and the language of the
inseriptions which is Sanscrit, or Tamil with San-
serit derivatives, mark the presence of the Brah-
manical faith. Now it appears from Mr. Taylor's
researches, that previous to the seventh century of
the Christian era, the whole of the district in which
Mimallaiptir stands was occupied by the Kurumbas,
a half-civilized people of the Jaina religion ; and it
was about that period or probably later that, under
the auspices of Adondai, a prince whose capitals were
Conjeveram and Tripati,® the Brahmans were intro-

[* Prop. Ekfichipuram, Tirnpati.]
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duced into this part of the country. The extent of
the works, and the labor and expense bestowed on
them seem to indicate a long established Brahma-
nical influence ; and it will be seen from Mr. Taylor's
note (¢) that an historical paper amongst the Macken-
zie MSS. affords grounds for supposing that at least
some of these excavations, &c., were executed so
lately as the seventeenth century by a prince deno-
minated Simhamaniyudu. - The supplementary paper
by Walter Elliot, Esq., relating to the remains at
Siluvan Kuppam, serves to suggest a much earlier
date than the latter for certain of these remarkable
productions which he therein specifies.

Works of this nature have been -executed in all
parts of the world during the earlier stages of civili-
zation. Rocky caves formed by nature offer a con-
genial shelter for the gloomy rites of a dark super-
stition, a ready defence from the attacks of enemies
or the inclemency of the weather, and supplied
appropriate receptacles for the remains of the dead.
In the most ancient times the Holy Secriptures speak
of caves as places of residence and refuge, as well as
of sepulture. Many of these natural recesses were

greatly enlarged and rendered more commodious

or better adapted for the purposes of shelter and
defence by human labor and art. This may still be

traced in several countries of the East. Maundrell
has described a cave near Sidon, whose sides contain
two hundred smaller caverns. Sir R. K. Porter has
given an interesting account of a cavern or labyrinth
in the mountain of Kerefto, in Eastern Kurdistan.
Similar excavations are found according to the same
authority at Maraga in Media; in the mountains
near the lake Sivan, and near the site of Artaxata,
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the ancient capital of Armenia. The sepulchral caves
of Egypt have been admirably illustrated by Belzoni.
Sir- Alexander Burnes has given an interesting
account of the sculptures and caves at Bameean.

Those at Elephanta and Ellora are well known in
India: andsuch asare interested in these remarkable
records of past times should not overlook the descrip-
tion and beauntiful sketches of Petra by Laborde.
Amongst the savages of North-Western Australia,
Captain Gray has discovered sculptured rocks and
painted caverns. In this way nature appears to have
suggested to mankind the earlier efforts of art.

The Rathas, or monolithie temples to the south of
the village, are probably the most ancient of the
remains at Miamallaiptr. Their inscriptions are in a
character so completely obsolete, that the most learn-
ed natives, according to Dr. Babington, are unable
to decipher them. This species of sculpture is re-
markable, and much more rare than mere excavations.
It was, however, practised by the ancient Egyptians,
and Herodotus (Lib. ii. cap. 155) has given a short
deseription of a monolithic temple of Latona, which
stood at Buto, near the Sebennytic mouth of the
Nile. He says it measured 40 cubits or 60 feet in
height, breadth, and width: and its roof consisted
of aseparate stone, four cubits high. This temple,
which must have been conveyed to its site, must have
weighed on the lowest computation upwards of 5,000
tons. At the 175th chapter of the same book, he
deseribes another monolithic temple at Sais, which
had been brought thither by King Amasis from
Elephantine, the island opposite Syene, immediately
below the first cataract ; a distance of twenty days’
sail, or of 700 miles by land, The outside measure-
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ment of this monolith he states to be—length, 21
cubits: breadth, 14 ; and height, 8: the inside measure-
ment was— length, 18 cubits and 1 pygon ; breadth,
12 cubits ; and the height, 5 cubits. Taking the cubit
in round numbers at 1 foot 6 inches and the pygon at
1 fout 3 inches, the temple must have been externally
31 feet 6 inches long, 21 feet broad and 12 feet high =
and internally 28 feet 8 inches long, 18 feet broad,
and 7} feet high, This monolith then was infe-
rior in point of mere size to the largest of those at
Mamallaipiir ; the dimensions of which externally,
according to Mr. Goldingham, are as follows: —length
49 feet, breadth 25 feet, and height 25 feet. But we
must remember that while these are in loco nature,
being cut in fact from large boulders or distinet
masses of granite, the monolith of Amasis had to be
conveyed to its site by manual labor ; and Herodo-
tus affirms that two thousand boatmen were occu-
pied in its removal for a period of upwards of three
years. Afterall indeed it was not placed precisely
‘where the king had proposed ; for which two reasons
are assigned. First, that the architect, weary of the
labor and time expended on the work, heaved a deep
sigh as the workmen were dragging it forward, which
Amasis interpreted as an unfavorable omen : and
secondly, that one of the workmen, having unfortu-
nately fallen under the moving mass, was crushed to
death, and on this account, it was allowed to remain
where it then was, Mr. Burton, in his excerpta (plate
41) gives a representation of a similar monolith said to
be of the same king, and found at Tel-et-mai. This
measures externally 21 feet 9 inches high, 13 feet
broad, and 11 feet 7 inches deep: and internally 19
feet 3inches high, 8 feet broad, and 8 feet 3 inchesdeep-
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The sculptured rocks at Mimallaipiir, (on whicl
is represented the penance of Arjuna,) are by no
mieans without their parallel. This primitive appli-
cation of the art of sculpture seems an obvious mode
of perpetuating the memory of events, historical or
mythological, and has been adopted from the earliest
ages. On the rocks of the river Lycus, near Beirout
in Syria, are still to be seen the figure in relief, and
the name inscribed, of Remeses the great king of
Egypt, who is supposed to have flourished about
B. C. 1350, and was therefore contemporary with
Ehud and Shamgar mentioned in the book of Judges :
but early Egyptian chronology is so exceedingly
uncertain, that the era of Femeses must always be
eonjectural.  Not far from this is another sculpture
of a Persian king, and an inseription in the arrow-
headed character, which not having been yet deei-
phered affords likewise no conclusive evidence astoits
age. Copies of these have been made by Bonomi.
No Christian can have forgotten the exclamation of
Job, “Oh that my words were now written! Oh
““that they were printed in a book ! That they were
“graven with an iron pen and lead in the rock for
‘““ever!” (Chap.xix., 23, 24.) And from some remains
in the wady Mokatteb, and in other valleys near the
mountains of Sinai, it would seem that the art of
“engraving” on rocks is in those regions of great
antiquity. Figures of men and animals accompany-
those inscriptions ; the characters of the latter are
- for the most part unknown in the present day. These
. imscribed rocks extend in one place for about three
- hours march, and are mentioned by Burkhardt,
Laborde, and other travellers.

At Be-Sitoon, near Kermanshel in Persia, is a
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stream above whose fountgin-head is a projecting
rock containing the remains of an immense piece of
sculpture, The great antiquity of this interesting
relic is evidenced by the successive mutilations it has
suffered, to afford room for subsequent inscriptions,
as well as by the ordinary operations of time upon
both it and them. By Mr. Macdonald Kinnier this
bas-relief has been supposed identical with one spoken
of by Diodorus Siculus, on the authority of Ctesias ;
~ who certainly had peculiar advantages for obtaining
accurate information connected with Persian tradition
and history. He says, “ Weare informed by Diodorus
Siculus that Semiramis, in her mareh to Ecbatana,
encamped near a mountain called Bagistan, in Media.
She cut out a piece of the lower part of the rock, and
caused her image to be carved upon it, and a hundred
of her guards that were lanceteers, standing round
her; she wrote likewise in Assyrian letters on the
rock, that Semiramis ascended from the plain to the
top of the mountain, by laying the packs and fardles
of the beasts that followed her one upon anether.”
There are many points of resemblance between the
mountain of Be-Sitoon and that of Bagistan described
by Diodorus Siculus; and supposing Mr. Kinnier to
be right in his conjectures, we have here the rem-
nants, for they are unfortunately no more, of a bas-
relief executed at the lowest computation 800 years
before the Christian era. Throughout ancient Media
and Persia sculptured rocks, of various ages, repeat-
edly occur : a great many of these bas-reliefs, how-
ever, appear to belong to the Sassanian era: (from
A. D. 226 to A. D. 632)

These introductory notes have, I fear, already
become too long and tedious; it only remains, there-
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fore, that I acknowledge my obligations to Walter
Elliot, Esq., of the Madras Civil Service, to whose
friendly kindness [ am indebted for the very valuable
_ supplementary paper en the remains at Siluvan Kup-
‘pam, as well as for a map of Mimallaipir drawn
in 1808 by Colonel Mackenzie. The latter T have
reduced, and by numbering the several objects both
in it and in Mr. Braddock’s deseription, I have
endeavoured to render the whole a more useful guide
to those who may dedicate a few spare hours to a
visit to this interesting spot. The seulptures ave for
the most part such as do mark no very advanced
state of art, They possess none of that finished ele-
gance and refined taste, and but little of that purer
poetic spirit which characterize the productioms of
Europe. Still they are highly deserving attention
as the best specimens of native skill to be met with,
I believe, in Southern India; and will not be under-
valued by those who are capable of comprehending
the extent to which art, even in its earliest infaney,
has contributed to the civilization of mankind.
& G. W. M

F(_J:'r' Sr. Geonoe.

Lieutenant Braddock's Guide to the Sculptures,
Exeavations, &e., at Mdmallaipir.

1 shall commence my account of these curious
at_i_i:lt:t.uraa and ruins with a small dilapidated temple
built within fifty yards of the northern termina-
tion ofthe hill. (No. 1.)* Ttisarectangular building

Y The Nq,;.- inn this paper refer to plates XX, and XXL.]
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of plain hewn stone devoid of ornament : 24 feet
long, 15 feet broad, and about 12 feet high. Tt has
two apartments, the innermost of which epntains a
black 'stone lingam, neatly executed and in good
preservation, notwithstanding that from the absence
of roofing it is exposed to the weather. This temple
is completely overshadowed with trees, which have
taken root in the walls, and whose branches forcing
their way through the joints of the stones have con-
tributed much to its dilapidation and present ruinous
appearance.

At ashort distance to the eastward of this pagoda
lies the Group of Monkeys (No. 2) spoken of in the
Asiatic Researches, in an account of this place writ.
ten in 1784.% The group, now much buried in the
sand, consists of a male, a female, and a young one.

The male monkey with a laudable love of cleanliness

is studying the head of its partner with the most
friendly attention, and the young one is satisfying

its hunger. At a little distance lies a mutilated

figuret of Ganesa or Pillaiydr, the Hindu God of high-
ways, &e., of whom I shall speak presently.

Looking towards the south, a loose mass of rock
(No. 3) will be seen resting on a slope of the hill,

apparently on so mere a point, that it seems as though
a small force would dislodge it and roll it headlong
on the plain. Its circumference is 68 foet, and its
height about 25.3 From the eastward it has a eircu-
lar appearance ; from other points of view its figure

is irregular.

™ Cp. Chambers, P4 ewpra]
[t Not found thers now (1365), ]
I Mr. Goldingham gives its diameter as 97 foel.

P

AT

e

o € o A N
Sl T PO e



AT MAMALLAIPUR—LIEUT, JOIN BREADDOCK. 7

On the western face of the northern termination
of the hill, not far south of the pagoda just describ-
ed, may be found, after a little search, a circular
cistern cut out of a solid stone.* It is 8 feet 6 inches
in dinmeter, and 4 feet deep, but cracked.

Near this cistern the face of the rock is carved and
ornamented to the extent of 28 feet in length by 14
feet in height. There are three large excavated niches
(No. 4) with a flight of four steps leading into each.
Figures are sculptured on each side the entrances.
The centre or principal niche contains a figure of
Mahideva and four other figures cut on the back
wall. The other two niches contain a figure of
Vishau and four others. This rock faces the north-
west, and to the right or south of it is an imperfect
representation of Durgi, eight-handed, and trampling
under foot the head of Mahishisura, whose story
will be told presently. On the eastern face of this
rock are carvings of a well-proportioned elephant five
. feet high, and the heads of three smaller elephants ;
with those of a monkey and of a peacock.t The
communication between the eastern and western faces
of this rock is through a cleft at the north end of it.

At a short distance in a south-westerly direction
from this place is an excavation in the solid rock
(No. 5) measuring 22 feet long, 9feet 6inches deep,and

[® Called the * Gopls’ churn' by the Brahmans, who have alse
named the boalder on the slope of the rock * Krishna's butter-ball"—
« Op. Bruce's Beenes and Sights in the Bast, pp, 130—132.] _

ft “ The head of tho elephant is admirably finished. Perchod
above the elephant is 8 motikey, the fignre and attitode of which are
exquisitoly faithful to life. The flow of ita tail ix full of cxpression,
and is a study in itscll. The whole face is marked by the anxioos
sad-mischicvous spirit so natural to this croature.”—DBruce, o133
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8 feet high. Thetop is supported by two plain, strong,
square pillars, It contains a square niche, on each
side of which is a figure, probably that of Parvati, a
goddess who will be introduced to the reader pre-
sently. Thisexcavation is on the western face of the
hill, which is a continuous range of granite masses,

Still keeping on the same side, at 100 or 150 yards
southward from the last excavation we come to
another (No. 6) containing five niches, with steps
leading into three of them ; and two rows of pillars,
four in each. This excavation is 36 feet long, 16 feet
deep, and nearly 10 feet high. The niches contain
each a kind of recess, (intended probably for a group
of figures,) and a circular trench, (intended probably

for lingams.) A figure is carved on each side of all
the niches at the entrance, Four steps lead inte

this temple which faces north-west, half-west. :

Adjoining is a rough excavation 36 feet long,
10 deep, and 10 high. In the middle is a large niche,
also rough. About 12 feet of the rock appear to

have been cut away before sufficient height was

obtained for the front. This oceurs in other places
also; and a platform or level space is thus formed in
the rock in front. :

About half a mile westward, at the western extre-

m.ity of the Palmyra tope which is on the west of the
hill, there are three small unfinished temples seulp-"

tured out of solid detached masses of stone, {Nﬂ.'ff!'
but as more elaborately finished and larger temples
of the same description will be deseribed hereafter,

I shall not dwell on these smaller ones. T would®

now lend the reader back to the large stone before
de&m‘lbm:l: as resting on the slope of the rock on the
castern side of the hill, (No. 3.)
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Proceeding southerly from this stone, you pre-
sently arrive at « temple fashioned out of the rock,
(No. 8,)* and ornamented according to a style of
architecture wholly different from that of this part
of India in the present day. The top is elliptical,
and bears considerable resemblance to the gothie
style. The pillars which support a verandah on the
western side are, I think, similar to columns which
I have seen in the sketches of Egyptian Ruins by
M. Denon, This temple is 28 feet high, 20 foet long,
and 11 feet 6 inches broad. On the western face, at
what may be called the foundation, there is a rent in
the rock, which causes the temple to inclinea little
out of the perpendicular towards the south-east.
This handsome structure (if so it may be termed),
has a verandah and a niche, the latter containing an
image of Ganesn, which, blackened by smoke and ghee,
is still an object of adoration to the people of the
village. Their Brahmans, I was told, propitiate the
stone deity every Friday with lustrations of ghee and
cocoanut oil, and certain rites and prayers. The
inner wall of the verandah, south of the niche, bears
an inseription in the same kind of character as that
hereafter noticed. According to Dr. Babington,
(Transactions Royal AsiaticSociety, Vol.2, pp. 265-6,1
and plate X1V.) this inscription consists of verses in
praise of Siva.f I have stated that this temple con-
tains an image of Ganesa, and as this is the second
time that Ganesa has been mentioned, it may be
right to state who and what he is.

[® Called by the Brahmans * Arjuna’s Ratha,'—See note®p. 56, nipra.]

BF Pp. 56, 57, supra.]

T Beo Dr. Babington's translation of this iuseription in the intre-
dtictory-notes, [p. 67, supra.] 2L



8l A GUIDE TO THE SCULPTUEES, EXCAVATIONS, &c.,

Colonel Moor, in his Hindu Pantheon, says—that
Ganesa* is the God of prudence and policy, and the
reputed eldest son of Siva or Mahideva and Parvati.

He is represented with an elephant’s head ; generally - :

with four hands, but sometimes with only two, and
sometimes with six or eight. He is said to be pro-
pitiated by Hindus of all sects in the outset of
any business : if a house is to be built, a book writ-
ten, or a journey commenced, Ganesa is invokeéd,

It is very common for Hindu authors to give dif
ferent versions of the same tale, and there are dif-
forent accounts of the manner and cause of Ganesa’s

ion of an elephant’s head. One relates that s

Vishnu and Ganesa fought, and that Ganesa would
have been triumphant, but that Siva (his father 1)
cut off his head : whereat his mother Parvati, being
very much distressed and offended, proceeded to
revenge the act by performing such austerities as, had
they continued, would have deranged the destinies
of the universe. This alarmed the whole congre=
gation of the gods, who intreated Siva to restore
Ganesa to life. He consented to do so, but the
severed head could not be found : it was determined
therefore to place on the headless trunk the cranium
of the first animal they met with, which proved o

be an elephant. There is another story to this effect,

that Mahadeva and Parvati quarrelled ; their quarrel
was followed by a reconciliation ; and their reconeilia-
tion by the birth of Ganesa. On this joyful occasion

all the gods came to congratulate Parvati ; butongof
them, t whose name I have forgotten, kept his eyes cast.

[® Lord (im) of n troop (zama); #0 called, becansa he ig- eliiof of
tho snbordinate gods attendant apon Sive.—Wilson,]
'+ Sani (Saturn.)] : 4
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down and forebore to look up. The goddess observ-
ing this asked him the reason of it; when he told
her that he was doomed to injure whomsoever he
looked upon, and therefore would not venture to
look on the child. Pirvati would not believe that
any injury could be done, and urged him to admire
her beautiful Ganesa. But no sooner did he lift up
his eyes, than the child’s head vanished. This unex-
pected result astounded Pirvati, who had no sooner
recovered from her first surprise, than she gave such
passionate vent to her feelings, that Vishsu, apprehen-
sive of the consequences, flew to the banks of the
Ganges, and brought thence the head of an elephant,
which he placed on Ganesa's shoulders.

Passing the north-western front of the temple just
described, and following the foot-path which leads
through a narrow acclivity formed by rocks and
bushes on either side, we come to an excavation with
a very pretty frontage, on the left lhand. (No. 9.)
1t is hewn in the side of the hill, is 22 feet long, 11
feet deep, and 10 feet 6 inches high. Of this exca-
vation and of the imagery within it, plates are given
in the second Volume of the Royal Asiatic Society's
Transactions,®

On the wall, at the right hand or south-west end,
there is a group of figures representing the Vimana
Avatira, or fifth incarnation of Vishnu, undertaken
by him to punish pride and presumption, The story
18 this :

Mahibali, a prince who lived in the Treta yuga, or
the second age, was so elated by his prosperity, that he
omitted to perform the more essential sacrifices to the

[* Bee plates V.—IX., supra.]
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This being highly offensive to them, Vishii,
determined to check so bad an example, became
incarnate and assumed the form of a wretched Brah-
- man dwarf. Mahabali was at that time in possession
of the whole universe, having previously acquired
this dominion in consequence of his signal piety, or
punctual performance of certain austerities and rigor-
ous acts of devotion. Vishnu, in the shape just
mentioned, appeared before him, and asked as a boon
g0 much of his wide possessions as he could pace in
three steps. This the monarch readily undertook
to grant, at the same time desiring him to ask some-
thing more worthy for a prince to bestow. The
pretended Brahman, however, professed his content
with what he had already requested, and the king
proceeded to ratify his promise by pouring water
into the petitioner’s hand, which was, it would seem,
the most solemn mode of confirming a grant. As
he was doing this, the size of the dwarf grew larger
and continued to expand until it filled the whole
earth. Vishnu then discovering himself, deprived
Mahéabali in two steps of earth and heaven ; but in
consideration of his previous virtue and general good
conduct, he deprived him of no more, but left to his
government the kingdom of Pitila, a lower or in=
ferior world, said to be the abode of serpents. Some
say that the water used in this transaction for the
purpose of ratification fell from Vishau's hand on
the head of Siva, and fidwing thence, formed the
origin of the Ganges.

Vishnu in this character is sometimes called
“Trivikrama,” “the three-step taker.” In this
sculpture he is represented eight-handed, and in the
act of stepping prodigiously : the right foot is on the
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ground, and theleft is raised sideways as high as his
head. It looks, therefore, as it is, very unnatural,
for the articulation of the head of the thigh bone in
its socket would not admit of such a position. The
subordinate figures do not appear to illustrate the
story, or at least the version above given of ik
Perhaps another circumstance should be related, and
the imagination may be allowed under some restric-
tion to be the interpretér : but even then only a part
“of the figures seem to be connected with the tale.

It is said that Sukra, regent of the planet Venus
and gura of the Asuras, acting as mantri, or minister,*
of Mahibali, faithfully informed the king of the
deceit that was being practised upon him. There is
a figure with a dog-like head speaking to another,
who seems to rest his chin on his right hand in deep
reflection. These two fizures occupy the upper part
of the seulpture on the left of Vishnu. Below them
are two figures in human shape represented as falling.
Perhaps the former may represent Sukra and Maha-

- bali at the moment when the prince was first made
aequainted by his counsellor with the true character
of the dwarf, but was too proud to withdraw his royal
pledge : and the latter the same after he had fallen
from his high estate: or the two falling figures may
imply that the two steps of Vishnu had deprived him
of the dominion of heaven and earth. What the rest
of the figures may illustrate, I do not conjecture.t

On the wall of the opposite or north-eastern end

is a sculptured delineation in bas-relief of the Variha

" [® Priest and preceptor, not minister.]
[t Cp. the passages descriptive of the dwarf incarnation given in
Muie's Sanscrit texts, Fart 1V., pp. 114—131.]
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Avatira. Among the legendary stories of the Hindus,
several different accounts are given of Vishnu's
reasons for taking on himself this incarnation, and
particularly why he assumed the shape of a boar.
Among others it is said that a Daitya, or evil spirif,

named Hiranyiksha, gained from Brahmi by his

scrupulous piety and the performance of penances of
very great efficacy, a promise that he should have
given to him anything he asked. Accordingly he
desired universal dominion, and exempiion from
being hurt by the bite or power of any living crea-
ture.” He enumerated all animals and venomous
reptiles that bite or sting, except the boar, which
was forgotten. His ambitious desires were no
sooner obtained than he became exceedingly pre-
sumptuous, proud, and wicked ; and forgetting the
great power of the gods, he ran away with the whele
earth, and plunged it and himself into the depths of
the sea! This singular exploit made the interposi-
tion of the preserving power necessary ; and Vishau

s e LY s

|.*.1

changing himself into the form of a boar, plunged

into the ocean ; fought a dreadful battle which lasted
a thousand years; at length slew the impious Daitya;

brought back the earth on his tusks, and restored it

to its usual good order, peace, and tranquillity.®

The sculptures illustrative of the story, appear to
_ refer to a period subsequent to the battle, for the
figures supply the imagination with the idea that
the boar-headed deity is now solacing himself after
the toils and dangers of his thousand years’ conflict.

[® There appears to bo confusion here between the story of Hiras-
yakasipu and the legend of the death of his brother Hiranyksha,—Cp-
Vishunpurdas, Book 1., chap. 4, Wilson's note (p. 62, Vol. L, Svo. edn-
by Hall) and chap. 17, Also Muir's Sanscrit Texts, Part IV., p.29 ]
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The principal figure, Vishnu (four-handed), is execut-
ed with considerable spirit. He stands firmly on
the left leg. The right leg is raised, and the foot
rests on the head of another figure. On the right
knee sits a female; Vishnu's left hand grasps the
small part of her right leg, and his right hand
passes behind her, a little lower than the waist, while
he regards her with interesting pig-headed gravity.
His two remaining hands hold a conch shell and the
chakra® Below Vishnu's right leg is the upper
portion of a figure with the hands raised as in prayer,
its lower part being immersed in what may be sup-
posed a representation of the waves of the sea, (the
rock being here very rough and unfinished.) Another
figure, rising out of this imaginary water, is also in
a posture of supplication ; and there are other acces-
gories, but they do not appear to explain the story.

From the back wall of this excavated fane is a
projéction measuring 7 feet 9 inches broad and
3 feet 6 inches deep. It contains an empty niche, in
which, however, may be traced the outlines ofa deity,
which the chisel of the workman has not brought
into being. A flight of three small steps leads into
the niche, and on either side its entrance, as well as
at each end formed by the projection, is a figure in
bas-relief, with the name, attributes, or office of which
I am unaequainted.

Sculptured on the back wall between this niche
and the north-east end of the excavation is a female
figure, probably Devi or Pirvati, the consort of Siva,
bathing. She is attended by her females and two

®Tha chakrn is o circalar picce of metal, not unlike our discus or
quoit. A,
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elephants, one of which is pouring a vessel of water
over her, and the other is receiving another vessel
from the hands of one of her attendants.®
On a similar space to the south of the niche is
another female figure, which I take to be a represen-
tation of the same great personage ; in this, however,
I am not positive. On each side of the principal
figures are two bulky little fellows, and a fourth
re of a more natural size. There are also two
heads of animals, one somewhat similar to an ante-
lope’s, the other intended perhaps for that of a tiger.
. The front of this excavation is supported by two'
eolumns and two pilasters of a handsome style of
architecture. The ceiling is ornamented with flowery

sculpture, but has several cracks in it running length-

ways ; i. ¢. in a north-east and south-westerly
direction.

About eighty yards west of this place, on the top
of the hill, may be found, after a little research, the

stoné bed, with a lion for its pillow, which, in the

aceount published in the Asiatic Researches already
alluded to, is called the Dharmarija’s lion-throne,

(No. 10); and at a trifling distance S. W. of this, i
the bath of Draupadi. The lion and bed measure
in length 9 feet 6 inches, and in breadth 3 feet

6 inches ; the lion is 18 inches high, and stretching
across the south end appears as if intended for a seab
or pillow. The bed lies due north and south, and i8
hewn out and fashioned on the surface of the solid
rock. There 15 not the least appearance l:rfm
place having once been an apartment of a palace, 88
intimated in that account : the top of the hill here-

[* Sce mote § p. 50, nepra.] [+ See note 3 p. 50, suprn.d
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. about is indeed quite uneven and irregular, and
abounds with immense blocks and masses of granite.

There is nothing more which merits notice on the
surface of the hill, if we except numerous mortice
holes, which may be seen running parallel to its
western edge, and many small flights of steps cut in
several parts of the rocks.

Leaving the top of the hill, and descending by the
path in front of the temple last mentioned, at a few
feet south-east of the pagoda which contains the
image of Ganesa, will be found sculptured in bas-
relief, on the eastern faces of two large rocks, the
story of the Tapas (No. 11) or intense penance of
Arjuna. These two rocks adjoin each other, being
divided only by a fissure. They measure 84 feet in
length, and about 30 feet in height.

In this group of sculptures, the principal figure,
that of Arjuna, is not the largest. He is seen on
the left of the fissure in the posture of penance; his
arms are raised above his head, his right leg is lifted
up. He is supposed to stand on the great toe of his
left foot. His arms and right leg appear withered,
but his left leg is of the natural size. His chest and
ribs are prominent, but the stomach and abdomen
sunken ; thewholefigure representing emaciation from
long fasting. Besides this figure there is a multitude
of others both of men and animals ; and among the
latter two well-proportioned elephants as large as
life. 'The largest of them measures 17 feet from the
proboscis to the tail, and 14 feet in height. The
smaller is in height 10 feet, and in length 11.  Under
the belly of the larger elephant there is a small one,
with the heads and trunks of two others, while the
head of a fourth is seen between his proboscis and
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fore feet. These figures of elephants are cut on the .

right hand rock on a level with the ground. On the
rock to the left, near the fissure, and below the figure
of Arjuna, is a neat little temple,* with a niche and
afiguret in it. Just within the fissure itself isa figure
like that of the Mermaid, but in the native languages
it has a name purporting half-woman and half-snake.f
Scattered over the face of both rocks there are
many representations of men, ascetics, monkeys, l'iona
(or what are meant for lions), tigers, antelopes, birds,
satyrs and monstrous animals which it would puzzle
a naturalist of the present age to nomenclate.§ The
whole are executed with considerable spirit, and
occupy a space of about 2,400 square feet. A plate
giving a representation of these sculptures is publish-
ed in the 2nd Vol. of the Transactions of the Royal
Asiatic Society of Great Britain and Ireland.¥

- ® A tho south-cast corner of this little fane, in a sitting and
stooping posture, and entirely detached from the roek, is an admir-
able fignre of an aseetic, miugrulﬂy emaciated, which, thongh some-
what worn by exposure to the weather, boars evidence to the taledd,
akill, and anatomical knowledge of the artist. ||

[t Baid to be Krishna.]

[ Niga, the name of demi-gods inhabiting the lower regions, the
upper part of whose bodies is human, arid the lower part that ol 8
serpent. There is the figure of a male Nigs as well as that of 8
female, but the upper part of tho body has fallen off and is lying

in front of the rock. ] it

* [§ On the north sido of the crevice, nt the foot of the rock, is the
figare of a cab standing on its hind legs, with its fore-paws mised

abore its head in seeming imitation of Arjuna, performing penanee—

nfter eating part of Krishna's butter-ball—in order that the sea may
dry up and she be thusable to devour all the fish! Near tho eat are rats,
enjoying apparently their temporary immunity from persecution.]
[ See plate I and plate IT., No. 1, supra.] \
[} Said to be Drona, (sce note * p. 31, supra,) the figures, now head-
less, of 'lth‘_-[m pupils are in front, and somewhst below that of their
preceplor. :
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The story of the penance of Arjuna may be told
as follows : —

The five sons of Pandurija lost their dominions
in play with their cousin Duryodhana ; who, however,
played unfairly and won through “guile and wicked
stratagem.”® The consequence was that they and
their followers were banished for twelve years and
upwards, and were doomed to wander in jungles,
wilds, and solitudes. During this period the elder
brother took counsel with the others, how they might
repossess themselves of their putrimuny after the
term of banishment had expired: and in order to
al.}.un this it appeared desirable to gain the mantra

t+ This mantra, or incantation, was of
such wonderful efficacy, that if it was uttered wiuie in
the act of shooting an arrow, the arrow became inevit-
ably destructive, and moreover possessed of the power
of producing or generating other weapons, which
not only soattered death on all sides, but were able
to cause the destruction of the whole world.} This

mantra could be obtained only from the god Lsvara,
(aname of Siva) ; and Arjuna, as he was distinguish-
ed among his brethren for his prudence, fortitude,
and valouf, was employed to procure it.§

The hero of this story had to travel far to the
north of the Himilaya mountains, there to perform
austere and rigid penance in order to propitiate the

_ [* S Whoeler's Hist. of India, Vol. I, chap.7.]

[+ The Pasupata weapon, not mantra.]

[$ Cp. Muir's Sanscrit Texts, Part IV., p. 196.]

[§ He went first to Indra by the advice of his grandfather Vydaa,
and aftorwards, ot the suggestion of Indm, to the Himdlaya, to
obtain a sight of Mahideva.—Cp. Monier Willinms® Indian Epie
FPostry, pp. 103—104, and Muir's Sanscrit Texts, Part lI_V.f p- 1948}
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god and obtain his favor : and as a preparatory mea-
sure he was instructed in all requisite mantras and

mystic ceremonies. On reaching the appointed place
he found a delightful retreat; a grove or forest

abounding with streams and fruits and flowers, mtll iy

whatever could regale the senses ‘or charm the
Not only was the earth miost bountiful, but the air
was filled with the strains of celestial melody. In

this place Arjuna commenced and carried on his aus-

terities by meditation, by prayer, and by earemomﬂ
purification.

During the first month he ate but once in Fmﬂ
days: during the second menth, but once in seven
days : during the third month, onl:,r once in fourteen
days : and durmn the fourth month he did not eat at
all, but completed his penance by standing on the tip

of his great toe, the other leg being lifted from the

ground, and his hands raised above his head.* This
is the period of the penance which the sculptor has
selected for illustration, in the curious work mow

under notice. The figure of Arjuna is exhibited ina
posture agreeing exactly with the story, the relatiom

R N R T VLT GO
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" of which, however, it seems necessary to continues
little further, in order to explain the accedsories, thet

figures of men and animals, with which the wlmlm
face of the rockis covered.

The nearest Rishis, (hermits or asceties, who llw
austerities and meditation may attain, as their nbjud
is, riches, power, supernatural arms, or beati
seeing the intense devotion of Ar_;u'nn-, went

reported it to the god Isvara, who was highly gi'ltl-
fied : but in order to try the constancy and courlgﬂ_

|* See the pussage from the Makibhirata given in the -ﬁpﬂd’ﬂ

3
4
4
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of the hero, the deity assumed the form of a wild
hunter.®* " One of his accompanying attendants was
transformed into a wild boar,t and Arjuna preparing -
to shoot it was interrupted by the unknown deity,
who forbade him to strike his game. Arjuna not-
withstanding let fly a shaft, and so did the disguised
hunter, and the boar fell lifeless. This occasioned
an altercation, which brought on a personal combat;
and when Arjuna had expended all hus arrows on
his antagonist without effect, he tore up rocks and
mountains to hurl at him, but they too fell harmless
at his feet. This so enraged our hero, that he
attacked+his foe hand to hand. Such was the daring
‘audacity of this act, and the bold and determined
courage of Arjuna, that all heaven was filled with
surprise, and the beasts of the forest; and the inha-
bitants of the etherial regions, alike flocked to
witness the contest, which was terminated by the
god’s revealing himself, and hestowing on his votary
the boon he wished for, viz., the Pisupatiistra.}

This congregating of the inhabitants of the skies
and of the forest, this mixture of men and brutes,
makes probable the supposition that it is the second
point or period of the story that has been selected
by the artist for exemplification, as instanced by the
particular postures and variety of the figures seen in
this curious carving.

[* Kirdita.]
[f A Dinlm {demon) in tho form of a boar, was about to altack

Eg’l‘hm is related in the Vanaparva nflhu Mabdbhirata.—Cp.
Sanserit Texts, Part IV., pp. 195—196.  The combal between
Arjuonaand Sive, disguised as a Kirdia, is the subject of the poom

Kirdtirjuniya, by Bhirari.)
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‘Adjoining the sculptured imagery of Arjuna, to
the south, are the wide beginnings of an excavation
(No. 12) having a front of 50 feet, and a depth at the
north end of 40 feet, and at the south end of 35 feet..
A large portion of the solid rock projects from the
back of the excavation 25 feet; with a frontage of 23
feet, leaving deep recesses on either side, in which
stone has been left rough cut for three pillars. The
front of this excavation is supported by five octago-
nal columns,* whose bases are formed of figures ofa
grotesque horned animal : a sixth column originally
existed, its base and capital still remain, but its shaft
is removed. At a few feet within is a second row of
six columns corresponding with those in front. The o8
ground at the entrance is partly overgrown with
bushes, and the cave now affords shelter to the Tﬂ- o
lage cattle. :

A few yards south of this excavation, uppumta to
a street of the village is an open building, which
from the sculptures it contains may very properly be
denominated Krishna's Choultry (No. 13). Thm
sculptures are exccuted on the back wall of the
building, or rather that part of the solid hill whlﬂi
forms the back wall. They represent the explo::tﬁ
Krishna supporting the mountain Govarddhana in
order to shelter his followers from the wrath of In~
d:n,f--t]:e god that darts the “swift blue holt,"

.g_ .':

%'The eapitals of these columns are not unlike those of some of the
pillars of the Indra Sabbd st Ellors, and of the cave mplulﬂf
Elgphanta. M. e :

[t Seo the Vishnupurisa, Book V. » chap. 11.—* It seems not un-
likely that this logend has some reference to the caves or cavern bem-
ples in varions parts of Indin. A remarknble representation of it
occurs upon the senlptured rocks of Mabdbalipie!  Wilson's note—
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“ Bprinkler of genial dews, and [ruitful rains
Over hills and thirsty plains."®

This action is fabled to have been performed by
Krishna with one of his little fingers at the age of
sever.

*With one finger raised the vast Goverdhen;
Bensath whose rocky burden,
On postures dry, the maids and herdmen trod ;
The Lord of thunder felt a mightier God.”
Sir W. Joxes.

In the present sculpture, the attitude of the God
corresponds sufficiently with the story. He appears,
however, to sustain the mountain with the palm of
his left hand, instead of the little finger as in the
poetical versiont The only representation of the
supported mountain consists of a rough line running
above the whole of the figures. This line has been
formed by cutting away as much of the rock as would
answer the purpose of giving the requisite degree of
relief for typifying, in the above manner, the rugged
bottom of the mountain, torn up from its foundations,
and sustained aloft in the air. The whole group
hokh clomsy ; the proportions are bad ; the counte-
nances are destitute of expression; and little praise
is due to it either as a work of art or imagination.
So singular a deliverance from sudden destruction
ought to have supplied the artist with a subject
capable of being embodied with great spirit: but
‘here, instead, is an inanimate, meaningless group,
which, but for the principal figure, would not at all

The story is also given in the Bhigavatapuriss.—Sce Enslwick's
translation of the Prem Sigar, chap. XXVL]

[* Sir Willinm Jones,—Hymn to Indra.]
- [+ * With one hund,” according to the Vishuopurisa; “ on the little
finger of his left hand,” sccording to the Prem Sigar.—See plate 61
in Meoor's Hindu Pantheon. |
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have interpreted the story. There are about twenty
figures of men, women, and chldmn. and as many
heads of cows or bullocks. There is one tolerable
figure of a brahmany bull, and another of a cow
licking its calf while in the act of being milked. If
may be that the general quietude and repose of
the figures are intended to imply their security from
the terrible danger so recently, and still but for
the god's interposition, impending over them. In
another part of the sculpture is a figure playing ona
flute or pipe; this may also represent Krishna, in
his character of Muralidhara, the tuneful.® In this
formhe is ealled Bilakrishna, and is said to haveamus-
ed himself by piping to the swains and damsels o! &
Govarddhanat This figure of Krishnais small,and
might be overlooked ; it is situated over the hmdﬂ’ -
part of the cow and calf just mentioned. At the
north end of this sculpture, raised 5 or 6 feet from
the floor, is a well executed figure of a hmhmnnjj X
‘bull in full relief; and at the south end mmﬂ )
w of beasts apparently intended for lions: ong

human face with a body of a quadruped.
Krishna's Choultry extends in front 47 feet ; is
feet deep and 12 feet high. The roof is made |
hewn stone, which is pa.rt:aﬂy covered with eu‘lilr
and is supported by three rows of columns, 4 in ;
The bases of those in the front row consist of g#l: 2
tesque figures of a nondescript animal, m.thngﬂnl;ﬁc‘ *
- e T T

® Lit. “the ! - |
Pim ‘- ute-holder.”—Cp. plate 60, fig. 8, mxouﬁm <
[t Beo Eastwick's Prem Sigur, chap. XXIL]
+ A similar figure is met with at Ellors. M.

._ LT
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haunches, having carved horns, and a long tail which
is curled upon its back like the hgure 8.

On the hill above this choultry is the fwndﬂ:m
of a rectangular building (No. 14)* measuring 66 feet
in length, and 42 in breadth. In the middle of this
is a gateway 12 feet wide, running ecast and west ;
and in the gateway are two recesses, each 12 feet
square, one on each side. Near the corners of these
recesses in the gateway there are four large square
stone pillars, 16 feet high, 3 broad and 2 thick, with
flowery ornaments. This foundation corresponds with
a similar one (No. 15) about a hundred yardst distant
towards the east, in the plain below ; and the two
form nearly a straight line with a very ancient temple
situated on the sea shore. i :

From the front of Krishna's Chounltry, on locking .
towards the south-west, may be seen on the top of
the hill, a small dilapidated building (No. 16) quite
in ruins.

Beneath this is an excavation] in the side of the
hill (No. 17) of a rectangular shape, measuring 25
feet long, 18 feet deep, and 10 feet 6 inches high.
The front is adorned by two neatly finished pillars
and two pilasters. At each end are imperfect traces
and outlines of a group of figures ; and on each side
of the excavation in front is a ne.:.tlj' finished niche,
3 feet high, 3 feet deep, and 2 feet 6 inches wide.
In front of the whole is the skeleton of a verandah
48 feet long, 12 feet high, and 12 feet wide. Steps
are cut in the side of the hill, at one end of the

| [‘ It is said to be the commencement of a Gopuram.]

[+ The distance is more nearly 300 yards.]

[$ Called lelnujap”nr Mandapam. There is a short inscription
on the floor.]
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verandah, by which there is an easy ascent to the
top of it. . .
At a few yards distance to the eastward, is a stone
bed, with an elevation at the north end of it for &
geat or pillow. The bed is 7 feet 3 inches long, and
3 feet 9 inches broad, and the pillow is 10 inches
high. 95
On the eastern face of the easternmost of the
detached rocks near this place, may be seen another
group of sculptures, representing the same story of
Arjuna ; but the figures are not so distinet as theé
former, nor equally numerous, and they appear to
have suffered much more from the weather. el
" On the summit of the most southern eminence -.1£
the mountain is a small ruined temple of sculptured
stone (No. 18) 22 feet in length, 16 feet in breadth,
and 16 in height.* Its foundation, which is of brick,
imeasures 30 feet by 26. There is no regular access
to it: the roof has fallen in, and the temple is
partially covered by an old banyan tree. There isa

*

Directly beneath, and cut into the same rock of
which this little fané is built, is an excavated temple
(No. 19) 33 feet long, 13 feet high; and 17 feet claa@ s
In front are four columns, (one of which is broker ‘a‘i‘(
and pilasters at each end. The excavation contains
three niches, of which the centre one is the prin-
cipal ; it has a sort of portal before it, and contans
a group of figures representing Mahadeva, PArvatly 8

m'[;hﬂuﬂed by the Brahmans Arikkennei (guré@. = Oe )
, 83 one ollock (aboat 1} gill) of oil used g g Ll
ed daily for lighting it. This mﬁ.mhh-ﬂr contained :-1::

a lingnm. ] FEL NG A T
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their infant son Subrahmanys, five other figures and
a bull, (Nandi).* The bull is in front of the prin-
cipal figures, and on its back rests one of the feet of
Mahadeva, and one of those of Pirvati. In the
floor of this principal niche is a circular trench, 4
foet 6 inches in diameter, and about 3 inches deep,
in the centre of which is a circular hole 16 inches in
diameter, intended probably for the reception of a
lingam. The other niches contain no sculptures.
The portal before the centre niche projects from the
back wall 8 feet 6 inches, and has a frontage of 11
feet. The front of this is sustained by two seulp-
 tured eolumns, and it has pilasters where it joins the
wall,

This excavation, however, is chiefly remarkable for
the sculptures executed on its side walls. These
represent, the one, one of Vishnu's states of exist-
ence, and the other a celebrated conflict between
Durgi and Mahishisura.

I shall first speak of that on the south-western
side representing Vishnu, Previously, however, it
will be necessary to observe that considerable un-
certainty attaches to Nirdyana,t or the state or mode
of being in which Vishnu here appears. Hindu
Mythology sometimes speaks of it as a mode of exist-
ence of Brahmi, sometimes of Siva, and sometimes

[® On Mount Kaildsa, the * residence of Kuvern, and favorite haunt
af Sivn"—Wilson.]

[+ A name of Vishuu, but especially considered as the deity who
was before all worlds. The word has several ctymologics. That given
by Mann is * ho whose resting-place (ayana) was on the primoval
waters (niri),” so called becanse they nretho offspring of Nara, the
embodied deity. See Wilson's Sans. Dict. under Niirdyann, Gold-
stiicker’s Dict. under ayana, Muir's Sanscrit Toxts Part IV, P 20
£, and Wilson's Vishnupurdna, 8vo. edn. by Hall, Vol. I. pp, 55—80.1

13
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of Vishnu in the act of willing the creation.¥ Under
this character Vishnu is represented lying on the
lotus, as well as on the thousand-headed serpent

The sculpture now spoken of is in bas-relief, and
measures 13 feet in length and 8 in height. The
figure of Vishnu is 9 feet 6 inches long, recombent
on the snake Sesha, which is ingeniously coiled for
his support in several convolutions, forming together
a couch 3 feet high from the base ; while five of its
heads, (as many as could well be introduced,) forma
kind of canopy over the head of the supposed deity.f
Above the god are two small figures, male and
female ; below him in front in a kneeling posture, —
three ; and at his feet erect, two. All these butthe
last are diminutive; but the two at his feet are seven
feet high, and one of them graspsa club. Thevillage
brahmans say that two of the figures in front repre-

quality. Nearly opposite Sultan Ganj, o econsiderable town in
province of Bahar, there stands a rock of granite, forming a r
island in the Ganges, known to Europeans by the name of the
Jehangiri, which is highly worthy of the traveller's notice for
sumber of images, carved in reliefl upon every part of its o
Among the rest there is Hari, of a gigantic size, recam
coiled serpent, whose heads, which are numerous, the artist
trived to spread into a canopy over the sleeping god : and from
ofits mouths issues a forked tongue, sceming to threaten

death to any whom rashness might prompt to distarh, 7
whole lies almost clear of the block on which it is hewn. Tois !
imagined and executed with grest skill. The Hindoos sre tau
to believe, that at the end of every Calpa {oreation), all things
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sent cow-keepers, who had been ill-used by Mahishi-
- sura.  These cow-keepers (husband and wife) had
¢ome to. complain to Vishru, Before they did so,
however, they had inquired of the third figure, said
to be a * Sistrakiran,” or sorcerer, as to the pre-
cise time when they might have a propitious op-
portunity. That while they were making the inquiry,
one of the attendants of Mahishiisura, the figure bear-
ing the club, came to carry them to his master, to
punish them for daring to appeal to Vishau, The
other figure at the feet of Vishuu hereupon interposed,
and being one of Vishau's attendants, drove from his
master'’s presence the presumptuous servant of the
witked Mahishasura. The expression and postures
of the figures do certainly seem to correspond with the
story ; but the tale itself suits ill the position and
circumstances of Vishau Niriyana, which no doubt
18 represented in this sculpture.

The sculptures on the opposite or north-eastern end
of the temple represent the conflict between Durgd,

: m&un' of active, not passive, virtue), and
hishi , (& personification u{"wickednesa) These

figures merit particular description.

- The recess in which they are sculptured is 12 foet

® The Devatds are ropresented as good beings, the dmras as ovil
ones, in 8o far only as there is any conntenance to the fection of
personified virtne and vice. That fiction is European., All that 1
have ever read makes the Asnras blameable becanss: of apquired
goteer s and power is sobdued by superior skill or force. In some
instances tho Asuraw are deseribed as cheated, injared, oppressed,
rebelling in consequence, and then subdued snd destrayed, The
stary of Durgd and Mahishfsura is tho subject of the Chaudipifha of
© the Skindapurinat; and is the great oceasion of celebration at Cal-
cutts fn the Durghptja feast, which is anything bat virtaons. W, T.
[+ The Chandipétha is portion of the Mirkandeyapuring. See
note ® p. 101, infra. Also Appendix.]
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9 inches long and 8 feet high. To the left is seen
Durgl, mounted on what isintended for a fierce lion.
To the right is Mahishdsura grasping a short thick
club. The figure of Durgé is 5 feet high and eight-
handed : two of her arms have greater relief than
the othefs, a circumstance which imparts to the
figure a much greater appearance of truth and
nature than would otherwise be the case. The left
principal arm is stretched at full length, and the hand
grasps a bow : the right arm is drawn back, asif in =
the act of discharging an arrow: but we see neither =
the arrow nor the string of the bow. Her six re-

maining hands hold respectively, on the left, a bell,
a sankha, and something not easily distinguishable;
and on the right, the fatal cord (pisa,) a chakm
(discus), and a sword. Mahishisura is represented
with a buffalo’s head and horns and a human
body. Hestands in a retiring attitude, restingon
his left foot, the right being advanced. His

‘measures 7 feet 9 inches, not perpendicu-

“My but according to the posture in which he stands
“Above, below, and behind Durgd, may be seen h& |
attendant warriors, armed with swords and bucklers:

and also two_domestics, one with a switch of hair®
such as horsekeepers use, the other with a kittisal
(or umbrells). Mahishisura has a similar attendant
also. Durgi’s attendants are all dwarfish, uorptlhﬂ‘!u Y.
figures ; those of Mahishisura seem of more natural
proportions. Durgi appears the assailant, Mahishi- 5
sura on the defensive. Of three figures between the
two principal personages, two are in active mnﬂiaﬁ. .

[® Chimara (chauri), the tail of the Yak {Buugmnnimlw Poé-

phagus), used to whisk off flics, also as an mblunﬁr insignin of
prineely rank.—Wilson.]

? i
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and the third is falling headlong. One between the
legs of Mahishisura seems to have fallen; and
another of the same party supports himself on his
left hand, two fingers of the right being held up to
indicate discomfiture and alarm. The whole group
13 executed with much skill and ability, and evinces
the talent of the artist. The figure of Durgd in
particular is represented with much spirit, and is
graceful and easy. The following from a paper by
Mr. Wilkins in the 1st Vol of the Asiatic Re-
searches, serves to illustrate the story. “The evil
“ spirit Mahishdsura, in the disguise of a buffalo as
“the name imports, had fought with Indra and his
“eelestial bands for a hundred years, defeated him
“and usurped his throne: the story is to be found at
“length in a little book called Chandi® The van-
“quished spirits being banished the heavens, and
“doomed to wander the earth, after a while assem-
“ble, and resolve to lay their grievances before
“Vishnu and Siva. Conducted by Brahma they
“repaired into the presence of those deities, who
“heard their complaint with compassion, and their
““anger was so violent against Mahishéisura, that a
“kind of flame issued from their mouths, and from
“the mouths of the rest of the principal gods, of
“ which was formed a goddess of inexpressible beauty
“ with ten arms, and cach hand holding a different
“ weapon. This was a transfiguration of Bhavini,

- [*The Chandipitha, dr Devimhitmyn, of tho Mirk

*in which the victorios of the goddess [Chandl, Devi, Kall or Durg]
over different evil beings or Asuras are detailed with considerable
pawer and spirit. Itis daily read in the temple of Durgd, and furnishes
the pomp and circumstance of the great fostival of Bengal, the
Dargiplji."—Wilson, Preface to the Vishnopdrina. Bee also Muir's
Sanserit Texts, Part IV, p. 370 1)
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«the consort of Siva, under which she is generally
#called Durgi.® She is sent against the usurper.
« She mounts her Lion, the gift of the mountain
« Himélayat (snowy), and attacks the monster, who
« ghifts his form repeatedly : till at length the god-
« dess planteth her foot upon his head, and cuts itoff =
“ with a single stroke of her sword. Tmmediately
“ the upper part of a human body issues through
¢ the neck of the headless buffalo, and aims a stroke,
« which being warded off by the Lion with hisright =
“paw, Durgil puts an end to the combat, by piercing
«him through the heart with a spear.” The reader
will observe that the latter part of this story ddes
not correspond ‘entirely with the sculpture just
described, but this must not surprise us, for the =
Hindu Poets, Sculptors, and Painters, seem to claim
the license of representing the same action in &
thousand different ways, and under a thousand
different versions.} e
I am tempted here to transcribe the following o

4

# § O Durgh, thon Last deign'd to shield T
Man's feeble virtue with celestinl might, T

[* Bhavdni, wife of Bhava (Siva) is the name given to Phevatiin

. her pacific and amiable form, she being called Durgi in her tertifie

form.—Wilson.] s
[+ The abode (lays) of snow (hima), personified as Himavad tho
mythical father of Umi or Durgi—hence her patronymic Haimavatl,
“ daughter of Himavat,” or Parvati, daughter of thmhh»"'] =
{1 Cp. plate 33 in Moor’s Hindu Pantheon.} T
.ﬁ 1t is now almost universally admitted that Sir W. Jones mllied
Im_gm't.ulr_ntm by writing hymus to Hinda gods. They all borrow
@Pﬁﬂrllw elassical ideas, and pnint the persomifications of India
with colors not their own. The leading idea in these lines is nob
Hindu, but European.  W. T. Py
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Gliding from yon jasper field,
And, on a litn borne, hast brav'd the fight ;
For, whon the demon Viee thy realms defied,
And nrm’d with desth each arched horn,
Thy golden lunee, O goddess mountain-born,
Toach but the pest—He ronr'd and died.”

Marks of the workman’s chisel may be seen on a
large block of granite, opposite the front of this ex-
cavation ; and also at a few yards to the north-east
of it, on a rough hewn stone, intended for a bed,
with an elevation at one end for a pillow. The har.l
measures 10 feet 6 inches by 4 feet 9 inches: the
pillow is 2 feet broad and 12 inches high. There
are two small steps at the foot of the bed.

On some of the rocks between this place and
Krishna's Choultry may be seen the rude commence-
ment of several designs, which have been abandoned.
Amongst them, however, is a finished excavation 21
feet long, 17 deep, and 9 high. The roof is sustained
by four strong pillars. There are three niches in this
exeavation, with the outlines of a figzure on each side
of the centre niche. There is also a long inscription
on the south-west end, now almost illegible.

About a mile to the south of the village in a small
palmyra tope is a cluster of monolithic temples. It
consists of five,” each differing from the rest in shape
and dimans.:mns, and each fashioned out of a detached
solid mass of rock.

The first I shall notice stands a little to the west
of the others, (No. 20), and is in shape similar to a
horse-shoe.t Tt is a neat piece of sculpture 18 feet

®* At o second visit to the place I understood that the sculptor’s
ides was the construction of five dwellings for the five Pindavas,
W.T.

[¥ Called by the Bralimans the Ratha of Nakula and Suhadeva, the
youngest two of the five Pindavas. ]
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inlength, 11 feet in width,and about 16 feet in height.
At the south end, that which is right-angled, is a
roughly hewn niche, and a portal with two pillars.

The four other temples lie nearly in a straight line ;
but before describing them T would notice an image
of a lion® and another of an elephant, both as large
as life, which stand between this small temple and
the gther four. That of the lion is cracked. It
measures in length 7 feet, and round the neck 8 feet :
it is sunk in the earth about knee deep; neverthe-
less it has a noble appearance and its body is well
proportioned. The elephant measures 14 feet in
length and 12 fect in height. Its circumference in
the largest part of its body is about 20 feet : round
its head and throat, 14 feet ; and round the largest
part of the proboscis, 7 feet. It appears somewhat
unfinished, and is sunk a little in the earth.

On the eastern side of the temples, near the most
northern one, is a colossal Brahmany Bull, (Nandi,

the vehicle of Siva.) Its head and neck only appear
above ground : the length of the former being 4 feet,

and the distance between the roots of the horns
3 feet 3 inches.

Of the temples, the most northern (No, 21)t is a
neat little structure about 16 or 18 feet high and 1T
feet square. The top diminishes on all sides by a
parabolic curve, till it ends in a ridge 3 or 4 feet long
It has a niche on the western side, in which is a group
of figures said to represent Draupadi, the wife of
Dharmarija.} My own idea is that it represents one

® Lion, the symbol of kingly power: clophant—that of great pros-
{;ruit;; and in particulur the vehicle of Indro, [called Airdvata)
S

[#Called Draupadi's Batha] (3 Aud of his four brothers.]
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of the consorts of Vishau or Siva, A female figrire
is also sculptured on each side of the entrance to the
niche.

The temple next to this (No. 22)* towards t]'m
_south is of a pyramidal shape, and covered with
ornamental seulpture. It is about 11 feet in front,
16 in depth, and 20 in height. It is much cracked,
has a niche on the same face as the last, but there
are no figures within.

The largest temple in the group (No. 23)t stands
next in order;} it was abandoned before the design
was completed and remains in an unfinished state.
Across the middle there is a large rent, in some parts
3 or 4 inches wide ; this has divided the body of the
temple, and caused the separation of a large piece of
the solid stone on the western side about the centre
of the verandah. Anotherlarge piece has fallen from
the south-western corner. Unfinished excavated
verandahs exist round the lawer part: and abowve
them, on the outside, the body of the temple dimi-
nishes in width and length, so as to leave sufficient
space to walk round it. The verandah on the south-
eastern or sea-face of the temple is almost choked up
with sand ; but that on the opposite face retains its
original height, and in it a large block of the solid
stone projects from the back wall. The roof or top

. [* The Brahmans have numed this Arjuna’s Ratha.]

[+ Called Bhima's Ratha.]

1 Mr. Broddock has by an oversight emitted to give tho measnre.
ments of this temple, I therefore supply them from Mr. Goldingham's
sctount ; althongh I must here observe that in other measurements
s ﬁm by them respectively I find some trifling discrepancy, Mr.

's says that the temple measures 42 feet by 25 feet, and

*35 foet i beight. M.

I
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of this temple is elliptical, and the general design is
beautiful and elegant.

The last and most aouthﬂm temple of the group
(Neo. 24)* is of a pyramidal shape : its base measures
28 feet by 27, and it is 34 feet in height. It is neatly
finished and much ornamented. In the two upper
stories on the north-western face are niches ; and on

the ground story of the same face isa portal w:th four
pillars, projeeting from the body of the tample 4 feet.
Besides the ornaments which it possesses in common
with the rest, this temple has a profusion of figures
of various sizes, representing Vishnu and Siva, in
some of the many different characters which they

gustain in the mythology of the natives. Thmﬁgum
are carved in recesses eorresponding with their size 3

and over the majority of them are inscriptions, of

which and of the fizures, lithographed sketches may
; b-aaeanmhhetmnmt:mnfthﬂﬂayalm
Society before alluded to.
About 3 miles to the north of thﬂ?ﬂllgﬂ,ﬂ the
gea shore, are several granite rocks, one of which

inelining to the eastward projeets about 40 feet a.bnﬁ,-._l
the surface like a huge pillar. On another aresculp-

o

tured various figures representing heads of fierce
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horned animals, of the preeise appearance of whielk 3

it would be difficult to give a written descriptions ._i

Returning towards the_village, about half a mile
north of the village choultry, we meet with a small
temple built of hewn stone, and resembling in its
ornaments those already described.t The entranceis

nearly filled with sand, and the walls are much

[*® This is ealled Dharmarija’s Ratha.)
{+ Said to be a Jain lmph.mdmﬂnd!lmwm
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AT

dilapidated by trees which grow outof them. There v
is nothing, I believe, inside.

The last of these ancient remains to be deseribed,
are two temples (No. 26) built eastward from the
village close to the sea shore. They are indeed so
near the sea that the surf dashes against the foun-
dations of them. They oceupy a space of about
1,600 square feet and are becoming ruinous. They
adjoin each other, being in some sense but one piece
of building ; but the existence of their two spires
impresses one with an idea of their being two
separate temples.®* The more lofty structure I
imagine to be about 60 feet high. This is the most
eastern of the two, and has, overlooking the sea,
a doorway 7 feet 6 inches high and 6 feet wide.
Within this temple will be found a large broken
black granite Lingam,t and a group of seulptures
representing Mahiideva, Pirvati, and their son Kir-
tikeya or Subrahmanya.} The smaller temple con-
gains a similar group of figures The bLody of the
large temple is inclosed with a massive stone wall,
which as well as the temple itself bears the appear-
ance of having been decorated with much ornamented

sculpture. Small pieees of chunam still adheringto .

the ornaments give rise to the conjecture that the
temples were either originally eoated with it, or have
been so covered in subsequent repairs. There can,

[® Cp. Gubbing, infra.]
[F It is sixtoen-sided, witha perimeter of 6 feeb @ inches.]

" [£ The latter nume is that generally used in South India. The son
of Siva is called Kirtikeyn becanse ho was nursed by the Krittikis,
‘the personified Fleindes, and Submbmasys because he is the special
guardian of the Brahmsanieal order.  For the origin of another of his
pames, Bkanda, see Muir's Sanscrit Texta, Purt 1V, p. 206.]
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]
I think, be no doubt that they were once clegant
specimens of architecture ; though they are now too J
much decayed to retain many traces of theirorigimal
beauty.* The mineralogist might possibly form some J
idea of their age from an inspection of the several
species of granite of which the walls are composed.
Some kinds of this rock, it is known, are much more
liable to decomposition than others, (gneiss espe-
cially); and the fact is here evident; some of the
stones are very much decayed, while othersappearas
sound as on the day they were hewn. In a kind of
passage of the larger temple is a large mutilated
statue of Vishnu, now lying supine.t P ,;~
- These temples were formerly surrounded by H 3
uutar stone wall, part of which only is nuwatandmgt- :
Two pillars also remain shewing the position of ﬂﬂ.
western gateway. *\
Huge heaps of granite Htonm on several of wluﬁ
are sculptured figures, lie in front and on each side
of the eastern temple, and have tended grmﬂyﬁ
protect it from the hostility of the sea, whioch has
‘evidently encroached considerably. Many of these
stones are of large dimensions, measuring from 6 to, iﬁ
feet long, 3 feet wide, and 1 foot thick ; and on some
of them are appearances of sculptured nmhiteﬂtlﬂ‘ﬂ
ornaments, though the injuries of the weather, W
action of the water, and the lapse of time have com-
bined to deface them. About 65 fect in front of the
castern temple, and now standing in the sea, ﬁ*&

[* “Mr. Fergusson, in his * Anciont Architectore of M
doclures it [the larger temple] to be with the single exception of the
Pagodn at Tanjiir, the finest and most important Vimiina in thesouth
of India."—Murray's Hand-Book of Indis, Part L p 311

[t Seo p. 34, supra.) g

.:T&‘ﬁ’. Loy . ..ié.]

Retnde . ;"ifbmﬂmﬁ-uﬂ.:mg
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square stone pillar, (a common appendage, 1 believe,
to all the country pagodas), which measures 11 feet
in height and is 22 inches square.*

At a few yards north of the temples, on a detached
rock (No. 27) close by the sea, may be observed a
gigantic figure of Mahishisura represented with the
head of a buffalo. On a similar detached rock to the
south are figures of a horse and an elephant’s head
(No. 28). These sculptures are considerably worn
by the continual washing and action of the surf.$

There is no doubt in my mind that the sea has
made considerable encroachments since the erection
of these temples. I cannot conceive, were it not so,
why they should have been built on the shore, so
close to the sea that the surf in the calmest weather
dashes against the doorway ; while some of the well
known appendages of such pagodas are actually at
gome distance in the waters. The large quantities
of stones lying about the temple, and others which
partially appear buried in the sea, seem even to in-

dicate that other buildings also have existed to the

eastward of these, which are now destroyed and
overwhelmed by the ocean.

I have now given an account of all the curious
sculptures and buildings which came under my
observation at three several visits to the Seven
Pagodas, and I believe I have omitted nothing

~ which merits notice. I am fully aware that the

account is imperfect : indeed, I hold it impossible to
convey a correct idea of the remains of former ages

by a written description, even if the account be per-

[® See note + ;:. 11, and note § p. 51, supra. Also Gubbins, infra.]
" [+ There are & number of sculptured bulls (Nand!) lying among
the rocks close to the temple on the south =ide.]
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fectly accurate. ' Who could by such means form a
just conception of the actual appearance of the ruins
of ancient Persepolis, of Tadmor in the desert, of
Pompeii, of the various temples in Italy, and the
remains of classic elegance in Greece and the Tsles
of the Kgean Sea? We may indeed read of pillars,

colonades, porticoes, rooms, baths, apartments, and .

a long list of architectural definitions ; but after all,

the mind possesses but an imperfect image of the

originals. Pictures and drawings help the deserip-
tion, but personal inspection is best of all. T there-
fore advise you, “ gentle reader,” if you have it in
‘your power, to visit these singular vestiges of anti-
quity at Mamallsipur. I can promise you ample

recompense for your trouble. If you have anti=

quarian euriosity, you may here satisfy it. If you
have any disposition to moralize,—as a Christian
should do,—on the end of human greatness, you will
see that though here it has been attempted to * grave
it in the rock for ever,” it still passes away ; and
you will turn your thoughts from these, amongst
the most durable perhaps of mortal productions, t@
that heavenly city which is indeed eternal.

Remarks by the Rep. W. Taylor.

The author of the foregoing paper having done me
the honor of transmitting it to me for perusal and
remark; and the few cursory observations made
having called forth a fuller explanation of his wishes,
—although I do not think myself fully able to meet
them,—I offer the few following observations on the
locality which is the subject of his interesting illus-
trations,
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I. Tae Name® This the people of the nmgi:;boura
hood colloquidlly term Mdvalivaram. It is also
known to natives as Mdbalipuram, whence I pre-
sume, it became expanded (by Mr. Goldingham if
I remember aright) inte Makdbalipuram. More
recently I observe Dr. Babington has made it Mahd-
malaiptr, “the town of the great” (or as Dr. Babing-
ton understands i, sacred) “ hill.” If the said read-
ing be actually borne out by the old Tamil inserip-
tion near one of the eaves, I must submit ; bat with-
- out copy, or fac-simile, the accuracy of the reading
may be open to doubt. There is considerable reason®
to believe that the true reading is Mdmallapuram ;
and the true reading is of consequence.

Mualla is a northern patronymic, or rather titular
name of a race, like Cemsar, or the Medicis, or the
Bourbons. In local papers of the Mackenzie eollec-
tions, obscure but numerous indications are given of
a race of chieftains bearing that surname ; of whom
Deva-malla-riya is most frequently mentioned. This
chieftain was a (Peninsular) highlander in origin ;
not, p]'bp&l'rj' speaking, Hindu, but of an aboriginal
race, Now Deva-malla-riya indicates dignity and
lineage : of which title Ma-malla-rija, would be
almost an equivalent ; indicating indeed a lower rank,
but quite suited as a distinctive epithet of a minor
offset from the parent stem. Again in the Mackenzie

[® See Appendix.]

a According to legendary tradition, one named Mallésnda ruled
in parly times. He seems not to have been o Hindn, as he mocked o
Brohman, and wos metamorphosed into an alligator. An appearance
of Vishnu is said to bave cccurred.  Before that appearance the placo
was called Mallapuri ond Mallapuri-kshetram, from the shove Mal-
lésndy. Mackeneic MSS., Book MNo. 33, C. M. 767, Sect. 9. This
paper is in the Telogn langusge.
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local papers, there is abundant evidence of a gradual
of colonization by Telugu' people, from
proximity to the Godavery southwards, at least as
far as Nellore: and various instances’ occur i
which those who first cleared forest land and began
to build a town, gave their own names to the town
so formed. I would not assert it ad a fact, but
I regard it as a probable inference, that the
locality, in immediate question, derived its name
from its founder, an offset, or junior branch, of the
Malla chieftains in the north. I would not leave the
name without noticing that in a modern Tamil poem
written in the south, mention is made of the king of
Mivalivanam : but whether this place be designated
or not, is doubtful; and I do not think such am
authority could be trusted.—Quitting the name of
the place we may further advert to .
II. The antiquity, or probable antiquity, of the
sculptures. That the antiquity is not very great may
be coneluded by inferential deductions ; as 1. The
mythology of the figures is Hindu ; the general story,

% Subsequent to Sil. Sak. 424, or A.D.502, » person named Mahis
malu, or Mavilamu, left his native place owing to oppression; ¥
grated southerly, and built a village of four or five mud hots. Itwas
called after the founder Mavamalitr, Tt increased ; and by o separss
tion of brothers at a later date Nandi-varam was founded, ultimately
atown of note. Thid. Book 49, C. M. 739, o

This is merely an illastration. From a yet anpublished sbstract of
another paper, Ifind thattwo persons named Malla-riyn and Annama-
deva-riys, emigrated from Vijayanagaram to the districs of Arcol
or neighbourhood of Conjevernm, and obtained some immunities from
the wife, or queen, of Deva-riyar. These people were of the tribe
of athletm, proceeding from the original stock of mountaineers. I
cannot identify these persons with Mimalls-puri. At o poriod later

han Er riiyar, thers were four avennes leading from Conjeveram
d towns, one of which was Mahibilipuraw, then reput-
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part of that contained in the Mahibhirata ; the lan-
guage of the inscriptions, at least in some places, San-
scrit 2 therefore Brahmans were some way concerned.
* But there is much concurring evidence to shew
that the first immigration of Brahmans to the Penin-
sula was not of remote antiquity. Besides which
consideration, 2. It is beyond doubt that before
the time of Kuldttunga Cholan, and his illegitimate
son Adondai, the whole district bounded on the
north by the Pennir, on the south by the Palir, on
the east by the sea, and on the west by the ghits,
was dwelt in by half-civilized people termed Kurum-
bar, who had embraced the Jaina religion, brought
to them from the north. Adondai chiefly distin-
guished Kifichi-puram (Conjeveram) and Tripati, as
his places of residence, or capitals. The era of
Adondai 18 not higher up than the seventh century
of our reckoning. He is said to have brought the
Brahmans from Sri Sailam in Telingina, and eer-
tainly attracted a large colony of Sudra Velliras, or
agriculturists, from Tuluva or northern Canara.
Soon after him the kingdom, which he acquired by
the sword, was broken up into petty principalities,
and lapsed into a state of partial anarchy. As we
can distinctly trace the founding of Vellore to a
period later than Adondai, and to colonization led
on by a northern chief, so about the same period, I
am inclined to think, the neighbourhood of Mivali-
varam was colonized from the north, by one of the
Malla family with his clan. Besides, 3. The In-
scriptions are in too perfect a state of preservation
to be of remote date. As far as my knowledge
extends, mnphuna, with a defined year, have not
been met with, in a legible state, higher up than the
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tenth century. . I am aware of one or two apparent
instances of much higher date, but with the absenee
of any precise year : hence inconclusive. Fragments
of inscriptions in the Pindya kingdom, (the oldest
one in the south,) have I believe generally been so
worn as to be incapable of connected transeription.
But the appearance of the chiselling at Mivaliva-
ram, (from the distant recollection of about fifteem
years), is such that it wonld tax my credulity greatly
to assign them a more distant date than from three
to five hundred years. fn-
~ If then we mqmn. into e
I1I. The origin, or probable origin, of the plﬂm
_with its seulptures, my own judgment would lead
me to fix the possible origin of the settlement at
Mivalivaram to a colonist family of the Malla tnba‘?"‘ 4
subsequent to the rule of Adondai, and prcvmus to
the ascendancy of the Vijayanagaram ascendanecy in
the present Carnatic; that is, (loosely stated),
between the twelfth and sixteenth eenturies of our
reckoning. In this upinion I am guided hjrmhg}'-r M
The Blionju family, in that manner, spread itself in
~ adistrict ; afterwards subject to the Ga_]a'.pﬂ.tipnnﬂ
of Orissa. The Malla family, from wild mousi=
taineers, became powerful chieftains in Telmgiﬂﬂ
Many families, in that way, made subordinate set-
tlements in different village districts of the mﬂ
country ; and, about the period above md:mhff:
some heads of families emigrated from the W j;
desa proper, and became local chieftains ;- :
- many others at a later ml,nud&omdxw E
ses, followed a like course. But if T am right in
nee by analogy, it does not follow that a

*.L_




ABCHEOLOGICAL ¥OTES—EEV. W. TATLOE. 115

country, would at once become a place of power or
consequence. The same mode of argument would sug-
gest the need of some centuries, in order to produce
such a result ; and we know that many ‘mutations
oceur in such kind of states, when near powerful
neighbours.  Accordingly though the name of the
founder may have continued, yet, the eonquest of
the South, began by Krishua-riya of Vijayanaga-
ram, and completed by Achyuta-riya, probably®
overwhelmed any such principality. Sueh was the
case with the before local powers at Ginjee, and at
ora. In those places military commanders

¥ @ viceroys, and their descendants, kings. And
I'Emklt- probable that a chief of this lntter origin
from Karnitaka proper, (borrowing the idea from
Ellora), had the excavations and sculptures made -
and the inseriptions recorded ; especially those in
the Hala Kannada character and Sanserit language =

€ In my abstrack of the Tamil manuseript entitled Karndfako-
m I donot find definite mention of soch a supersession: but T
m&m from the general conquest of the neighbourhood
the district beenmo subject to the local mbtropolia of
~ Tn the paper reforred to (note a) it is stated that Simhamae
niiyndu of the Vellngifivirn mmruledumrﬂjmmdmm
many artificers, who resorted thither in o time of famine, in making
exenvntions snd sculptures on the hill. Following out this indication,
i obeerve that Yachama-niyadn and Bimhams-néyadn of that moo
fought n great battle and guined a victory over opposing chiefs in
Sil Bak. 1523 (A. D. 1601). By that time the power of the Vijaya-
pagnrum sovervigns was beoken ; and it eaid the Mabommedans were
oonoerned in the affuir, in connexion with Ginjes and Vollore. The
- scene of combab was Qotramaloor. This period would merk another
<change of power superseding the supposed, or rather inferred mithority
. of, the viceroys from Vijayanagaram. And if Simbama-niynda
subsequently employed stone-catters in the sonlptares, then we have
the pariod fixed to the seventeenth contary. It is not bowever abso-
Jotely necessary to suppose that all the works were begun by the same
chief, or finished (In so far na Anished) by the same hands,



116 BRADDOCK'S QUIDRE TO MAMALLAIPUR.

of parts of ~one' of which Dr. Babington has
given a copy and translation. If this inference
approximate to truth, the works alluded to must
have been accomplished in the sixteenth or seven-
teenth century.

These cursory remarks may be concluded with

IV. Miscellaneous observations; chiefly suggest-
ed by Dr. Babington’s paper in the 2nd volume of
Transactionsof the Royal Asiatic Society; the latest
essay on the subject, of which I have any knowledge.
The value of that paper scems principally to be in
the plates, from drawings and inscriptions, dnd espe-
cially in the deciphering and translation of the latter.
They prove, (as such inscriptions usually prove) very
unsatisfying: for this reason perhaps, that the objects
in the mind of the recorder, and in that of the arch®o-
logist, are entirely different. Of the six inseriptions
at this place, to be found in a volume of the Mac-
kenzie MSS., five are of unimportant donations,
‘(including, if I mistake not, the Tamil one men-
tioned by Dr. Babington ;) and one which is of larger
import, has only the name of Deva-riya® a clue

d Tn thatincomplete inscription on the “small monolithie pagoda,”
neither date nor proper namo of tho king or chiel appears. Kdma-
.ajniumm@imt,mﬁmmwm-ppuntummmﬂ
guite unusual if applied to the rler. I throw out the conjecture that
Jayamaua is o Sanserit word modified into Tamil. Slambha s pure
‘Samscrit for a post, eolumn, or pillar. Jaya-stembha is of frequent
-usago for & trinmphal colamn, or pillar of vietory. 1 would rendes
Joyarana Stambha by *the pillar of the victorions one,” ‘withoub
“howerer insisting on belng right, bocanse the construction is o little

d; and meroly add that possibly Siinhama-niysdn may have bad
wnd the inscription cut to commemorate the victory ab
hiis note with uote b, T think the same Deva-riyn
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to the date.” Now this might be Achynta-deva-riya,
who was very liberal to Conjeveram : or some one
later, even a local chieftain ; but not, I conceive,any
one of the Vijayanagaram dynasty higher up than
Achyuta-riya.

The paper by Dr. Babington appears to me to'
contain some minor Iinaccuracies,” on which it
might be trifling, or invidious, to dwell ; but the
gupposition that the place was merely an Agrahira,
and that Brahmaus procured the sculptures to be
made at their own cost,—with the more astounding
denial, that the sea has encroached on the Coast of
Coromandel, are not of trifling mport As to the
first, it contradicts all known experience, in so far
only as relates to Brahmans laying out funds at their
own entire control, on such sort of works. The
second is a point of greater magnitude. Iregard the

of the older Vijayanagnram dynasty that bore that name without any
prefix.  Ho roled abont Sil. Sak. 1334, or A 10.1412. TIn thesedates
I follow one MS. authority, withont deciding that itds the best. A list
witly differont dates may ‘boe seen in Mr. Campbell's Telogn gram-
mar; m which aleo instead of simply Deva-riyn we read Gandae
. Devariiyn. Bat after Krishna-dova-riya all of the socond dynasty
bore it, with a distinctive prefix. Probability inclines to the latter
period, betwoen 5. 5. 1451 and 1508, or A. D. 1529 and 1586, Naver-
theless it must not be forgotten that abont A. 1. 1400 the power of
the Biyas has been traced ot Trichinopoly and Madura, in the person
of o general named Companra-ndiyir, who annihilated the remnins
of tha first Mahomodan incurzion to the sonthward., The state of
the modern Carnatio was however too nnsettled to permit the sapposi-
tion of the first Deva-riyn making grants or dooations within ita
bonndariea.

It i=nob my wish to be very particular: howerver the statement
by Dr. Babington that “ the copperand stone inseriptions found. ... ...
in many parts of the country, are all in the Senserit language,” doea
not agree with the mention made by himself of a Tamil inscription
in or near the Variha-mandapam ; nor with the recent discovery of
some, 45 is stated, Pili inscriptions in the north. But keoping within



118 PRADDOCE'S GGIDE TO MAMALIAITOR.

few data on which the denial of any encroachment
of the sea is founded, as quite inconelusive ; though
this does not seem to be the place for their discus-
sion, nor yet for the statement of contrary facts and
arguments. It is a point on which I apprehend
Dr. Babington to be atissue with truth : but beyond
this mere expression of an opinion, it doés not
seem important further to pursue the subject, in
these very cursory annotations.

Having had an opportunity of reading over these
remarks after an interval of more than a year and a
half, and having seen, in the interim, copies of two
inscriptions from the neighbourhood of Mivaliva-
ram, in the Tamil language and old Tamil character,
I find that the spelling therein is Mdmallaipir,
with two I's. The language is not the pure old
Tamil ; but the orthography is so generally correet,
that the two I's cannot be an orthographical error; and
if not, then the word does not mean %i7l, The lan-
guage is comparatively modern Tamil ; being much
mixed with Sanscrit derivatives, which is not the

case with very old Tamil. The name of Deva-riya

appears ; and an opinion seems to have been formed

the limita of the peninsula, the interests of truth require ma to state
with entire respect, whilo touching on the snhjeet, that the Hll:hﬂh
papers contain many hundred copiss of inseriptions in Cannrese,
Telugn, Malayalam, snd Tamil ; mouy of which 1 bave exnmined, and
ean attost that, though copies, they are not translations: Tt ismob an
mfrequent case to find insoriptions with florid Sansorit slokas at the

‘beginning or end, with the real matter of fact in plainer prosa of the

pular lingusge. The undeeiphered part of the inscription given
mmrnmmmrmhmm
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that it meant a Chola king. I cannot positively
deny such an inference ; nor yet another inference
that similarity of character in neighbouring inscrip-
tions, must argue identity of origin. The subject is
confessedly open to variation of opinion ; and inquiry
would seem to be requisite before a deeision can be
positively made.

Supplement by Walter Elliot, Esq.

Besides the objects of interest usually visited at
the Seven Pagodas, there is a spot about two miles
north of Mahamallaipir, the seulptures and inscrip-
tions at which will be found not uwnwerthy of at-
tention. Proceeding along the sea-shore towards
Madras, at the distance above mentioned, a quadran-
gular space inclosed by mounds of considerable
extent, No. 31 in the map, called by the fishermen
Devanéri, will be observed. From the appearance
of these mounds, added to the fact that numerbus
copper coins, glass-beads, and bits of iron, copper,
h,lmpm’ked. up after heavy rain or high winds on
their surface, it might be supposed that they indicat-
ed the site of some ancient edifice or fortification :
but an excavation made in 1840, completely through
one side, failed to elicit any discovery in support of
such an opinion. The section was carried, through
pure sand, to a depth of 20 feet, and the nnly :
extraneous substances met with were some pieces
of charcoal, at different depths.

About quarter of a mile farther, near a colleetion of
fishermens’ huts, called Sdluvan-Kuppam, are some
remarkable rocks, standing a considerable height
above the beach, and known by the name of Idaiyan
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Pudal. One of these exhibits a niche or panel,
surmounted by an arched border composed of the
heads of the Simha, or fabulous lion of Hindu mytho-
logy, carved in relief ; while another has been rough-
hewn into the outline of the same animal. Beyond
this is & stone Mandapam, or temple, almost entirely
buried in the sand. Within is a Lingam. This 1s
the site of the inscriptions referred to by Dr
Babington, in the 2nd Vol. of the Transactions of the
Royal Asiatic Society, as having been sent to him
by Colonel De Havilland. Of these Nos, 1 and 2 of
plate 15, pronounced by Dr. Babington to be iden-
tical, are engraved on the end walls of the Mandapam
on either hand of the entrance. On the frieze above
the entrance likewise, occurs the word, in each of
the two characters deciphered by Dr. Babington,
“ ATTRANACHANDAPALLAVA®
At a little distance to the north-west of this
temple, on a flat stone, (No. 32 in the map), level with
the surface, occurs the following in old Tamil charae-
ters :—
awell ¥y QFrssNsLIR)IEE wEsH L@ mru
wlgiie SmadBés @muidngn Bodensses
* apers Qursign 0855 ' "
» Salutation! two Mist of land in Mipatfi* for a snfficient duily

“meat offering, and o Karmnju® of gold for maintsining a lamp, are
% pranted {o Ijjngntala* TamAnie,”

About 100 yards north of the Mandapam is a mass
of natural rock, (No. 33 in the map), one end of

3 A M isn 20th part, [here of a Vil = 66167 acre ]

.mhmﬂ,m:umn{:m :
,.%; aji, an ancient weight [= aboat 72 graina ]

; Tumindr *the Lord of this world.” Tsmigdr should probe-
bly be Tam ‘the title refers to Atirmnechandesvara,
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which is covered with a long inscription in ancient
Tamil. The character, as well as that on the flat
stone just mentioned, is quite different from those
above alluded to ; but corresponds with the one first
deseribed in Dr. Babington's paper, as “seen on a
face of rock by the side of the inner entrance to
the Varihasvimi pagoda™ on the south side of the
hill at Mahamallaipar, and of which an alphabet is
given in plate 13. The greater portion is buried
in the sand ; but in 1840 this was cleared away,

- and a transcript of the whole carefully made, of which

the following is a translation. The original in
modern characters is given at the end of this article ;
. “ Salntation !

# In the prosence of TIRUVAYERRVL®

“1n the 37th year (Andn) of the reign of Tumu:umr:mn_;'
* Soversign of the three worlds,” who having taken (or holding)
“ Madura, Iram (or Ceylon), and Karuvir, and the crowned head of
“ Pandiyan, made tha Viribhisheknm and Vijayibhishekam, (i. ., the
« lustrutions of heroism sod victory ;....... wessnd, by the grace of
“ ADISANDESVARA, in the temple of SuseauMayva Devag, in the De-
@ yndinam —Brhmadeyam—village? of Tiruvirichilir, in the Amue
# Kéttam of the victorious Cholamandalam :

“We Andir Tillai Niyakar, the oversser® of (the temple of) Sxi
# MAHESVARA ; Chombiya Mivénda VEdr, the stoward?® of this tem-
“ple; Pan Mahesvara Batfan, otherwise called Afkonda Villi Selvap-

8 Page 263, [p. 63, suprn.]

& This is read- in two senses, Some expluin Tirovliclrri s Sarmavid], tho
I_rﬂﬂ_al' lewrning ; while othors read the invocation thus, May the
dymnas nnid Fadas bo pro-ominent.

L Tﬁh'mhmmﬁginmﬁﬁmdthnxfuﬁlmﬁrm

® Granted for the support of the gods aod of Brahmans,

& Kanghni, literally o watchman or superintendent.
10 Seiiryam or chief servant.

18



122 FERADDOCK'S GUIDE TO MAMALIAIFUE.

* pirlin, o Siva Brahman, having proprietary right**® in this temple
# and officisting in it*%; Nirpsttenndyira Batfan, also named Alndaiyle
* Jhinam Pétthn, o Sive Brahman, having proprietary right in this
“ temple and officiating in it; and Tiruvidchilndaiyin, the sccountunt
“ of this temple ; all of na have sold the lands, (herein undermeéntion-
“ ¢d}, and executed n deed engraved on stone, in favour of Andir Kn-
" rupplrudaiyin Nambi Anputa Kittar,'* performing his adorations
%in this temple. The lands, which we sald to this person beeanee the
urevenue'* in the trensury!® of the god has proved deficient, on
* acoount of the decresse in the collections (or nasessment? #) of Tirnvi-
“ richilir, the property of the sacred name? of Pillaiyiie, gre as
“ follows ;

“In Peri yéri Karani, Kuri

* j Adaikiidn Tenkinn.... ...... s coesse0e 180

o 1 T 250

“In Ugal éri Karani, .
* ( Adi Mallai Nitan
"{Refmi Chenuvn
“In Tdigam Karavo or Asputn Kittan,

# ¢Tadeheruva [F]

'{ Uviilckundil

“\ Plvasrini

* ¢ In Nirédo Karuval

 LOhiv*® Knraval

* amaanting to Kuris.......c..c.c0ees 2,350

11 Eini.

12 Devarknnmi-kshetrn.

13 Kiittan is still a title of the nobler class orrmmmthund-
gherry Hills

1 Remm, h!hn&ﬁn!nrﬂl,lhﬂnmgdﬂﬂtiﬂﬂﬁlh--
~ Eadivimm, the ryot's share, £
' 38 LMD, nmored treawnry.  Henee, in the Travancore state, the
ferma employed for that Sirear; mhmmmnmhﬂw
ﬁ-wmumw -

= Sepdoly.
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In Talai Sari Pilam,
# Udaiyn Nambi
“ Kottaminu
“ Kudithngi
# Sivndisa
“ Paffavricti
* amounting to Kuris..................1,440

—n

“ Total Kuris...4,150

“ Being Nilams 2, Mi 1}.*

“Thig extent 2 Nilams, 1} M4, and also the building site and
* gardon containing 400 Kuris situnted to the cast of Anputa Kittan
* and Uvilkkundil, we have sold to this parson (aforcsaid), to be his
“ property, and have received its value, 300 new cash, into the
'ml treasury, and engraved the deed (of sale) on o stone,

* Having consented (to his) irrigating these lands either naturally
* or artificially, and also conveying sulficiency of water to the trees,
*me engraved this on stone in faver of Karuppirudaivin Nambi
“ Ampuota Kittar,

* We, the Propristors of this Tomple, have given.

“Thus (Sigued) Tillai Niyuka.
“Thus( , ) Pan Mahosvarn Baffan, or ;:Ull:omln Villi
: Selvappirin, o Siva Brohman, having here-
(=g ditary right in this temple and officisting in it
“Thus( ;, ) Alndiiyin Jidnam Pettan Nirpattenniyira Bat-
1 tan, a Siva Brahman, having horeditary right
. in this temple and officiating in it.
“Thus ( » ) Siva[?Scl) Kiryam Chombiys Mivénds Vélin,
“Thus { » ) Tirmvirchiludaiyin, acoonntant of this temple.
“ T, Nirpattenndyira Pillai, of Tirupporiyiir, know this.
“ T, Murichetfo Niriynna Bhatfan, of Chisudivir, know this.
“# ¥, Viélin, of Chiradivir, Amir Nttu, know this.
<47, Perifindin, for Marsn Kali Nesi and Nekkumaravn, [? Kaki
- Nexi, Mazaneri, and Marava] of Mimbikam, know this

[® 186sq Nt = 1 Kovi, 100 Kuris — 1 M3, 20 Mis = 1 V&li, or
Bl — 86 note 1, p. 129, supra. |
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T, Kurdvi Donaya Batlan, of Paiyanir, know this.

# T, Mayindi Kuni [Niriyana] Battan, [of Paiyanir] know this.

“ T, Vishamir Kiravan, know this.

“ 1, Amiir Nitta Vélin, of Mimallapuram, know this.

“ 1, Kuvalaikkanni Mayn Kivin Vichan, [F Mdmbikisin Vichisirn.]
Warden of the Pillaiyir tomple, know this.

The inscription appears to be an ancient deed of
sale, and its importance in this place depends on the
means it affords of obtaining some clue to the date
at which 1t was made, and which Dr. Babington
hopes may yet be obtained from the similar Variha-
gviimi Sisanam. That however given in the com-
mencement is only the dndu, or year of the reign
of one of the Chola Princes, the exact chronology of
which dynasty is yet to be ascertained. There is,
however, another inseription, of an ascertained date,
at the neighbouring hamlet of Pavarakkiran's
Choultry, engraven on a stoné under a large Pipal
tree, near the steps on the south side of the tank,
the characters of which are precisely the same as
those of the Siluvan Kuppam rock and the temple
of Vardhasvimi; who appears moreover to have
been the common divinity of all three villages. It
is as follows: (vide the original, in modern cha-
racters, marked B.) .

* Prosperity ! at the holy time of the Makars Saikrama, on Wed-
* mesday, the 5th in the constellation of Uttirntidi, in the Brahma
* yogn, in the Bilavikarnna, in the light fortnight of the month of
* Makars, in the oycle year Manmatha, and Saks year 1157, when
* Sriman Mahirijddhirdja Parnmesvars Srl Vi Pratips Vikema
* Deva Mahiriyar ruled over the earth, (on that occasion,) Tiruves-
3 "'pkﬂlphr gave the piece of land surrounding the Hllilln-

: ¢d by Timmappa, for the halting place at the festivals of
tiai of Parumi! Adivariha Jiiina Pirn, the deity of [the threo
ﬂﬂ‘lﬁﬂ.mm and Mabimallsipuram, extend-
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2 lfg avar 1,000 Vélis® of land, in the Vadakanida,t of the Kdffam of
“ Amde, in the Victorions Cholamandalam.—This piecs of land, and
“the salt pan in Kittapiknm, cealled Viesyn Plhmban, have been
4 given eo long as the moon endures for the Pidivétial Tirnnil of
“ this deity. Additions may be made to this donation. Moy this
“ charity be econtinued so long as the moon endures! Let the
“hidden treasures, waters, minerals, and every thing which the
“ land or the salt pan contain within their limits, become the pro-
“ porty of this deity. Any person that injures this charity, will incor
# the guilt of having killad a cow on the banks of the Ganges. The
* Kiniyilars, (or Proprietors of the land), Sengalagamiir, Nuyina Muo-
% daliyir, and Vayirava Noyinke, have affixed their signatures to this
# gift. Thos nlso Paiyanirodaiyin Uttamapriyon Annappan, the
* yillage accountant has signed. May prosperity continne I"

Who Vikrama Deva was, does not appear ; but
he may have been a local officer, perhaps a feudatory
or governor under the Cholas ; which dynasty shortly
afterwards gave way to that of the Riyas of Vijaya-
nagaram (Bijanagar.) The Silivihana year 1157,
corresponding with A. D. 1235, however, gives a
tolerable approximation to the Era of the Tamil
inseriptions ; which, as connected with the worship
of Vishnu under the form of the Boar incarnation,
and the representation of the same subject in one of
the caves, (plate 5 of Dr. Babington), affords also
some clue to the period at which the sculptures were
executed. A further guide to the eras of both the
Tamil and Nigari inscriptions may be obtained by
combining and comparing some scattered notices

‘obtained in other inscriptions,

An inscription at Dharavaram in Rajahmundry
shews that a Vira Chola Deva} was reigning in S. S.

[* Bee note 1, p. 120, supro.] 4 Xorthern District.

1 He also bore the titles of Kuléttuigs, which seems to have been
adopted by several Chola princes ; of the 7th Vishnn Varddhaua ; and
of Tribhnvana Malla in other inseriptions from the same district,
Eee M8, Catalogne of the McKenzie inscriptions,
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1001 or A. D. 1079. His name too oceurs in the
best authenticated lists of the Chola dynasty. I
have no doubt that this is ‘the prince above alluded
to. The grant would, therefore, be in 1038, or about
a century anterior to that of Pammkkﬁms
Choultry.

That these Tamil inscriptions were posterior to the
formation of the Atichandesvarn Mandapam, the
Rathas and the temple cut out of a single mass
of rock, (from which Dr. Babington copied the
Kamarija inscription,) is established by the in-
vocation of Adisandesvar,* the tutelary deity of
Tiruvirichiliir, in the inscription on the rock.

In a copy of a Grant at Pithipir, in my posses-
gion, Vijayiditya, the founder of the Chalukya
dynasty of Kalinga, about the middle of the Gth
century,t is deseribed as * destroying the southern
“ King Trilochana Pallava,and, thrunbh the decree of
“ Fate, losing his life in that country.” From the
title Pallava it may be inferred that this chief was
of the same race and probably the same family as
Kimarija, surnamed Jayaranastambha (the pillar
of successful war), and Atiranachanda Pallava.

Another inscription, engraved on a set of copper
plates, (in the possession of Mahendra Shanta, a Jain
Guru at Hyderabad,) and of an era 60 or 70 years
llter, contains the following passage :—

L

* Adirandesvars must be identical with “ Atirnuachandesvars,” the

b . Lingam set up by Atirasachands. See Dr. Babington, Trons. Boy.

‘Boc., Vol. IL, p. 267, [p. 58, supra.] ,
Tamil, the 5 pronounced “ta” at beginning of s word, and “da”
the middle, i identical with the Grantha and Nigarl “ta™; and &
tha guly Tamil cquivalent for l;bumguﬂ"ch."[“i."ﬂ"-']
Beut, 8. 8475 or A D. 553,
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" Hoving conquered in battle, the hostilokings io the different
" quarters, &o., he sequired the nnmes of Paramesvars and Vikrami-
“ditya® Moreover, Pallava Mardn was overcome by this Lord Sri
“ ¥allabha, who sonihilated the renown of Narasiriha, surpissetl the

* valour of Mabendra, and excelled Lrvara in affability. He has justly
* me=nmed tha title of Sri Vallabha, being in the unprecedented pos-
“ pession of Kifichi, as it were the loosened sone (kidichl) of the
“Nymph of the south. He s also rightly entitled to the name of Réja-
* malin, having secured his acquisition by his large and strong arms,
* and conquered the chiel (Palakn) of the Muhimulls race.”

From these facts it may be inferred, that the
rulers of Mimallaipura were in a state of independ-
ence in the 6th and beginning of the 7th centu-
ries. We know from other sources that the Chola
Kin’p reduced Tondamandalam about the 7th
century.t At that time it was parcelled out among
& number of petty chiefs of the Kurumbar raced
who with their followers were almost entirely
extirpated by the Cholas. The family that possessed
Mamallaipura was probably one of the principal of
these. The excavations thercfore could not well
have been made later than the 6th century. Neither
could they have been much earlier, for the forms of
the letters both Grantha and Nigari do not justify
the supposition of a higher antiquity.§

Under the Chola dynasty we find Tamil mvmnﬂy
employedas the character of inscriptions.

® This refers to ono of the early Ohalukyn kings of Kalyin, who is des-
eribal in the biyrinning of the copper plates ns son of Satyn Sy, grmadson
of Kirti Varma and grest grandson of Polikesi. His ora was sboot S, Saka
B4R, corresponding with A. D. 620, The Ealingn and Kalydn dynastios “wern
collateral trunches of the same mee,

4 Elliz in Trane. Mad. Lit. Soc. p. 10

1 20d Report on the McKenzia MSS. by the Rev. W, Taylor, p. 56
[Madras] Journal VIL, p. 31L

§ Boo Prinsep's comparative table of Hindn alphabete.
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Whether all the temples were excavated by the
Pallavas seems questionable. They were evidently
worshippers of Siva. Many of the subjects, parti- |
cularly those in plates 2, 5, 7, 10 of Dr. Babington’s
paper, belong to the Vaishaava creed, which is more
particularly referred to in the inscription at Pava-
rakkiran’s Choultry, and is known to have been of
later origin. It is not improbable, therefore, that
these may have been the work of more recent
devotees, emulous of the fame of Kimarija and
Atiranachanda Pallava.

In the possession of the Pujiri of the modern
temple is a deed in Telugu, engraved on copper
plates connected by a ring, with the figure of a boar
and a sword on the seal, purporting to be a grant of
the village of Nelatir to Kesavirya Sri Rangichirya
by Venkatapati Sridevariya in the Saka year 1532,
Plava Samvatsara.
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V.—On the [Inscription near the Vardhasvdmi
Temple, at Mdmallaipuram or the Seven Pagodas,
with a transeript and translation, [By S WALTER
ELvuior, K.0.8.1 | .

[From the Madms Journal of Literature and Science, Vol XIIL 1544.]

HE ahove-mentioned inscription is cut in a niche,
on the face of the rock against which the
modern pagoda is built. The eastern side of the -
building abuts on the niche, about one-fourth of
which is in consequence covered by the wall, and a
considerable portion of the writing is thereby hidden
from view. The circumstances under which the
transeript was made, will be found in the Proceed-
ings of the Committee of the Literary Society of
the 6th July 1844, at the end of this No. [31} Three
copies of the inscription were made by three dif
ferent parties, which were collated by Tandavariya
Mudaliyar, the learned Principal Sadr Amin of
Chingleput, who also supplied a Telugu paraphrase
of the whole, by the aid of which the pm&&nt
translation has been prepared. .

Bvasti Sri!

In the 9th &ndu of Koppara-kesari-varma, also called Udniyie Sri
Rijendra Devar, who baving 'l.l.kl:'l'l the whale Iraffaippidi seven
'mu-dnlnlf having intimidated #h-u'i-m in battle amid the

Akoppam) of his army, seized npon his elephants and horses,
ﬂimm&m when he deigned to &Iupmhh
ihﬂ:—-ﬁ-uﬁul of Jnunlf.hpuﬁ. which is Mimallapura the
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chief eity of Amtrnidin Amérkotfa in the prosperons Cholamanda-
lam, (8drnmandalam) and we the inhabitants of Périlam, do record
that the eastern boundary of the land which we have granted for

Alvilr {iﬂ'ﬁr}' in the temple of Paramesvara Mihavorihs Vishnn
in onr village, inclusive of the land formerly held free of tax, a8
Devaddnam, lies west of Sikuffichéri—its sonthern boundary is the
north side of Vayalorin kannir nilam, belonging to Mabivishan in
this village,—its western boundary is the vast (shore of the) back-
water (or creek)—and its northern boundary (reaches to the)
south side of the temple of Mimallai Perumil and to the fresh
water well on tho south-east of the Kénéri—we have granted to the
Devar a8 Devaddnam, free of tax, all the lands within these four
limite, over which the guana has run and the tortoise has crawleds
inclusive of nir nilams and punjey nilams, setting apart four fudist of
land with trecs and arable fields within this tract, Tor the expenses
of mngl (Bali) to the deity, and determining that from the
prodoce of the remaining nir milams, one padakku? and four nirie§ of
paddy, which at the rate of two-fifths are (or yield) one kukuni® of
rice, shall be set apart for the offerings of food to the Devar for the
two sendlis or stated periods of worship st four mirie of rice for a
sandhi—and also one FuBuni of paddy for two sondhis st four sdris
far a sandhi—for two sorts of kakis (or meats) for each sendhi, two
and & half sevidas]| of ghee, one wri*® of curds, adeikidya consisting of
two areca nats and eight beotle leaves for o sandhi, in all threo kufunis

® This itﬂ.ri- wtill worshipped by the Vaishnava sect under the nemo

ﬂmhﬁlﬁllﬂmﬂg invocation :
v wlfn-ap-;aﬂa o ¥ertemndFl

b8 g8 ergenyoyond xororvontt
] *Immmwhnm-wnﬂmhu;mnh,mm& a Bloo
Totas at Malliipuri on the seashors, under the sign of the Balnce in ﬁ
constellation of the Dolphin.*

[ Lit. "rods™ 1 square rod = | kiri.—Seo note ® p. 12, smpre.]

1T Two marcals, [marakidl ]

§ A padi or mmasure, [=in different localitics, from 50 o upwards of 100
enbio inches, the presont standard Government mensare, | the [fourth, fifth,
sixth or] eighth part of & mareal.

19 A marcal.
I A sevida i the 120th part of a padi or moasure.
"o ®s Half padi or moasare,

(1 wETafTEEaE WA swraafea )
AR GHOETANTEHE AR 1]
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and four wiris of paddy for two amdhir should be paid, and that the
people who caltivate the lands, and the people in the Madaviligam®
of this Devar shall not be snbjected to the payment of any tax.—T
wrote at the desire of the citizens of Mimnilapura or Jananithapura
and the people of Périlam—signed: Tiroverichiludaiyie Tondan
Adavalin—Kaenattdn of this village; thisis my writing.

Thia is Olinigan Midaivin Aragiya Chola the Amile-nitin Miréa-

davélin's writing.

This is Olindgan Chandraseknra’s signnture.

This is Olindgan Nirlyann's signature.

This is Kalatturin Sttti Arnisan’s signature.

This is Konandai Sirilan Setfi's signature.

This is Indipnravan Saignnigan’s signatore.

This is Mippidi Niriyanan Midakkali's signatore.

This is Mippddi Ammédi Ariva Murti's signatore,

This is Uchir. 'mvan Mogalindgan's signature.

This is Vandirafichéri Udaiyin Arayan Pichan's signature.

The person who molests this charity will incur the sins of having
committed capital crimes on the bauks of the Ganges and at Kumari.
Svasti Sril

In the fth dndu of Koppara-kesari-varmar (or) Udsiyie Sci Hijen-
dra Dovar when, having taken Iratfaipidi of the whola seven lakhs

and & half, having intimidated Ahava Malla midst the pitfal of his
troops, having seized upon his elephants and horses, and having per-
formed lustrations of victory,—he deigned to sit on his mighty
throne; we the inhabitants of Tiruverichi, the Devadinan and
Broahmadeyam (village) in Amurniid of Amirkoifa in the prosperous
Cholamandalam, do write—that the castern boundary of the lands
which we dre to grant as Devadinam free of rent, for the Alvite in
the temple of Sri Paramesvars Mahivariba Vishea, in Mimalis-
puram or Janandthapara the chief city of this Nid lies west of Kom=
madikundil in the road to the tank Vasnakkanéri—the southern
boundary (of it) is the north of Pallachesuvu or the land calls

Kalatturin parsmans muguli—the western boundary (of it) is east of
the field (called) Sitturin Chandra Sekarn kirama vittan—and the
northern boundary (of it) south to the field (called) Kariyan semme
medtan kusavan.  We have granted for this Devar, the three hundred
kuris of the land (oamed) Eramennu within this boundary as
Devadinam free of ront, together with the water to irrigate this land
from the tank Vannakkanéri and also the water channel—We are to
free the cultivators of this land from the paymest of the principal

jﬁlij

' ® The establishment o iamates of the temple.
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{peruvari or ayin) and sundry (silapari or additional) taxes—and
aleo from forced labour, (veth) and the earrying of burdens pnd
pounding of grain for the food of persons of all deseriptions. Thuos
having agreed, w.nhm& granted {this) ns Devadinam froo of rent.

I, Bhirndvaji Adavalin, a Siva Brahman of Kaspikknm in this
Nid, wrote this at the request of the inhabitants of Tiruverichi
This is my writing,

This is the writing of Pidiyakkiram vittan.

This is the writing of Devaguuiita pafian of this kehelfram.

This: Bitandai mallan ssnagan.

. = & @ (effnced.)
& & =& » QOfinfigan "«Ti.rl}'n:mn
Thisismy writing, * & #

Thia = L * ®  of this kshafram.
. L L . ®* Pafitan.
I know, thisis the writing of Arumbukirin Kiri Iriman, Mivén-

 davélin of Amirnid in the prosperous Cholamandalam,
This is the writingof Tonds Adavalin the Karasattin of this village.

In this fndo, Olinigan Midaiyin, Mdvéndavelin of Amfrnid,
granted 00 goats, for o lamp to be kept always burning.

Eimakddan selavan, &e.
The remainder is defaced.

Two grants to the same temple are here recorded,
both made in the same year but by different parties.
The opening sentence of both is word for word the
same, and constitutes the most important portion of
the deeds ; possessing a double value both as afford-
ing the means of ascertaining the exact date of the
Tamil inscriptions at Mimallaipuram, and as a
historical record confirming in a remarkable manner,
a fact of some importance ascertained from totally
distinet sources. In a paper on the Chalukya
Princes of Kalyin in the Dakhan published in the
IVth Vol. of the Journal of the Royal Asiatic
Society, and repuhlmhed in Vol. VIL p. 193 of this
J'uumnl, it 18 stated on the authority of an in-
seription at Anigiri in the Dhirwir '[I.I.Etl".lﬂt- that

Somesvara Deva Chalukya I., surnamed Ahava



156 INSCRIFTION XEAR THE VARAHASVAMI TEMPLE

Malla had been invaded by the Chola Riji who had
ravaged the southern provinces of Kuntala-desa, and

destroyed the city of Pulikara-nagara, the modern
Lakshmesvar near Savanir. The Chalukya in-

scription asserts®that Ahava Malla defeated and slew
the invader, and there is no doubt the invasion was,
ultimately repelled. But enough is admitted to
show that it had been in the first instance eminently
successful. The present inscription evidently refers
to the same fact, and there is no doubt that Vira
Rijendra Chola, surnamed Koppara-Kesari-Varma is
the Chola R4ji above referred to. This is farther
confirmed by other inseriptions of this same prinee,
on the magnificent temple at Gangondaram, on the
north bank of the Cavery, of which he appears to
have been the founder. One of these, in the 3th
year of his reign, runs thus, *Ko-Virija-Kesan
Varma named Rijendra Deva, wielding the sceptre
with valour for a companion and munificence for an
ornament, freeing himself from the blackest sins,

having intimidated Ahava Malla of Kudala San-
gama, having vanquished the V ikkilan and Singalan,*
and taken their queens with their effects and ear-

riages, and having a second time terrified Ahava
Malla in battle ; having also recovered Vengmﬁcfn
and fulfilled the vows of his elder brothers, &e.”
In a subsequent grant in the same temple he is
described as “having perpetuated his fame in the
northern country which he conquered, &e.”

The kingdom of Kalyin had not lonfr before been

_met] from foreign enemies h} the great grand-

..-r_-l

’ff-en-m must refer to the King of Ceylon.
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father of Somesvara Deva L, and may not have been
yet fully re-established, thereby inviting the attacks
of its southern neighbours, who were then in the
height of their power. The inscriptions of the
father of Somesvara Deva 1. named Jaynsiniha,
show that he also was at war with the Cholas, but
their differences must have ceased with the contest
recorded in the present inscription, for the youngest
son of Somesvara Deva,— Vikramiditya I1. was the
most powerful sovereign, not only of his race butof
his time, and ruled over an enlarged and extensive
lungdom for 52 years, in the numerous extant in-
seriptions of which, no mention occurs of a Chola
war.  On the other hand, the Cholas had attained
their greatest prosperity at the period of the inserip-
tion, in the time of Vira Rijendra Chola, whose
father Rija Rija Narendra, acquired possession of
the whole of Telingiina, by intermarriage with the
eastern branch of the Chalukya family, sovereigns
of Vegidesam, and left to his son a kingdom, ex-
tending along the coast from the mouth of the
Godiivari to Rimesvaram, and inland pmhnh]_',' over
the greatest part bf the southern provinces of this
Presidency.

The next point is to identify the era of Vira
_ Rijendra Chola with that of Somesvara Deva T,
surnamed Ahava Malla. The latter has been ascer-
tained with tolerable precision in the paper above
referred to,and is shown from a comparison of several
inscriptions, to be from about S. S. 962 to 991.%
By a valuable inscription recently procured, I find

& Madras Jourual, Yol. VIL, p. 106,

1
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that Rijendra Chola succeeded his father Rija Rija

Chola in S. S. 986, and the same authority shows

that he still continued reigning in 8. 8. 1001. Itis

elear therefore that he was not killed in the action

with Somesvara Deva. But besides that the meta-

phorical language of the inscription does not im-

peratively require such a rendering, it is very possi-

ble that Réjendra Chola may not have commanded

m person, but may have intrasted the expedition to
one of his generals who, as shewn by numerous in-

scriptions of that age, were in the habit of assum-

ing the family name of the sovereigns under whom
they served. The date of the inscription, the 9tle
of his reign, would therefore be S. S. 995 or A. D,

1073. The battle of Lakshmesvar must have occur-
red very shortly after his accession, for the Gan-
gondaram inscription already quoted is dated in the
5th of hisreign. The synchronism therefore of the
three records is perfect.

The last object of inquiry is the identity of the
places referred to as the scene of thewar. The term
Trattaippadi used in both the Chola grants, does
not occur in any of the Dakhan inscriptions that I
recollect. It may, however, have been the familiar

; term for Kumtala-desa in the south. Instances of
such diversity of nomenclatare are not uncommonr.
In the Dakhan, at this day the Tamil country and
people are invariably called’ Konga-des and Kongas.
At Malacea and by the Malays generally, the people
of Southern India pass under the name of Klings,
from the ancient Kalinga. Now we know that a
1 ul race, the Ratta Kula, originally overcome

- £

Ey‘&ﬂhﬂnkjm and held in subjection for several
centuries, again obtained the ascendsncy about the

-'-?:.".'""*'*'H-,
- e =
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oth eentury, and were finally subdued by Tailapa

Deva Chalukya, the great grandfather of Ahava
Malla in S. S. 895 or A. D. 973. Among the titles
of Ahava Malla himself, we find an indication of
the more recent mdepen-:ienr:e of the Rattas. Inan
inscription at Nilgund in the Dambal Taluk of the
Dhirwir district, he is deseribed as “ possessing
the lofty golden parasol and the whole territory that
had belonged to the Rattakula chief, Sri Vira
Mirtanda.” A distinguished family of this Ratta-
kula, likewise flourished at Parsghur and Samdatty
in the Dhiirwir district under the Chalukya dynasty,
and a considerable town yet exists under the name
of Rattehalli on the Wardah, about 30 or 40 miles
sonth of Lakshmesvar.

In the Gangondaram inscription, the Chalukya
prince is designated as Ahava Malla of the Kadal
Sangama. This is the name of the junction of the
Tungi with the Bhadrd river near Huli Honore,
where is situated the Matham of a celebrated Guru
of the Smirta sect, usually called the Kudalgi
Svimi® .

There is good reason to believe, therefore, that
“ Trattaippidi” was the name applied by the Ta-
milians to the southern province, at least of the

* Chalukya empire, and even to suppose that it was
used to signify the whole kingdom. This opinion is
strengthened by the use of the expression “the
whole 7} lakhs.” In the same inscription that gives

* There are two Mafhame of the Sankorn Bhirst! or Smirts sect
in this neighbonrhood— Sringeri and Kudalgi, besides another ot

" s+ Sankesvar, near Kolspiir.
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the history of the union of the eastern Chalukya
and Chola families, it is stated that the first founder
of the former race, descended from the rulers of
Ayodhydl, “ having conquered Kadamba Ganga and
other earthly rulers, reigned over the southern
country of 74 lakhs from Narmadi to Setu” and
elsewhere, similar references are made to the 7}
lakbs dominion of the Kalyin kingdom. This
evidently refers to the kingdom of Kuntala-desa
only, of which Kalyin was the capital ; for that of
Kalinga or Vegidesam® was the subsequent acquisi-
tion of a collateral branch. What the number 7§
lakhs refers to is not clear. In all the inseriptions
of that era, territorial divisions are designated by a
number unaccompanied by any explanation of the
objects to which it refers. Thus the Kadamba family
which became a feudatory to the Kalyin Chalukyas,
are always described as lords of the Banawassi
12,000. It may refer to the number of villages or
townships, to their revenue, or to the quota of tronpa
the chief was bound to bring into the field.

The inferences bearing on the local history of the
Seven Pagodas to be drawn from the preceding in-
seription are the following. The era of the oldest
Tamil inscription is clearly fixed at the latter part of
the 11th century, and that previously assigned to
the rock sdsanam of Siluvan Kuppam is confirmed.
For Vira Chola Deva surnamed Tribhuvana Malla
is shown by the same inscription as that which gives
the date of Vira Rijendra Chola, to have been the

second son of that prince, and to have been

i,!';ﬁlnmnf'ﬁ'ngﬂmmurﬁnmdm mJunmu.l‘Fn] xiy
P-ﬂ'l E
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nominated by him viceroy of Telingana in 8. 8.
1001, (AL D. 1079) which would place the execution
of the rock inseription stated to have been eutin his
36th year, in the beginning of the 12th century or
8. 8. 1037, corresponding with A. D.1115. Further,

it is evident from the facts of the grant to A Ivilr,
in the temple of Paramesvara Mahi-variha Vishnu,
and the subsequent mention of the temple of Mis
mallai Perumill, that the more modern creed of the
Vaishnava sect had been established, and that of the
Saiva subverted. Lastly, the place appears to have
borne the name of Jananithapuram in addition to
that of Mamallaipuram, which it is remarkable is
invarably here written Mimallapuram. [erwedayra. |

In the Appendix to Mr. Ellis’ treatise on Miriisi
rights, a copy and translation of the Siluvan Kuppam
inseription will be found, which, had it been known
at the time, would have rendered the publication of
that given in a former part of this volume (p. 47)%
unnecessary, The two documents agree pretiy
nearly, but Mr. Ellis seems to have hmi a less accu-
rate transeript, than the one prepared for me, which
was obtained from two copies made by different in-
dividuals acquainted with the ancient character, and
these were carefully collated by Tindavariya
Mudaliyir. Mr. Ellis has also inserted at the same
place a version of the few initial half-lines of the
Varihasvimi inscription, but these were evidently
too imperfect to give the true sense. He, how-
ever, agrees in referring the local chiefs antecedent
to the Cholas to the Kurumbar Tace, though he

[* P. 121, repra.]
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errs in supposing (Ahava) Malla to have been one
of them.

The Seven Pagodas have received a greater degrua
of attention from their vicinity to Madras, than they
otherwise would have obtained.® The repeated
notice that has in consequence been bestowed on
them, has thus brought together almost everything
of interest connected with them, and the curious °
yisitor is thus furnished with data, from which to
form his own opinion of their age, origin, and
object. '

* Heyne's Tracts XXT. p, 3553,
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Vi.—Notes on the Ruins at Mahdbalipuram on the

Covomandel Coast, By C. Gunbiys, Ese., B. C. S

[From the Jourunl of the Asiatic Soclety of Bengal, Vol XXII 1853

HE temples of Mahdbaliptir or Mivalipuram

are situated in Lat. 12° 36" 57° North, and
Long. 80° 14" 1” East; nearly thirty-five miles south
of Madras, and about five north of the little town of
Badras.

They are built and excavated from a low rocky
ridge that, rising isolated from the plain, rans slant-
ing towards the shore for about a mile and a half.
The highest part, towards the north, is little more
than 120 feet in elevation ; and perhaps a mile from
the sea, into whieh the southern extremity rans, It
appears to have some small spurs, which may be
seen cropping out at various points on the beach.

It is chiefly® of a binary granite, that conveys
‘a casual observer the idea of having been recently
half-wetted by a driving pelt of rain ; and althongh

extremely hard, splits readily into masses of various

but considerable size. I saw a block from forty to
fifty feet in length, and twenty-five to thirty feet in
width, that had been divided with an apparentlyt
plane surface by a single blast of ganpowder. The
hewers of the caves, however, do not seem to have

® As faras T eould poreeive, it was entirely so; but L had not leisure
for an examination sufficiently minute to authorize my speaking

 # Ly =apparently,” because, with reference to the known con-
choidal fractare of the rock, it is probable that when closely ezamined
the surfce would be found somewhat curved.

.’.;!::‘.:ﬂl;ll::n g "
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enjoyed the assistance of this powerful agent: their
method was to trace out on the surface of the rock
the line in which they required a separation, along
which small holes were made with the chisel and
wedges introduced with sufficient force to compel
cleavage. It would, however, be difficult at the
present day to determine whether these wedges
were of wood, well dried before insertion, and sub-
sequently swelled by the application of water; orof
metal driven in by repeated blows, as appearsto
have been the custom in ancient Egypt.*

[® ** A sories of bare granite rocks, natarally of fntastio contour,
nearly a milo long and 120 feet high, bas afforded the Hindu artist
ample soope for the cxercise of his chisel, which mnst have been
wrotight of the finest tempered steel, for which Indin, sinee the dawn
of history, has bestn justly eslebrated. The bronze tools of the
Egyptinns might answer well encogh in the limestone quarries
aronnd old Cairo, in working the blocks which constitute the great
bulk of the pyramid, bat would be of little avail in the guarries of
Syone—a type of whose granite we find in the redder felspar.
Quarternary granites compose the great monolithic Rathasef the Beven
Pagodas—n mixtare of red and white felspar, white quartz, dark niea,

- and hornblende. It is more than probuble that Indian steel found ita

wvay into Egypt during the early traffic that is known to have sub-
gisted between Indin, Judes, Yemen, and Egypt. It is absurd to
suppose, that the sharply-cot and deeply-engraven hieroglyphics which
cover the granite obelisks of Egypt, were done with chisels of bronzs,
oven armed with corundom dust.  'Quintus Curtins informs us, that
Porus presented Alexander with a quantity of steel 85 one of the
most acceptable and valusble gifts India conld offer. The granito
blocks here, ng elsewhere in Indin, are sobject to spontancous
ennpentric exfblistion and splitting. The globular mess, apparently
about sixty fest in circumfercnce, which wa seo nicoly poised on o
convex mass of granite—the pat of butter petrified by the god of
milkmaids, Krishna—is ascribable to the first process ; and the rents
in the senlptored rocks—one of which cleaving the monolith pagodas,

\was ascribed by Mr. Chambers to a violent earthquaket—have donbt-

Jess been cansed by the latter process of spontancous splitting.”—

Newbald's * Notes on the Const of Coromandel, from the Penndr to

Pondicherry,” in Jonrnal, Asiat. Socy. of Bengal, Vol. xv, p. 210.]
[+ P. 10, supro.]
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The rock yields to the weather by conchoidal
peelings, which gives to the group the general
appearance of a mass of gigantic boulders, or a
confused assemblage of ruined domes. Considering
its hardness, it seems to be peculiarly affected by
the sea air. This was remarked by Mr. Chambers
in 1772 and 1776. “ All these figures are donbtless
much less distinet than they were at first; for on
comparing these and the rest of the sculptures that
are exposed to the sea air, with others at the same
place whose situation has afforded them protection

from it, the difference is striking ; the former being
every where much defaced, while the others are

fresh as recently finished ;"* and it is necessary
to bedr in mind this characteristic when discussing
the antiquity, either positive or comparative, of any
portion of these edifices.

The greater part of these temples are exeava-

tions after the fashion of Ellora and Elephanta ;

superior in taste and symmetry, though far inferior
in dimensions to the first-named.4 The most per--
fect and beautiful is in a narrow ravine, towards s

the northern part of the range, and facing to the

West ; whereby it has been well protected from the

effects of the sea air. Although small in its dimen-
sions, it is remarkable for its artistic merit: the
columns in particular are slender and most graceful;
the pedestals couchant tigers facing outwards; the
capitals elegant and well proportioned, though
fashioned in a style unknown among the orders of
Grecian architecture, Mr. Chambers remarks on
By
Ay v [P P. 4L, mpra]
. [+ Bee note * p. 37, and p. 45, supra.]

L
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its sculpture that “the figures of idols in high relief
upon its walls are very well finished, and perfectly
fresh.”®  Anotherappears to have been dedicated to
Siva, who is represented, in the middle compart-
ment, of large stature and with four arms. A small
figure of Brahmi is on his right ; Siva with his eon-
sort Pirvati on the left ; and his left foot rests on a

‘bull eouchant. At one end of the temple is a gigan-

tie figure of Vishuu sleeping on a Cobra da capello,
with several heads so disposed as to form a canopy
above the god. At the opposite end appears Sivini,
in Lﬁm character of Durgd, with eight arms, mount-
ed on a lion ; opposed to her is a gigantic figure
with @ human body and buffalo’s head,t much resem-
bling that which is elsewhere called the Yamardja ;
between them is a human figure suspended head
downwards, apparently the object of their dispute :
and the monster brandishes a elub, while the goddess
is armed with various weapons and accompanied by
some dwart attendants.

- My, Goldingham remarks, * The figure and action
of the goddess are executed in a masterly and
spirited style :"} and Lieutenant Newbold observes
that' ““the best executed figure of the king of the
beasts is that on which the goddess Durgi is seen
mounted, in the sculptured cave near the summit of
the hill."§

[* F. &, supra.]
[+ Mahishisurn.—Cp. Babington, p. 49, and Braddock, pp. 80,
pupra. | '

E F. 33, supra.]

“[§ This passage ocours in o description of the Seven Pagndas
fquoted, (without Author's name,) st pp. 253 . of Pharoah’s Gazetcer
of Southern Indin. I have not access to the origingl paper.—En.]
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Not far off, a large polished slab about ten feetin
length, with the figure of a couchant lion at the
southern end, is shown as the bed of the Dlmrmni-
rija: which may probably be understood as the
“Lit de justice,” or throne, whence some prince qf :

that name was wont to dispense justice to ]lﬂ: ‘;
2

people.

Of the other eaves some were considerably ]arger b
and had more the appearance of being dedicated to
Vishau: all facing the Fast. But the stoking
point in which the whole series resembles 'ﬁ' y
Ellora is their unfinished state. Mr. James
gusson remarks of them in a paper read jutllt
R. A, Society in 1843 :— .

“One of the most singular characteristics of ﬂlﬂ-‘
series of caves is that they are all of one age, and
probably the work of ome prinee, who has carried =
on the works simultaneonsly, but from some cause 3
or other has been unable to complete even one of .‘,‘L
them ; had one been finished, or had there beem =
any gradation of style or workmanship, some chro- 3 e
pological arrangement might easily have been
traced ; but n-::athtng of the sort exists."* .l'

Another still more remarkable point of mm.tl.n.nﬁ;
is the repetition of the sculptured group, rﬂpreuénh
ing a skeleton figure in a suppliant attitude before
A personage appearing to possess authority. Mz "
Goldingham dmr"baa the group at Hﬁhﬂb&l@ir :

as follows :
-~ “Near this structure, the surface of the mﬂrp
~ about ninety feet in extent, and thrrtymhmght,il

el %ﬁh figures in bas-relief. A gigantic figure,

- -,ﬁ}':'};'-;mﬂn.#a.. Vol. vili, p. 67.

L
L,
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of the flod Krishna is the most conspicuous; with
Arjuna his favourite, in the Hindu attitade of
prayer; but so void of flesh, as to present more
the appearance of a skeleton than the representation
of a living person. Below isa venerable figure, said
to be the father of Arjuna;* both figures proving
the sculptor possessed no inconsiderable skill.”t

1t does not appear whether Mr. Goldingham had
any authority for this interpretation, beyond that
of the attendant Brahmins, who are always ready to
affix the names of some Hindu god or hero to
every ancient seulpture ; but I could not perceive
in the standing figure the usual attributes of
Krishna ; neither can I recal any tale or legend
that represents Arjuna and his father Pandu as
suppliants to that divinity, in a state of starvation.

When I visited the caves of Ellora in 1841, Lieut.
Howarth, then engaged in making drawings of the
bas-reliefs, informed me that the group was generally
considered to pourtray a miser holding a bag of
money, while his wife and son, reduced to skeletons,
are vainly supplicating for food ; but on minute
inspection 1 was not satisfied with this interpreta-
tion, and find my notes on the subject as follows.

What is assumed to be a purse tied round the
waist of the miser has not the appearance of a sack
containing meney ; but might rather represent a
girdle, drawn tight round the body to ecase the
gensation of hunger, as is the custom with most
semi-civilized nations : neither can it be a bag of
coins that he holds in his hand, because the thick

[* See note ® p. 31, and note || p. 88, npra.]
[+ P. 30 £, supra.]
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part is above the hand and terminates in a foint at
top ; but it might be an instrument for cutting the
rock, which he is holding out to the halfstarved :
figures at his feet. The little fat cherub may aswell
be supposed to be bringing him a bag of treasure; _g
as to be taking it away ; and then the entire group
may be imagined to pourtray the cause and mode of
construction of these caves, as a work undertaken
by some prince or wealthy chief during a time of
famine to relieve the wants of his starving people.
Admitting this supposition, we shall have no difficulty
in accounting for a continuation of the bas-relief

which appears u.ppendcd not only to this group hut 5
also to a similar one in less perfect preservation in

another cave: and we shall recognize Ganesa, ldi; .
the head of a row of females, each carrying a child

in her arms as exhibiting the eventual results of ?
the judicious disbursement. e -

This interpretation is merely a conjecture, but it~
seems to derive great support from the existence of

the same group on the rocks of Mahibalipuram ® §
‘We céan hardly imagine sculptors at such very -.7_.?_'
different parts of Indlﬂ. happening to invent pre-? -
cisely the same story : though it might easily ocenr™
that both had to relate to posterity the same events.
It is no very great stretch of credulity to suppose
that in both places the works were undertaken by
some prince to employ his famishing subjects during
a time of great scarcity, and to furmsh them with "E
- food without supporting them in slothful idleness.
This is exactly what was done by Sir Charles Met-

B

[® Tha identity of the mupmumﬂmthmrpmmnﬂﬂ 3
two places is ot apparent.] X
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calfe in our Upper Provinces during the famine of
1837-8, and it does not seem impossible that similar
events might suggest similar remedies, to beneficent
and intelligent minds, even at an interval of many
centuries. Nor are we without some indications
that such actually Aas been the case : for Mr. Taylor,
quoting from the Mackenzie papers, says :

“In the Kali-yuga, Singhama Niyadu the Ze-
windar of the Vellugotiviru race, seems to have
ruled here. In that time, during a famine, many
artificers resorted hither, and wrought on the moun-
tain a variety of works, during two or three years.”#

This theory will explain how in both cases, (Ellora
and Mahdbalipuram,) a number of works were com-
menced simultaneously, in order to employ at oncea
large number of workmen: and how they came to
be left unfinished ; the people naturally returning to
their ordinary occupations, when the pressure of
famine was removed,

I must not omit to mention another tradition
which attributes the construction of these works to
a body of northern artificers, who fled from the
. tyranny of their own or some conquering prince, and
were suddenly recalled to their homes, by proffered
favours and concessions on his part ; nor the con-
Jecture of Mr. James Fergusson, who, discrediting
this story, accepts Singhama Niyadu as the prinee

[* Madras Journal, Vel. viii, p. 65. Cp. note o, p. 115, supra.—
“About 500 years ago n Poligar of the name of Balicots Sim-
eomnaidn lived here, and began to build a little fort on the top of
tha rock, some ruins of which still remain, a8 bricks, &c. It is also
said that Krishnamilo, who lived about 250 years ago, employed
somo workmeon, who bad been driven from the north into the
Camatio in search of bread.”"—Heyne's Tracts on India. Londaon,
1814, p, 335.]

)
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to whom the excavations are due : and tracing hint
to his death in battle, while besieging the fort of
Jalli palli in the thirteenth century, conceives this
event to be a more probable cause of the sudden in-
terruption of the works. “ It being entirely a faney
of his own, and neither indigenous in the country,
nor a part of the religion of the people, it is not
probable that his successor would eontinue the

follies of his parent.”* Either of these suppositions

would certainly account for the non-completionof the
works at Mahibaliptr: but we should then have to

seek out some analogous cause for the same circom-
stance at Ellora: and the remarkable repetition of
the significant group of scalpture would remaint

totally unexplained.

There are a variety of other sculptares both of
beasts and human beings ; and often presenting &
mixture of both. The most conspicnous is the king
snake, with the head and body of a man, terminat-
ing in extensive serpentine convolutions, often

s al‘li

winding round other groups.t They are nearly all

on the eastern face of the rock : and mostly close to
the principal caves, which are in the northern half

of the range. In the same vicinity is a somewhat

remarkable monolith ; a mass of living rock leﬂ_

wolated, and artificially fashioned outside, as well as
inside. It appears to be above twenty-five feet in
height, the same in length, and about half in breadth.
It has a long roof curved like a gothie-pointed arch,
and gabled at each end.

The walls are of great thickness, so that the
"litarior cell is small: it contains a lingam, and

['MI.LB.,TH.MFB#.} [+ See note $ p. 88, supra.]
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smong the sculptures on its-walls, appears the figure
of Ganesa in small dimensions.* Its door faces the
west : and close to it the Brahmans are quarrying
the rock, to repair and beautify the interior of the
brick pagoda ; the only one in which the ceremonials
of worship are performed at the present day.

At the extreme south of the ridge, and separated
from it by a small level space, along which runs the
lower road from Madras to Cuddalore, stand a
group of monoliths, sevent in number, surrounded
by a grove of cocoanut trees.t Five of them are
pagodas ; of which the most southern (measured
- by Mr. Goldingham forty feet in height) resembles
in general outline a Mussulman mausoleum.
Another twenty-five feet in height, and perhaps
fifty in length, has a long gothie roof as previously
described, and is ornamented on the outside : the
other three are more like modern pagodas. The
two remaining rocks are fashioned to imitate am
glephant and a lion, in colossal proportions. All
these monoliths, though close to the sea-beach, and
perfectly exposed, are comparatively fresh in their
outline, and exhibit very little signs of corrosion.
They are composed of this same binary granite, and
I think we may thence conclude their comparative
antiquity not to be very great.

There still remain two§ temples, differing from

[* The Gasesa temple is more correctly described nt page 79, supra.]
" [+ There are eight, incinding the figure of the sscred bull (Nandi)
almost buried in the sand.]

3w ol e—palmyrns : my recolloction on this point is indistinet. ||
. § I have been told of a third farther north, but did not see it. [See

ngte t p. 106, supro.]

farinifern). ]
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the former in being buwilt, instead of hewn in the

solid rock. The first, already alluded to, stands

near the village on the level ground not far from

the principal caves, and is of brick, plastered and E

coloured in the modern style. It is of considerable

size, and is still used for purposes of worship, and

for the accommodation of Hindu travellers. The
Brahmans enjoy some revenues attached to the
building, and are busily engaged ornamenting and
improving it : all which circumstances,®* combined
with its perﬁ.ctljr recent form and appearance, are
conclusive in my mind against any claims to great
antiquity that may be advanced on its behalf.t

The last remaining is that which has attraﬁbsﬁ
most attention from travellers: it is built of large
masses of hewn granite, on one of the granite rocks
already mentioned, as protruding at intervals along
the sea shore. It is nearly opposite the highest
part of the ridge, and has apparently been built
en rapport with some part of the excavated hill,

from which it is a mile distant in an easterly diree-
tion. Its dimensions are small: speaking from
memory, I should say, under thirty feet square:

but its curiously ornamented conical roof rises to an
elevation of nearly fifty feet. It is surrounded on
three sides by a granite screen of ten or twelve feet

high, and about five feet distant from the body of the

temple : on the fourth side (the West,) stands &
miniature of the temple, opening towards the West,

* Lt will generally be found that religious edifiees, still possessing
‘smdowments, belong to the later phases of Hinduism: the mere
" aicient having been lost, in the rarious political and religious conlests,

[t Tt is called the Sthalsmyunasvimi (Vishwo) temple, and is ssid
to be about 100 years old.] i

:
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and bearing every appearance of having originally
been its principal® entrance. The walls and roof of
a connecting passage still exist, but all access by
this route is now barred by a slab of black basaltie
rock, fixed in the eastern wall of the portico,
opposite its entrance. A similar, rather larger
slab occupies a corresponding place on the inner
surface of the western wall of the temple; and on
both are images of Siva, Pirvati, and their child.+
I was unable to discover whether the space inter-
vening between these two slabs is vacant, or has
been filled up with masonry : but it is my very
strong impression, that they and their immediately
surrounding blocks of stone are long subsequent in
date to the rest of the building, and have been
inserted in order to mark the ancient entry. As
matters at present stand, it is impossible to assign
- any reason for the existence of a blind chamber, or
other mass of building, between two temples of
Siva placed dos ddos: and there are only two sup-
positions that will account for the erection of these
two buildings, of obviously the same date, witha .
covered passage of connection. Either the smaller
was a sanctuary, to be entered only from the larger;
as appears to have been the case in some of the
Arian temples still extant in Cashmere : or else it
must have been a portico, through which admission

® As is constantly seen at present to the esst of Hindn temples.

+ The centre is occupied by o large lingam? which, from its dark
eolour, I coneluda to b of this basaltic rook, which must have been
bronght from o considerable distance. The chaityns§ terminating
the roofs of both temple and prophyllom are the same. Every
other part is granite.

£% See note t p. 107, supra.) [§ See note ® p. 172, infra.]
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was obtained to the larger or real temple. The
first hypothesis is contradicted by the existence of
the western entry to the smaller edifice, which 18
certainly contemporaneous with its constraction :
and also by the fact that the stone screen, that so
earefully encircles the larger building, ceases on
arriving opposite the smaller. We are therefore
thrown back upon the second ;* which is supported
not only by these circumstances, but also by the
extreme simplicity of the present door to the larger
temple ; a mere plain opening in the wall. 1 may
also mention that while the smallér building (and

through it, were the passage still open, the larger

one only) is approached from the west with ease and
on a level ; the only access to the simple opening in
the eastern screen now serving as an entry is over
2 low but steep and rugged rock washed by the
breakers below. This rock has certainly the ap-
pearance, both here and elsewhere, of having been
partly cut into rude steps and partly perforated as
if to receive some superstructure that has since dise
appeared. One solitary column still raises its head
above the waves, and is commonly considered to have
been a Stambha, to support lamps :t it should, hows
ever, be remarked that there is no vestige of any mode
of ascent, to place them ; neither of niches wherein
they might be placed. The top is formed into a kind
of peg, as if to receive some capping stone, and I

- * The idea of the origioal entrance having been from the west
will appear less strunge if it be remembered that the entrance and
portico of the Kauilis at Ellora asctually are from that quarter.

~_ [#Beanota + p. 11, and note § p. 51, supra. The statement that
it in & lamp-post (I ) appears, from the height and shape of
4he pillar; 10 be roryect.]

9
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have myself little doubt that it is the sole relic of
some terrace or arcade, once extending in this diree-
tion: T also traced out faintly the platforms of two
eollateral buildings ; one on each side of that now
standing : and among the débris of the southernmost
I discovered several images of the kneeling bull
generally placed opposite a lingam, so corroded as
to be only recognizable on careful examination. A
similar image, im a better state of preservation, is
to be seen within the granite screen, on one side of
the'pmieo;'u'ni on the other, in a closet or small
chamber of comparatively recent construction, isa
large recumbent statue of Vishwu, with the ordi:
nary Sesh-niga® below and above him.

On the shore close by are several radely sculp-
tured rocks : one representing a monster with human
arms and the head of an ox or buffalo,f commonly
called the Yama-rija. They have suffered greatly
from the action of the sea air, as has also every paré
of the adjacent temple, except its chaityas of basalt.
In this respect there is a great difference between
its appearance and that of the eaves, or even of the
group of monoliths placed in a situation no less ex-
posed :wand after close examination of all surround-
ing circumstances, I am unable to resist the conclu-
gion that this temple is by many degrees the most
ancient of the remains at Mahfbalipir: in fact,
that it is one of the most ancient in India. I am aware
that Mr. James Fergusson considers “that its age
does not differ materially from that of the rest ;"}
and it is with the greatest diffidence that I venture

[® Bee note ® p. 33, supra.] [+ Mahishisura.)
{2 Journal R. A. 8., Vel viii, p. 87.)
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to express an opinion differing from that entertained
by so competent an authority : but Mr. Fergusson
was specially engaged in the examination of the
rock-cut temples; remarking the similarities and
the differences existing between them and similar
works in other parts of India; so that probably he
had little leisure for this structure ;: to which I, on
the contrary, devoted much attention. Besides,
if I remember right, he decided these caves to be
more modern than those of Ellora: at the same
time he considered the celebrated Kailis of that
place to have been copied from somé earlier edifice

of Southern India: and looking to the very great

general similarity of style, 1 am certainly inclined
to refer this shore temple of Mahdbaliptir to the
age of those earlier structures; although the precise
model of the Kailis may not be found here, but at
Chellambram® or Tanjore. This would give a consi-
derable difference of date ; and the supposition is
borne out by the assurances of the Brahmans who
attended Mr. Goldingham, that their ancient books

“contained no account of any of the structures here

described, except the stone pagodas near the sea and

the pagodas of brick at the village."t The gbvious
error of the last statement certainly detracts from
the value to be assigned to the former; but it
should not be forgotten, that these brick pagodas
were in their own possession, and in present use;
go that they had a motive for assigning to them &
fabulous degree of antiquity : while they had no
such inducement for making an untrue distinction

g
-

-'iﬁhp.“m] L r P. 36, ewpra.]



ON THE COROMANDEL COAST—C. GUBRINS, Bsq. 161

between the caves and the other remains, all equally
abandoned and valueless to themselves.

But whatever the age either actual or relative of
the various temples of Mahibalipiir, it seems cer-
tain, that at some distant period, the place was one
of no small importance. The ground immediately
inland from the shore temple has obviously been
built over to a considerable extent. The extremely
well-cemented foundations of ancient walls are now
dug out, as required for building materials, by the
inhabitants of the neighbouring village ; or for the
improvement of the brick pagoda. I examined a
large mass of concrete, with bricks on the lower
surface, and found it extremely solid and in ex-
cellent preservation. It consisted of sharp broken
fragments of the granite of the place, mixed with
unburned shells : the excellent mortar in which
they were embedded being probably these same sea
shells burned. The bricks were of the large size
usual in all old Hindu structures : but not uniform
in their shape. Those I measured varied from
eleven to thirteen inches in length, from seven to
seven and half in breadth, and were pretty regularly
two indhes thick ;* so well laid in the finest mortar,

-* I append o memorandum of the dimensions of old bricks T have
eollected within the limits of the Mahibhirata, and an averags of a
much larger number of specimens from the neighbourhood gives 153
by 8} by 3}

Paneeput Fort ...15inch. long, 0 inch. wide, 2] inch. thick.
Burnpwn dov AT . 0 " Hoow
Hustinspoor do... L4 " g " a4 .

Average.. 15§ ., 2 - N .
IL will be observed that here again the most variable dimension is
the length: and the avernge of these north country bricks will be

found to be exactly of the same proportions as the avernge of those ok
n
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that five of them in situ barely measured elevem

inches. Most of the houses in the village are built

of these old bricks ; but the ruins are so completely
covered with a deposit of soil, and drift sand, that
numerous excavations would be necessary to afford
even the vaguest idea of their extent. It is how=
ever certain that there must have been a wealthy,
and therefore in all probability a numerous popu-
lation, where dwelling-houses were built of burned
bricks, cemented with lime mortar; and where
masons were sufficiently acquainted with the mys-
teries of their art, to use foundations of concrete,
formed of the most durable materials, and on the
most approved principles. It must be remembered
that in classical days the extremity of the peninsuls
was the entrepdt of commerce between the east
and the wést. Gibbonsays, * Every year, about the
summer solstice, a fleet of a hundred and twenty
vessels sailed from Myas Hormas, a port of Egypt

on the Red Sea. The coast of Malabar or the

island of Ceylon was the usual term of their navi-
gation, and it was in those markets that the mer-
chants from the more remote parts of Asia expected:
their arrival. This fleet traversed the osean m

about forty days by the periodical assistance of the

monsoons,” Whence we gather that thej Kuropean.

fleets proceeded to Indin with the commencement

of the S. W. monsoon; and remained there untils
the beginning of the N. Easterly ; which is conso-
nant with all we know of the habits of the seamen.
-oi lnhqmby But, at that time of year, the ports

. the length 15} and breadth 9, being pretty nearly to

Mw-humnmuwummﬂhwm.
thickness
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of the Malabar Coast would have been extremely
unsafe ; besides that no large city is known to have
flourished at that epoch anywhere near Ceylon,
with access from that quarter. It is therefore far
more probable that the laden ships, favoured by the
strong southerly eurrent along the shore, passed by
the Malabar Coast, and by the island of Ceylon, to
find harbour on the Coromandel Coast, and await the
change that would take them on their return voyage.
1 have the authority of a commander of approved
skill and well acquainted with these seas for saying
that there are no physical features to prohibit the
idea that Mavalipiir may have been one of these

He answers my enquiries : “ There are no
reefs off the Seven Pagodas; and the only danger
in the vicinity is a small reef nearly abreast of the
Collector's house at Tripalore, hence called the
Tripalore reef, upon which one of the Company's
vessels was wrecked some fifty years ago: but so
near shore (half mile) as not to create any alarm at
the present day,” when its situation is perfectly
ascertained. He adds, that even now ships passing
along this coast generally make Sadras hills, to get
into a good position for reaching more northern parts;
and that “there is no reason why the anchorage
at the Seven Pagodas should not be as safe as
Madras roads.” Nor are there wanting indications
of the place having formerly possessed far better
anchorage than either Madras or Pondicherry eould
ever boast. Behind and south of the sculptured
ridge for some distance inland, runs a salt-marsh,
bearing every appearance of having once formed
part of the estuary, which debouches about half-way
between Sadras and the shore Pagoda. The soil is
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not at all like once firm ground, overflowed by the
ocean, but rather the light pulpy character of silt,
deposited by contending currents and streams in
some nook, where their forces neutralised one
another : an operation well known to be proceeding
down to the present day in every quarter of the
globe. A corresponding action, minor in degree
because only due to rain and atmosphere, has most
certainly taken place on the other side of the sculp-
tured ridge: as is shown by the five or six feet of
alluvial soil under which the ruins of the city® are
now buried: and we can with equal confidence
assert, that foreigners were in the habit of visiting
the place, as among the coins found in the vicinity
have been some of Rome, of China, and other dis-
tant lands. No very great increase of depth in the
estuary would (I believe, but I could not obtain
accurate soundings) be necessary to admit vessels of
the burthen then usual, and to afford them shelter
equal to any on the coast. We have, therefore, I
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think, good reason to conclude that in the oldem
days of which so few records have reached us, whem
the Chinese, the Pheenicians and the men of Tarsis®

united, as in the present day, the extreme east and

west in bonds of amity by the mutual interchangeof
commodities, Mivalipir or Mahibalipuram was &

place of considerable commercial resort ; and perhaps
one of the chief ports of Southern India: very
probably the Malearpha of Ptolemy.t I am far
from considering it equally certain that this was

: \sﬁa mplt.al city of the mythological hero Bali. We
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all know the tendency of the Brahmans to appro-
printe to their own sect every relic of antiquity
they found in the countries over which they extend-
ed their influence : and beyond their own assertions
I'do not know that we have the least evidence to
the fact. “The name still surviving” will seem to
many a strong argument : only it will not prove a
sound one. The name of Mahibalipuram, “the city
of the great Bali,” is only known at the present day
to the Brahmans, and to Europeans who derived all
their information either directly or indirectly from
the Brahmans : and as there is no reason to believe
that Sdnserit or Hindi was at any epoch the
vernacular of that part of the country, we can
hardly suppose that such a purely Sanserit name
ever was in common use thereabouts. Had the
current name among the people been one that might
possibly be considered a Tamil version of this
significant epithet, we might certainly give some
weight to the fact of such a name lingering about
these remarkable antiquities: but on the contrary,
the common names®™ of Mallaptr or Mivaliptiram
are said to have no such meaning;+ and the simi-
larity of sound would rather favour'the idea that
the Brahmans, finding these remains with a name
firmly annexed, adapted both to their own purposes ;
by fixing upon that one of their fabulous heroes,
to whose title the foreign word could most easily
be converted. Their own books do not afford mueh

{* The common name is Mivalivaram, npparently a corruption of
Mahibalipuram. The old name given in the Sthalapurdna (seo
Appendix) is Mallipuri, but it is now entirely in disnse.]

* 1 L cannot speak positively nor of my own knowledge, not being
sufficient of & Tamil scholar.
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support to their present claims. The Mahdbhirata
describes the city as being
wgran Zfa® W19 rswEr wAgy |
ggraaTaw gaTE gy ufg® et
“South of the Ganges 200 *ﬁic-_]auas Yojanas
westward from the Eastern sea.” It must be ad-
mitted that we do not know the exact equivalent of

the Indian Yojana :t but it has generally been con-
sidered between nine and twelve miles, either of

which would carry us far south of Ceylon! If 2

therefore this quotation refers to any city on the

present continent of India, we must greatly mdnw-
the length of the Yojana : say to five or even four
miles, which would about bring us to the latitude of
Miivalipuram. But we must suppose that the pro-

portion of two hundred to five was somewhat near
the truth: and this would oblige ns to look for
Bali’s capital not on the sea shore but twenty miles
inland, where to the best of my information no

vestige of a city remains. If we assume the Yojana.
five miles instead of four, we shall certainly be able.
to satisfy both conditions pretty well in Comba-
conum, the Benares of the south, or in the ancient
cnpitaiI of the Pindya kingdom, but either explana-.

tion is equally fatal to the claims of Mivalipuram.

- B o i A
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It is true that it has been generally believed that

itk

[® See Appendix.]

+ A Pandit in this neighbourhood (Hohileund) called it * Ii'nrhﬂ" g% -

which would be from five to six English miles; as the local kos is
weldom e mnch as 13 mile: and from a note to Clap, xxii § of Fa Hinn's

w it would lmthﬂﬁrthnrmﬂtﬂll'!ﬂ was ouly
“miles,

[§ Bee alao Note 1, Chap. xiii
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the sea had encroached on this shore, and that many
pagodas and buildings of this ancient city had been
submerged even since the English settlements took
place ; and it may therefore be said that in all pro-
bability the site of this city was actually twenty
miles from the sea in the days when the Mahibhi-
rata was written. This idea is founded partly on
the mariner’s name of the Seven Pagodas, said to
indicate the existence (in the early days of English
intercourse with India) of seven Pagodas on the
shore where now only one remains. But personal
inspection at once shows the fallacy of this deriva-
tion of the name : the shore temples being far too
low to be perceived at the distance that ships usually
pass ; more especially as they are backed by the
eave-hewn ridge ; and it is infinitely more probable
that Mr. Chambers was correct in referring the
appellation to the peculiar appearance presented by
the rounded peaks of this ridge itself, especially
as temples were vaguely known to exist in that
neighbourhood without their situation being very
accurately settled. He says, “The rock, or rather
Lill of stone, on which great part of these works
are executed, is one of the principal marks for ma-
riners as they approach the coast, and to them the
place is known by the name of the Seven Pagodas;
possibly because the summits of the rock have
presented them with that idea as they passed.”#

A far stronger evidence however, in the general
opinion, was the tradition imparted by the Brahmans,
and perhaps other inhabitants, to the earlier Euro-
pean visitors of the place. Mr. Chambers relates :

[*P. 2, supra.]
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“The natives of the place declared to the writer of
this account, that the more aged people among them
remembered to have seen the tops of several Pago-
das far out in the sea; which being covered with
copper (probably gilt) were particularly visible af
sunrise, as their shining surface used then to reflect
the sun’s rays, but that now that effect was no
longer produced, as the copper had become encrust-
ed with mould and verdigris.”* Passing over as &
minor objection that “at sunrise” the dark sides of
the pagoda tops would alone be visible from the
ghore, and that they would be best seen when
illuminated by the setting sun, I would enquire how
is it possible that these slender ornaments should
shine “farout” in the surf of the Coromandel Coast;
where not years or months, but a few hours of the
stiff gales, with which it is so constantly wisited,
would be all-sufficient not only to destroy the lustre

A W R
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of gilt copper, but to dislodge every stone between

high and low water mark? Tt cannot be supposed

that any sudden convulsion lowered the whole coast,

so that all at once the waves should roll within &

few feet of the top instead of below the foundas
tions of the pagodas; for such a convulsion must :

infallibly have shaken them to pieces, as well as
levelled the existing temple, whose still uninjured
pinnacles clearly disprove the hypothesis : therefore

the subsidence, if ever it took place, must have
been extremely gradual, like those of the Swedish

and parts of the Italian coast : and recollecting the

_ numerous years, (not to say centuries) that would be
HWtﬂﬁnk the forty or fifty feet which may .

u=
N [* F. 11, supra.]
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reasonably be assumed to have been the height of the
vanished structures, I only ask is it credible that the
waves should have spared them until only their tops
(still bright and glittering notwithstanding the
dashing spray ! ! {) remained above the surface.

I am sorry to be obliged thus to demolish the

beautiful romance of the “Wave-covered metro-
polis ‘of Bali;” but it is not the first of the aerial
“castles of Indian tradition that has faded before the \
fuller light of modern European investigation. Like
Bishop Heber I find it difficult to understand how
this particular spot should have sunk so much, if
(as other writers aver) the rest of the Coromandel
Coast, both north and south, has rather risen within
historical times. I have already mentioned the
local features leading me to conclude that this im-
mediate vicinity has not suffered any encroachment
from the ocean, but has rather gaified from, and
increased in elevation above it by alluvial deposits
from the higher lands :* and if a Brahman legond is
required, there happens to exist one in the Mae-
kenzie papers (vide Mr. Taylor's 3rd report, section
9, page 65,1) that comes as near to my view of the for-
mation of the salt-marsh, as these tales generally do
to the natural truths they often dimly chronicle.

* The brick foundations I have mentioned as being five or six fest
below the presont surface of the land, are very considerably more than
that amonnt abore igh-water mark. T have oot notieed Captain Now-
bold's argument in favour of the submersion of the city, vie, that
Chinese ned other coins are often washed sshore in storms ;] becanso
the fact is cqually explicable, by the supposition that this wasa part
frequented by foreign ships, of which some must necossarily, in the

. couran of years, hnve been wrecked and sunk in the vicinity.

{# Madras Journal, Vol. viii.]

[+ Notes on the Coast of Coromandel, in Journ, Asiat Bocy. of Bengl,
Val. xv, p. £10.]

-
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In early times one Mallesudu ruled here pros-
pevously ; but baving refused charity to a Bralman,
he was changed into an alligator. A Rishi named
Pundarika, going to pluck a lotus flower in the tank
where the alligator lay, was seized by it, but had
power to drag it out. The king thus obtained

release and went to Svarga. The Rishi wished to

present the lotus flower to Vishmu, but the sea
barred his way, and would not retreat; so he sab
down to bale the sea out! While thus eecupied, an
ancient Brahman came and asked for boiled rice,

offering to do the Rishi's work, while the latter
should go and cook it. By taking up a single

handful of water the sea retreated a whole coss, and
when the Rishi returned he found the Brahman

reposing in the manner in which statues of Vishnw

e b
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are sometimes represented. He now recognized the

god, and a fane was built by lim over the spot. -

If this tale have any real foundation, it probably

* indicates that after a period of abandonment this

gite was re-occupied, and great increase of land dis-
covered to have taken place about the time when

the worship of Vishmu was introduced into the

southern peninsula ; whieh being a date tolerably

ascertained, may possibly gmde some future visitor
in fiting the age of the various structures ; especially

if assisted by some translation of the inseriptions
which were unfortunately quite unintelligible to me.

It will be observed that I have made the freest
ase of the accounts of other travellers: partly, in
order to present in a general view the remarks now
‘seattered in half a dozen volumes, and partly ir
order to support l:nj' the authority of others the
conclusions drawn in my own confessedly hasty
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wisit. Had I ouly been as well acquainted at that
time as I am now with the writings of my predeces-
sors, [ should have investigated far more closely
several points that I now perceive with regret I
almost overlooked. The shore temple alone can be
said to have been thoroughly examined: and 1
suppose it must have been deemed less worthy of
notice by former travellers: else I do not under-
stand how it could escape remark that the originad
entry of the building must have been through the
portico, which is in rear at present.® T trust what 1
have said may draw the attention of men better
versed in Indian. antiquities to the subject of the
direction in which the entrance is placed in Hindu
temples: as ¥ may possibly prove characteristie
of some particular sect or epoch. At the present
day, all temples in these Upper Provinces (and as
far as my observation goes, in the other Presiden-
cies also) are turned towards the east: and a
Brahman at Huridwar gave me as a reason the
rising of the sun in that quarter. I remember to
have seen one exception (besides the Kailis at
Ellora already mentioned ;) which is on the grand
trunk-road on the banks of the Burachur near Tal-
danga.t Ina group of four temples, not differing
essentially in style or architecture, and all apparent-
ly quite modern, one is turned to the west, while all
the others are to the east, I could not discover that

. * 1 have not bean able to procure the papers of Mr. Babington or
of Mr. Walter Elliot on the subject: butof the four or five I bave

perused, no one fouches this point,
+ And I think that among the ir}“m temples of Cashimere, is said
0 be n group of four ficing to all four cardinal paints.
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they belonged to different divinities, but there was
no person near from whom T could positively ascer-
tain that such was not the case.

Another poiut that strikes me as deserving atten-
tion, more particularly from Engineers and persons
engaged on public works, is the very great dura-
bility of the basaltic rock as compared with the gra-
nite of the Coromandel Coast. We have no reason

to believe that the umbrella-shaped summits of the

temples, which for want of a better term I have
called chaityas,* are otherwise than contemporaneous
with the rest of the temple ; and they are, of course,
equally exposed to the spray and saline atmosphere :
yet they appear perfectly fresh and uninjured, while

the granite has lost the whole of its outer surface

by gradual disintegration and exfoliation.

I append two sketch plans to elucidate the above
descriptions of locality : but they have no preten-
sions to strict accuracy, being done entirely from
memory, months after I visited the place.

[® Kalasa is the proper name of these pinnacles.]
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APPENDIX.

[By the Editor.]

The Sthalapurdna.

The Sthalapurina or Local legend of Mallipuri
has been examined. It professes to be contained in
Adhyidyas 93—100 of the Kshetrakhanda of the
Brahmindapuriina, and is styled MallApurimi-
hitmya.

The opening lines are as follows :—

USET W7 g wrEAT Arfenr a9r)
dgaweani=y anrfew safea: aw
W guTrEr aen fafe=e aw www)

7 fafemm affme azufy faercgs =
Y SAeATYTH Aveta fEage |
afawiena 90 wgrwagA{¥Aga. w3
frs wdrg § &7 frgd | 9lrgen)
dREar 991 A9 WiHAT wfqcua i
AAEq AT Q9 SATH WAEET |

® Threo MES. examined, read as above; the following reading of
tha 4th slokn has been suggested by a Pandit . —

fieg wirg 4 &3 fred st
SgET § 99T q@r WrHAr AT
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AEISTHE TS HZTHTwACTA:
¥ FEAaq AfFaE g8% AneEs |

9% & 72 TR WY WE FAEEC 140
¥ wAr 79 Afzwra, gA1 graamEar |
AreTIEAga T, Araarfdaaaa: 1o
FewTATy TR EfageE fafaEgeg )
TIW ANET WEATHATH FwEL: T
atd gww vEr agur sfarfea: |
TEFIHATE € I g9 A7 Wen
Har SrTfagn dqg ANY A7 )
FAATRIAT G FIAAT I 7R AL
Waar afauras aggcafaagm |
ST A TR A A
giEd gaww wArqA{aad T |
qenTafy womwmr G g= arfafis el
A AT 97 A arfr g |
SRETER YT AGrAAH IR I3l
9Tr faw |= amAeRy SrsfeamEe: |
wfanmrfiniaee, gawgaar sl
AuET wEe (AgweaTH wg |
SAHHTAT AR ATAT(AZEL NN
TATEAARR S agTgd 9 a9 |

wa: wiarfafasas aarfasgarm=: d
aaEaE wH X9 a3 e AR

suftafgas quf a3 73 5 W& 1100
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wIITHFS | UIH AT A

Tfa avrggwAEmTETOETEE: 1S
wEAge werasnfaegheT afa: |

A T ITAEICT § WO I A9: WL

“Once upon a time, Nirada Yogi became, like
one of the vulgar and ignorant, much disturbed in
mind,and meditation no longer occupied his thouglhts.
2. Then the Yogi with mind thus agitated sought
for the caunse thereof, but the wise man found none,
though he searched in many ways. 3. Afterwards,
thinking that by penance peace would be restored to
his mind, the wise man bethought him of an excel-
lent place for its performance. 4. Outof all places
he fixed on Mern, and the Muni greatly rejoiced at
the prospect. 5. Then Nirada Yogi, adorned with
braided hair, departed speedily and alone from
Satyaloka. 6. The sage reached in a Muhtiirta the
gem-tipped Sumeru ; quickly, in a moment, did the
great Muni reach the lovely height. 7, 8. He,
having gone there, saw the Munis with braided hair,
in long eontinued postures, with eyes fixed on the
root of the nose, with minds devoted to Midhava,
elothed in darblia, &e., motionless, ever humble.
Nirada rejoiced and saluted them thousands of
times. 9. He was enquired of them regarding his
health, and conversed with on many matters ; asked
the reason of his coming, the Muni said—10. O per-
fect Munis! by seeing you my mind is instantly
rejoiced, listen ye to my speech: 11. With the
resolution of performing penance here, in your
presence, O great Munis, have I come with joyful
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mind from Satyaloka. 12. Now my mind desires
to obtain your consent here, and therefore favor must

be shown towards me. What place will the Yogis -

appoint me? 13. Then the Yogis, having heard
the sweet speech of [Nirada] Yogi, rejoiced ; and
praised the place called Brahmisrama. 14. <O
Muni, was not thy father, the grandfather of the
world, formerly humbled in like manner by Atri's
curse, and disturbed in his mind? 15. Brahmd,
powerless in creating the world and commanded to
do penance by Midhava, performed penance the most
difficult. 16. Here for eight hundred years having
performed penance meritorious and most severe, he
obtained again his own very pure and settled mind.

17. O Nirada, that, thy father’s excellent and hea-

venly place which instantly perfects a man, that is

thy place also. 18. Here, in the excellent Asrama,
perform the highest penance.” There, thus permit-
ted, he was eagerly desirous of performing penance.
19. That Rishi remained for long repeating the
Mahimantra,* and for a hundred divine years per-
forming severe penance.”

Niérada however does not experience any benefit
from this protracted austerity, and finds his mind
remain as disturbed as before. He then goes sor-
rowing to his father Brahmi in Brahmaloka, and tells
him of his state. Brahma bids him recall any pro-

bable cause for it, when he recollects having denied

Vishau's accessibility (seulabliya,) and maintained
his inaccessibility (paratve ). (xciii, 20—41.) Brahmi
then relates to him the discussion between Agastya

‘and Sita on this topic, which again involves Sivas

L
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answers to Parvati’'s questions regarding Vishau's
attributes. (xciii. 42—83). In reply to Phrvati's
question as to how Vishnu became accessible, Siva
related the story of Pundarika Rishi who went to
Yadugiri,* to worship Vishau, meeting with sundry
adventures on the way. The Rish: afterwards
visited the sacred places on the East Coast, coming
to the Varihakshetra. From thence, going
South, he came to a beautiful garden where he
saw a Yogi, named Vishnusarma, and near that gar-
den he perceived a pond (pushkarini) in which
were wonderful lotuses. While plucking these,
Pundarika heard a voice from heaven, saying,
‘Lo! here are large and priceless lotuses of the
colour of gold, of delightful perfume, having a
thousand petals—these are fit for the worship of the
god who dwells on the Sea of milk, but not for that
of other deities.” Greatly rejoicing, the Riski pro-
ceeded to pluck the whole of the flowers, when a
crocodile came to attack him, but mistook a lotus
stalk for the holy man's leg, was pierced in the
‘tongue by the thorns, and from loss of blood lay as
dead on the water. (xciv. 1—86.) The Rishi went
near, and the trocodile addressed him in a soft voice
and told its story, commencing :—

9T FWAY R AT wAwRia; |
AT ¥ WASTHIAT HEQET THTEE 0
“In a former birth, O Brahman, T was king of

the whole earth, and dwelt at Malldpuri, granting to
all their wishes.” Then the crocodile gave the Rishs

* & A sacred hill at Mélkdta in Mysore. =
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an elaborate and extravagant descnptmn of Malla-
puri, adding :—

e fd = yaeafaga: |
fwmmarag: g @@ awrgfa o
‘ My son Satinanda, a votary of Vishau, of ex-
alted mien, and famed in the three worlds, is cele-
brated as Mallesvara.’
After this follows a description of Satinanda's
Court, &c. The crocodile then told the Rishi how

Vardhasvimi came to Mallapuri, according to the

tradition he had received from his forefathers. For-
merly there was a king called Harisekara, endowed
with all good qualities. He wasin the habit of going

daily with his aged and pious mother to worship

Vishnu at Varihakshetra* a yojana distant from
Mallipuri, to the North, and feeding Brahmans after
coming back to his city. One day, Hari came to
Malldpuri disguised as an old deerepit Brahman,
accompanied by his daughter, and asked for food.
The king requested him to wait a little until he re-
turned from Varihakshetra. The old man begged

ol -,

for immediate relief as he was greatly fatigued and =

his daughter was hungry. The king then suspected

- that he had been visited by Vishau in disguise, wor-
ghipped tlie old man and gave him food. He then
saw Vardhasvimi in his proper form, with the god-
dess Barth on his right hip.

The Brahmans who had come as usual for food

were suddenly and miraculously filled up to the neck

{:ﬂmnt.ﬁapﬂmdh) and afterwards besought Variiha-
svimi to remain always at Mallipuri. The god

3 'r%ﬂ' Tiruvadandai, near Covelong (Kdvalam.)
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consented, and being asked why he looked towards
. the West replied that he did so because the Punya-
kotivimfina® was to come in the East at o distance
of five yojanas.

The crocodile added that his father Harinandansa
abdicated the throne in his favor and became an
anchorite. His own name le stated to be Haripriya.
(xciv. 87—180.)

The crocodile then told the story of his being
cursed. One day a Brahman came and asked for
food. The king in his pride treated him with con-
tempt. The Brahman enraged cursed him saying
“ Become thou a crocodile, O king.” The people
afterwards interceded with the Brahman for their
king, and were told that when.he met a votary
of Vishnu, the curse would be removed. (xev. 1—20.)
The crocodile then was transformed into a youth of
16 yearsand went to heaven. Pundarika f2ishi taking
with him the lotuses strung in garlands, set out to
worship Vishau on the Sea of Milk and arrived at
the shore of the Salt Sea. (xcv. 21—55.) The
Rishi attempted to bule out the ocean in order to

ed on his journey! This he continued for a
year, when he desisted being wearied. At this time
an old Brahman approached and questioned him.

The Rishi told the Brahman his story and of his
wish to visit Vishnu, and the latter recommended him
to abandon his attempt to get over the Sea ; this en-
raged Pundarika who requested the Brahman either
to help him or to go about his business. The old
man then asked for food, girded his loins and com-
menced to bale. At the first handful thrown out by

® The mume of the larpe Vishso temple ot Conjevernm.
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him, the Sea receded a kds. Pundarika went for

food and on returning perceived that his Brahman -

friend was no other than Vishau;, whom he found
reclining on the shore, with the lotus garlands round
his neck, facing to the East. The Rishi then
worshipped the god, as Sthalasayana, with praises and
offerings of lotuses. (xey. 56—75. xcvi. 1—10.)
Vishnu then told Pundarika to ask a boon. The
Rishi replied that having obtained Vishau he sought

for nothing else. “Will he who has reached the

boundless Sea of nectar care for the waterof asmall
muddy pond ¥ He begged that the god would
always remain in that place, saying he required no

other boon. Vishau consented and praised Pum-

darika for making this fequest, Then came Brahmi
to the Sea shore with Yakshas* Gandharvast and

dApsarases.f The drumsof the godssounded, flowers

rained from heaven, and the sound of “JAYA "
(Victory) was heard like the roaring of the Sea,

All worshipped the god and goddess, and praised
Vishnu for his accessibility (saulablya). After-
wards the Brahmans, and the king Mallidhipa or
Satinanda, with the people of the city, came to the

Sea shore. All were intoxicated with joy at Vishnu's .‘-;_;I
appearance among them, and worshipped him. On

being asked under what name he would dwell

among them he replied “Know me as Sthalasiyl,
who here recline on the gronnd.” The King and
people worshipped Vishnu and praised Pundarika.

Mallesvara then heard the Rishi's history and was
rejoiced to learn that his father had been released

o .
h ?‘-W@hlmdmtmﬁrmmmddm
ol nmm 1 Nymphs of Bvargn, Indea's heaven.
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from the Brahman's curse and had gone to heaven,
The Brahmans then bathed in the Pundarikasarasu
and made offerings. The King, following the counsel
of Pundarika, bestowed gifts and lands upon the

Brahmans, Afterwards a Vimdna, called Ananda-
nilayam, having 7 pinnacles and containing a shining
image, descended from Vaikuntha,® yound which the
king built a wall with a Gopura. Siva concluded
with praises of Mallipuri, (xevi, 11—75, xevii
1—78, xeviil. 1—115).

Agastya aceepted the arguments of Sita, (which
embodied the story of Pundarika Rishi given above),
took leave of him and set out for Mallipuri. He
met with favourable omens on his way and came
to a great mountain called Samvartana. Hearing
a confused noise above him he looked up and per-
eeived some of Yama'st soldiers dragging away a
Brahman. He then saw Vishnu's soldiers release
the prisoner and heard the dispute between them
and the servants of the god of death. The latter
described all the great sins which the Brahman
‘had been guilty of, the like of which had never been
goen or heard, while the former maintained that
having gone to Malldpuri, and stayed one day at
that holy place, all his sins had been washed away
and that they who laid hands on him themselves com-
mitted sin and rendered themselves liable to be
reduced to ashes. (xcix. 1—77).

Agastya was astonished and pressed on towards

*Vishnu's heaven.
mﬁ"'ﬂ!u Deity of hell; he corresponds with the Grecian god Tlutg,
thnimlgu of hell Minos, and in Hindo mythology is often jdenti
fiesd with Death and Time."—Wilson,
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Mallipuri. Passing through a dense forest, he saw
six virgin devotees performing penance. He ap-
proached them, told them ke was Agastya and
saluted them. They received him with great respect,
and told him they were Gangd, transformed by a
curse into the form of six bodies, o
The virgins added that formerly when they were
performing penance in the forest called Tilavanam
all the Rishis assembled on the Himavat mountains
and discussed the relative merits of the holy waters
(tirthas). They praised the Gangd and Kdiveri, but
agreed that the Pandarika pond was the most excel-
lent of all, and that Gaugd and the other rivers
should be Jt.s alavas! el

o

pective homes. Gangd, wnndann-:- sorrowfully, met
Shanmukha,* while he was parfurmmg penance in n
certain place, and told him the cause of her gmaﬂ ',:-:
He in reply said that she had no ground for unm
p]nmt.ns,greutthoaanhawna the Pundarika pond
was yet far mpannr Shanmukha then told Gangl 2
how, after incurring the sin of killing a Brahmin in
bis fight with the Dinava named Tﬁm]m,f he had
been cleansed from all guilt by bathing in the Pus

darika pond at Ma]]ﬂpurL He then t-oId ang

S alavary by I:n.thing in those waters. Shanmukl
i' TS 'Kmihql,utlm"ﬂfxl'lmi
AIRLE :amaﬂmmmmmmnuﬂurmmh

Go]m-n-l[ythuhﬂufﬁnmp-“
; H?dthﬂqh%udw:mm
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then taught Gangi the Rimatiraka,® and told her
to perform penance, repeating with six faces this
mantra. This she was doing in the Tila forest.
Agastya, leaving the virgins, again hastened on to
Mallipuri. (xcix. 78—134.)

Agastya reached Mallipuri and met there a crowd
of Munis round the temple of Sthalasayanasvimi,

called ﬁnandani]nynm. Some lived on water, some
lived on air, some on roots, fruits, and leaves. Ema-
ciated in body, they retained life solely by the power
derived from penance. They assumed the Garuda-
posture, lay like snakes, or sat like fowls, Some
stood on the point of the toe, others with upraised
arms; some sat self-supported in the air, others
between five fires.t They were Brahmins and Kshat-
riyas.© Agastya saluted them and told them his
name. They received him with different marks of
respect, and he begged to be allowed to live with
them without performing penance or repeating
prayers, on the ground that Hari would be satisfied
with simple worship. To this the Munis agreed,
and told him to bathe in the Pundarika pond with a
prayerful mind. Agastya did so and then visited
the temple. There he saw Sthalasayana, who had
graciously descended at the prayer of his worshipper
Pundarika, reclining with his head resting on his
right hand and with his left inviting his worshippers
to approach him.

Apastya was submerged in the ocean of delight,
and offered worship and praise to the god. Vishnu
received him graciously, commanded the Muni to

# A formula nddressed to Bima, as Bidmbya namak.—Wilson,
+ Paiichigni,~four fires and the sun overbead—See plate 23 in
Mrs, Belnog' Sundhya.
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worship him daily and to perform the five Dikshas,®

and appointed him an Asrdma named Asvatha on the
North side of the Pundarika pond. Vishau then,
at Agastya’s desire, condescended to narrate to him
how Tirksha lost and recovered his wings. On one
oceasion when Vishnu called Garuda to carry him
on a visit to Svarga, the bird came so fast that the
dust he raised fell on a pions worshipper of Vishau

who was engaged in his devotions, Vishnu then in

anger caused Tarksha’s wings to drop off, and the
bird fell into a forest on the shore of the Western

Sea. After bathing in vain in many hol_t,r watershe

at last came to Mul]ﬂpuri where his wings began to
grow. Vishnu then instructed Agastyain the mode

-

!

who loved those that loved him (matpriyd matpriye

. plydh.)  Agastya took up his abode accordingly at

Mallapuri, (e. 1—113.)
Then Brahma concludes:—

AeATEE WA frw Sreame |
aa3 fasie (9= w3w3 7 07 0 v
AT ATATATE WHIT WHGTGEAT |

2

-||
Y

a

i
L
.

of worship and deelared that those were dear to him ﬂ

7 7= gud 3fg: =ar @ wwAfA W el

FEATS a9 AW § WAAT egwATET |

wrrear Wiy @ @ fawadwasafan wdn

114, Therefore, O Nirada, know thon Vishau to
be an ocean of accessibility ; by him, without doubt,
thy mind will become clear. 115. His understanding

% Dikska is the ceremony of initintion, the essential part of which is

he Tapla Mudri or branding the povice with the conch and discis.—

e

pa
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will not be confused who in this world knows
Lakshmis,® an ocean of accessibility to his vota-
ries ; even at the destruction of the world, [he will
suﬂ'er:] no pnm 116. Therefore having gone there,
and bathed in the holy pond and worshipped Stha-
lasayi, thou shalt obtain purity of mind.

Nirada then goes to Mallipuri and staying there
for “many days,” obtains all hisdesire. (e. 117, 118.)

Note.

It will be observed from the foregoing analysis
of m chalnpur&nn that (1) it contains no men-
tion of any of the old rock eut temples or of the
shore temple. The Vardhasvami temple is not an
exception, inasmuch as the formation of this temple
by enclosing the sculptured representation of the Boar
. Incarnation on the West face of the hill is of modern
date.t And (2) noallusion whatever is made herein
to the story of Bali or the submersion of his gity.

This legend appears to have been composed for
the purpose of attracting pilgrims to the place after
the construction of the modern Vishnu temples.
The Vaishnava author ingeniously makes Brah-
mi, Siva, Kirtikeya and all the Saints extol the
sin-destroying virtuc of Mallapuri.

The names of kings mentioned in-the Mallipuri

Mihitmya appear to be fictitions.

# YVishny, ns “ Lakahmi's lord." + See p. &3, .l‘ljﬂ'ﬂ.
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- Translation.

1. On the North side of the hill, is an Isvara
temple. In this is fsvara. TLord Clive took away
the Nandi in front of this temple.

2. In front of this are two monkeys, frecing

themselves from vermin,

3. On the West side of those figures is a round

churn used by Draupadi, the lawful wife of the
Pindavas. There are three Mantapas,® hollowed

slenderly out of the solid rock. The sculptures in

the first Mantapa are two Doorkeepers, a four-
armed Durgd inside, and four fizures of attendants:

wp

-

The other two excavations have the same ﬁgure&-' ﬁ

On the South side of this rock, and facing to the
West, is an eight-armed Durgdl, treading with her
foot the head of Mahishasura,

4. Near this, to the South, on the West side of
the road, is the fireplace in which Bhimasenat cook-
ed. There are steps to get up to the top of this.

5. Not far from this, to the South, on the face

of the rock, is a large round butter ball made by
Draupadi. Half of this is said to have been eaten

by a cat, which gives the ball a chipped appearance.

The cat is seen, with its fore paws upraised, tied to
the hill on which Arjuna is performing penance.

6. On the South side of this is Arjuna’s Rathe,} =

~ cut out of a single stone. The stone has been cut

f’mwmhwlm Also written Mandapm.

third of the five Pindu princes, commonly called Bhima.
1 Seo note * p. 213, infra.
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into the shape of a Mantapa, with two pillars and a
Garbhagriha,* in which was placed Siva. When that
Linge was carried off by Bu * * [sic], the people
of this place took an image of Vindyakat which was
near and put it in the Garblagrihie. On the wall to
the South of the Garbhagriha, is some inscription
written, the character of which is unknown.

7. Near to this, on the South, is hollowed out of
the solid rock, a Mantapae containing Vardhasviimi.
In this ave two pillars and & Garbhagrike. In the
Garbhagrika are no figures There are two Door-
keepers. On the wall to the North of the Garbha-
griha is Vardhasvimi ; his left foot is placed on the
ground ; his right foot rests on the head of A&imhn;:r
on hisright thigh is seated, facing him, Lakshmi ; his
right hand is on her hinder parts, his left hand holds
her right leg ; he faces to the West, and the goddess
to the Bast. The four-armed Varihasvimi's two other
hands hold the Saikhe and the Chakra§ The god
and goddess are regarding each other, and he with his
hoar-mouth is, in playful dalliance, kissing her right
breast. Behind him, to the East, is a four-armed
male figure, Facing this figure, is that of a woman.
Above these two is a votary with joined hands,
uttering praises. Three votaries are praising Vari-

hasvimi. Altogether, there are nine figures at the

¥ The smnctuary or adytum of a Hindu temple.
¥ Ganes 1 The thousand headed serpent.
§ See note T p. 202, infra.

m =
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North end. On the East wall and facing to the

West is Gaja Lakshmi, on herlotus throne. Above

her head are the heads of two Elephants. On either
side of Lakshmi, stand two women reaching pots

full of water to the Elephants’ trunks, for bathing

the goddess. Thereis one Doorkeeper. Altogether,
there are figures of five women, one man, and two
elephants’ heads. On the South side [of the Garbha-

grika] is a four-armed Durgi, holding an umbrella. g

To the South side of the goddess are three ntt-unii- -:
ants, earrying swords. There is also a deer. On the
North side, are three more armed attendants, and a

¢

lion. There is one Doorkeeper. Altogether eight
[human] figures, a lion, and a deer.
Facing Varahasvimi, on the South wall, is eight-

7

3

armed Trivikrama* holding the Saakha, Chakes,

Gadd,t &e. . Bali Chakravarti had given him three
paces of land, whereupon the god usurping the whole
earth by placing on it his right foot, stretched hislefé
foot to the sky for the purpose of seizing the upper
world, Brahmi is bathing this foot with water from

his sacred water pot and worshipping it. In front

of Vishau is Jimbavat.}
Bali Chakravarti, thinking it wrong to withdraw
a gift, is praying to the god, near his [right] fook
wishing to give him ground for his third pace§
-+ Vishnu's m:hvimn:n:ihm; Iﬂl;:guf the bears.
*;13.5@ reproached by Vishnn for failing to give him all he

: wfthgﬂhﬂmhuthudlupmhhhﬂr-
Hmmﬂqpm:
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Behind him is Sukrichirya.¥ Twoof Bali Chakra- .
varti's soldiers are on the East side, and four on the
West side [of Trivikrama]. Altogether, there are
11 male figures. This Mantapa faces to the West.

8. On the East side of the hill, on a rock at the
foot, are 11 steps on which Krishnasvimi used to
play at Mounting the Throne. There is also a slide
on which he used to amuse himself.

9. On the East side of the hill, the rock has been
fashioned into figures representing Arjuna’s Penance,
as [in the story of ] Kirita and Arjuna.t Here is
Arjuna, his two arms extended over his head,
performing penance ; and here is four-armed Isvara,
as he appeared [to Arjuna,] helding the Pdsupa-
tdstra,t Damaruka,§ Tristla,Y &e. Between Isvara
and Arjuna stands Visvakarma, || with an adze on his
right shoulder, the handle of which he holds in his
right hand. Above Isvara’s head are Strya,
Chandra, &e. Below Arjuna, is Krishnasvimi in a
fane, four-armed and holding the Sanhka, Chakra,
Gadd, &c. To his right, is Dronichiirya,** seated in
the lotus-posture,it with emaciated body, performing

* Sge noto * p. B3, supra. + See p. 80 11, swpra.
% A fabulous weapon. § A sort of small drim.
% Siva's trident.
|| The son of Brahmi and architect of the gud:.—'l!i"ﬁm.
®& See note ® p, 3], spra.

H “ The thighs crossed, one hand resting on the left thigh, the
other held up with the thumb spon the heart; the eyes direcied to
the tip of the nose."—Wilson.



- coming to visit Siva, Also a lion, a hog, three deers,

n

W

.

3 Tho bird and vehicleof Vishwo. § Celestial musicians. % Demi- ;‘

a4 APTENDIX—DRSCRIPTION OF THE

penance., On }{rislmn':-tMrﬂck is fissured, so
Niga-maids* appear issuing from Pitilaloka, and
with the five virgins comes a Niga-maid for Arjuna.
On the North side of these appears Indra, accom- 3

panied by his wife, mounted on the elephattt called 4
Airdvata, coming to visit Siva. Behind Airivatais

I-;:\.Hm;' fon ton ] i

-

* another elephant, Below Airiivata are three ele-

facing to the East, with upstretched paws.t

Round the god Indra, in the form of a ring, are
figures of Garudas,t Gandharvas,§ Kinnaras,$ Kim-
purushas, T Siddhas,)| Vidyddharas,| &e., some mth
wives, some without wives, coming, as ascetics, tﬁ‘
visit Siva. There are here 36 figures. Amnngstthm
demi-gods are three deer. Behind them, to the
North, in the middle [of the rock] are seven lions and
one sheep. To Isvara's right, and above, are Dhnt- -"F:
marfja and Bhima sitting, performing penance. On '
their right are a hog and a tiger. On Isvara’s right i-_-f
are 24 figures of troops of Pramathas,**and Rm?m,ﬂ B

[

:
phant cubs. And there is a cat, with her kittens, E
B

a tiger, and two monkeys. They are thus represented
accompanied by their wives [7]. Altogether there
are 80 male and female figures. et

* See note 1 p. 88, supra. + Cp. note § p. 88, mpra.

s or musicians in the service of Kaver. "deﬂh :

 fine 4 aktributes, inhabiting the mididle air—Wilson.

*# Attendants npon Siva
nctifid nﬂ.nl‘ rhnthnmuun qrdm
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10. To the right of the above is a Mantapa [ex-
cavated out] of the solid rock. It is called “The
five Pindavas.” It has 18 pillars, of which one
is broken, leaving 17 pillars, The shafts of four of
the 17 pillars are broken; the rest are perfect.
‘The front pillars rest on lions' heads. The total
number of lions is eight. In the middle of this
Mantapa there is a chamber, which contains
nothing. On either side of this chamber, the com-
mencement of other chambers, which have not been
completed, is visible. There is nothing but a_sort
of cave on each side of the chamber, with no sealp-
tures ; all is plain. .

11. To the right of this Mantapa you ascend
‘to the Rdiyala Gopura,® the foundation only of
which has been built, and four pillars set up on the
four sides. Round this the rock has been shaped
m&a; seat but the Gopura has not been con-

L

12. On the East sido of this is the Sthalasek”
harasviimi temple. )

13. On the East side of the hill is a Mantapa
containing Krishwa lifting the mountain Govard-
dhana.t Inthisare 12 pillars. The Mantapa joins
the hill and faces to the East. The figures in this
Mantapa are as follows: Krishna holds up the

® T 0. the Gopura of the Riyalw, the title of the princes of Vijaya-
nagarn. A Gopura is the pyramidical tower over the gate-wny of
Hindn temple.
: § Bea p. 92 [, supra,
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mountain Govarddhana with his left hand like an
umbrella ; with his right hand he is giving the sign
Abhayax to the Gopikis. On the left of the god,
are three female figures. Of these, two are in a
standing posture. One has a pot of curds on her
head, and a little boy before her. Behind her is a
cowherd with a child on his head and an infant in
his arms. Above these four are the heads of six
cows, Behind them lies Vrishabhesvara.t Beneath
him are four lions. On Krishna's right, is Bala-

rima.} His left hand is on a cowherd, and he is

standing with one foot advanced. On the left of
the cowherd is a woman. Above them are the heads

of five cows. To the right of Balarima is a cow-

herd milking a cow. In front of this cow is her
calf. Above this, is a cowherd playing on a fife to
collect the cows. Near him is a woman with s
«child. In front of the cow is a woman carrying a
mortar and holding in her hand a net containing pots

*of curds. On her right stands Vrishabhesvara. ..

'

Behind the bull stand a cowherd and cowherdess.

Behind [?on the right of] the bull is a cowherd,

holding with his left hand the right hand of &
woman. Above the bull are the heads of 16 cows;

in the front there is acalf. On the South wall there

. ® Holding up the right hand, with the palm to the fromf, a8 an
mrance of safety. This however isn nof the attitude of the god,

right hand points to the ground, a sign, probably, to the people
should take refuge ot his feet.  See plate IL, supra.

i

e sacred bull of Siva. 1 'The half brother of Krishna.
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are 6 lions’ heads. Altogether, in this Mantapa,
there are 10 lions (on the North and South walls,)
16 figures of men and women, 5 children, 2 bulls,
1 cow, 2 calves, and 27 cows’ heads. '

14. To the South of this Mantapa is the
Riménuja Mantapa. This is excavated out of
the hill. In the middle are two pillars. East and
‘West [it measures] 20 feet, North and South 26 feet.
There are no figures in it. [At the hases] of the
pillars in this solid rock Mantapa are 4 lions’ heads,
Inside, the North and South walls are formed like
small Gopuras, with niches. In those niches there
are figures. In the front of this Mantapa are
6 stone pillars. On the South side of it are 13
steps cut out of the rocky hill. Above this Manta-
pa is the Mantapa of Velughti Singama Niyadu,
This has 4 pillars. It is not built with stones
brought by workmen, nor is it built artistically.
1t is now all in ruins.

15.  On the South side of this, two pillars have
been made and the rock a little hollowed out, with
the intention of forming a large boulder into a
monolithic Mantapa. The work i unfinished and
serves only as a mark for the boulder.

16. To the South of this Mantapa is another,
cut out of the solid rock, called Dharmarija’s
Mantapa. It has 4 pillars and 3 Garblagrihas.
There are no figures in it. The centre Garblagriha
has 2 half finished ficures of door-keepers. This
Mantapa is in as good preservation as if just made.
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3
17. To the East of this Mantapa, at the l'ou!-.':::,s
of the East side of the hill, are two large boulders
on which is figured the Penance of Arjuna. There 3
is Isvara, in his four-armed form, holding in his left ..
hand the Pdsupata.# Arjuns, with upraised arms
(firdhvabdhu) is performing penance. On the North
side of these are ficures of Garudas, Gandlareas,
Kinnaras, Vidyddharas, Siddhas, Chdranas,t Rishis,
ke., and of women; also of elephants and lions:
This is partly finished, partly unfinished.
18. On the South end of the hill, on an eleva-
tion, is & solid rock Mantepa. The name given'to
this in the village is Yamapuri{ Mantapa. This
has 6 pillars of which one is broken, and the remain-
ing five are in good order. Of the 3 Garblagrikas, the |
centre one is called Kailisa. In this, in his four-arm- ‘-
ed form, with his left foot on a bull, is Paramesvara.§
On his left is Pirvati, with Kumdrasvimit on
her thigh. Between Pirvati and Paramesvara is "T
Vishnu in his four-armed form holding the Sanﬁu,' -~
Chakra, and Gadé. On the right side of Parames-
vara is Brahmd with four faces. Below Pirvati isa *:

female attendant. Pirvati and Paramesvara are "'.‘

sitting on a couch, the legs of which are lions’ heads.
Below this couch is a bull, bearing Siva's left foot. 3
There are 2 Doorkeepers. In the Garblagrikas on

o R

'EWP-W supra. + Bards, panegyrists of the gods. -
- City of Yama,” the god of death. The confosion between .
Mahishdsura is probubly the origin of this nume. J

§ Sive. 'ﬂl'ﬂtmd Sivu and Pirvatl—Cp. noto £ p. 107, swprs.
: 4

St f:l;“lr i . .1 ""ﬁ
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either side of the centre one there are no figures.
On the South wall of the Mantapa is Ranga-
nfiyaka,® reclining, with his head towards the East,
on his Sesha bed.t Atthe West end [of this figure],
near the feet, are 2 soldiers. Of these two, one is
the soldier of Rafiganiyaka, and one of Malishd-
sura. These two seldiers appear fighting,arm to arm,
fist to fist, tooth to tooth, nail to nail, hair to hair.
Above Vishnu are 2 Gandharvas, Below are 3
attendants. On the North wall is the goddess
Mahishamardini} with eight arms, surrounded by
8 soldiers armed with swords, representing troops of
Pramathas, and 1 female figure—altogether 9 figures
—mounted on a lion, facing the East, holding a bow
in her left hand, an arrow strung with her right hand
and stretched back to her ear against Mahishasura,
who is confronting her for the battle. In her other
hands she holds a Khadga,§ Gadd, Ghantd,¥ Sankha,
Pt;mﬂ - Tomara,** and other weapons, also a
Chhatra, 1 and Chdmara,}} and surrounded by atten-
dants, she, inflamed with anger, has strung an
arrow to slay Mahishisura. In front of the Sakti§§
and facing the goddess, is the buffalo-headed Ma-
hishdsura, holding a club in his two hands and
furiously intent on doing battle with the goddess. 5%

% Vishnu, as the * Lord of Raiga' (Srirmbigam, near Trichinopoly.)
+ Bec note * p. 33, supra. 1 Pirvatl, as * Slayer of Mahisha ™
§Asword. ¥ Agong. || Anaxe. ** Anirom elub. +f Anum.
brelle. 11 Sec note ® p. 100, supra.  §§ The energy or ackive power
of o deity, personificd as his wife.—Wilson. 1% See p. 90 f, supra.
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Soldiers, equipped for war, appear also as engaged
in the battle, and holding over Mahishisura the

Chiatra and Cldmara. There are 7 figures. Im
front of this Mantapa, to the East, the commence-
ment of forming a boulder into a Vimdna® has
been made, but the work is unfinished. On thn
North side of this temple is the stone bed and plt-
low of Mahishiisura. -
19. Above this Mantapa, s the temple of
Olakkannesvarasvimi. When this city flourished, &
small fanam used to be collected from each ﬂimp,
making a quarter measureful (kdlupadi) of fanams,
for the god in this temple. In the Tamil language
they call & quarter measure olakku.t In Telugu it A
is called tavvedi. The god has rolled away some
where. They say that if all the jungle is cub
down, that Linga will be found. .
20, At the South-west corner of the hill is the
Varihasvimi temple. In this are 4 pillars and 1
Garbhagriha, TItiscalled “The Cave.” Thisisex-
cavated out of the hill itself. Exactly in front of i
the votaries and others have erected a Mantapa
having 6 pillars. Thereis awall round this. Inthe
middle of the walled enclosure are a well and cocoa~
nut trees. This temple faces to the West. In the
. Gurbliagrihais Varihasvimi. This Varihasvimihas
f* ]_ﬁslaﬂﬁmtonthﬁ ground ; his right foot is placed on '1-;
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the head of Adisesha, who is near him with his wife ;
on his right thigh, and facing him, is the goddess
Lakshmi ; his left hand holds her right foot, and his ~
right hand is on her hinder parts; he faces to the
West, the goddess to the East. The other two
hands of the four-armed Varihasvimi hold the
Sankha, Chakra, &e. The two are looking into each
other's face, and Varihasvimi in playful dalliance is,
with his boar-mouth, kissing the right breast of the
goddess.

This very god appeared to King Harisekhara, and
when asked by him the reason of his facing to the
West, the god replied that Varadarijasvimi* would
thereafter appear as an incarnation in the Punya-
kotivimana at Kanchit and that therefore he faced in
that direction. This is eelebrated in the Purina.}
The worship of this god continues to this day. The
god has been painted in colours, as in pictures. On
the South side of the Garblagria is a Sakti with
fourarms. To the South of the Salti is Harisekhara
and his two wives. On his left is a four-armed male
figure. Onthe North side of the Garblagriha is Gaja
Lakshmi. On the wall at the North end isa figure
of Sri Rima. Afijaneya§ is praising Sri Rima. There
are also some other figures there, the names of which
are unknown. On the North side of this temple,

*® Vishau, as ** The boon-conferring god.™
+ Prop. Kidichi (Conjevernm). 1 Senp 178 L, supra.
€ Hanumin, the monkey chief; so ealled from his mother
Abjank.
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within the enclosure, is an inscription. This godis
celebrated in the Purina, 8

21. To the North of this temple, on the middle i_'.:
of the hill is a Mantapa. It is in the jungle, on
the West side of the Olakkannesvarasvimi temple.
It is cut out of the solid rock, In it are no parti-
cular figures, Four niches have been commenced, _’i
but are unfinished. There are 4 pillars. Besides
this, there are 24 steps on the hill, on the North side.

22. In the middle of the hill is Draupadi’s
turmeric vat.* Near this, is the place where the
palace was recently built. There are signs of thiﬂ} 3
viz.,, bricks, &e.

23. To the North of this vat is the lion- plllowul

couch called Dharmardja’s throne (sinihdsana). To

the North of this are 5 pits used by the Pﬂndam .
for burnt offerings. ;;
24.  On the East side of this throne is a channel
which earried away the water used by the Pindavas ’,
for washing rice. On the edge of that channel is [8 3
stone] in the form of a bag, justlike a treasure pack. h‘i

. To hold the water there isa reservoir. On the East j
side of the reservoir there are steps to descend into r'l

" it When the foundation of what is called the Rdyala .
Gopura, was laid in o line with the Palace, holes
were made in the large rocks on the hill near the
1‘" ;Eqwm, with the intention of splitting the stone, '_;_
&
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That work is unfinished. The rocks are ecalled the
“ Monkeys’ Rocks.” There is astory connected with
the two solid rock Mantapas adjoining each other,
on the West side of the hill. Of these, the
Mantapa on the South side has 12 pillars; and 5
Garbhagrilias. There ave no gods or figures inside
these Garbhagrihas, To each Garbhagriha there are
two Doorkeepers, making 10 Doorkeepers in all
On the North wall there is 8 Saunkia. In these
[Garbhagrihas] there are holes from which Lingas
have been taken out. In front of this temple the
water collects and forms a pond. In this are reeds.
The Mantapa on the North side has 4 pillars—
no Garbhagrihas. Figures nil. The work is unfinish.
ed. To the North of this Mantapa is a solid rock
Mantapa, having 2 pillars, There is nothing else
particular about it. There are 2 Doorkeepers and
one chamber.
-"'fm:-lhhﬁ 3 Mantapas may be enumerated
adi—] : .
25. A twelve pillared Mantapa.
26. A four pillared Mantapa.
27. A two pillared Mantapa.

28. On the West side of the hill is a salt-marsh.

29. Between this salt-marsh and the hill are
three Rathas* In two only of these is the rock
hollowed out and formed into chambers. In the
third the eommencement of a chamber has been

# Charigts, or chariot-shaped temples, otherwise called Fiménas
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made on the North side, but it is unfinished. Near
this are a Linga and Yoni* and a temple with -
four-armed village goddess, Stones are bemg
from the hLill near this and sent to Tiruvs Z
to build a [temple] kitchen.

30. At a half gadiya's distance from the lnIIe
the South is a Sakti with four arms. In her right
hand she holds o Chakre. In attendance on the
goddess, on both sides of her, are 6 soldiers arme ,.,-‘
with swords. The Sakti faces to the West. In
front is a large lion facing to the North h’ :
Visadina§ of this Sakti is monolithic. There are 2
female Doorkecpers, There are figures of four-
armed females—1 on the South, 1 on the East, s

* The Linga ia the phallic emblém of Sivn, symbolic of the al
butes ascribed to him by his worshippers, as the supreme lord, th
" beginning of all existences, the cause of canses, The Telugn wi X
(Pipavattamu) above translated * Yoni,™ pmparhrmguiﬁuﬂupﬂ A
tal Lingaved: (or Argha—Coleman), mwhmhtbebngumn&l. i
‘ruised edge of this represents the Yoni (vulva), an emblem of P
as.the female energy of the deity. For a discussion 'of the i
as to whether the phallic emblem was derived from tinrﬁbgkll :
the aboriginal or non-Arian Indions, see Muir's Sonscerit Tecfs, p 3
IV, p. 34 . For Mythological accounts of the crigin of
worship, see the same work, p. 325 ff. Also Vans Konnedy's
mmpm#—hﬂww[mwmmuph il
parts of Indin, several of which were destroyed by the early
medan conquerors. See H. H. Wilsan's Essays, Vol. L, p.
wmmnmmdlmﬁﬂumgwm.—hmm i
“worn on his person by every Lingiyat, generally round the

silver caskot.
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1 on the North side. The name of the Saktiin this
temple is unknown, Altogether there are 12 female
figures.

31. Behind this Vimdna is the figure of a large
sacred bull facing to the West. Tt is buried in the
ground. Some of the sand has been removed for
the purpose of seeing this figure, so half of it is
visible.

32. To the South of this Vimdna is Nakula's®
Vimdna formed of a single stone. At the bottom
of this is something of a Mantapa. Thére are no
figures in"it. On the North side of this Vimdna
are 6 figures, on the East side 5 figures, and on the
South side 7.

33. On the West side of this Vimdna is Sahadeva's
Vimdna formed out of a single stone. The Manta-
pa has 2 slender pillars and faces to the South.
There are no figures in it. This Vimdna is carved
all round. Near it, on the East side, is a monolithie
' elephant facing to the South.

34, To the East of this Vimdna is Bhima's
Vimdna. It is of one stone, like a Mantopa, and
faces to the West. It has 6 pillars on the West
" gide, 2 on the South, and 4 on the East—with 12
pillars in all. This Fimdna is a very large one. It
has been struck by a thunder bolt and split in the

middle.
35, To the South of this Vimdna is Dharma-

* Cp. note + po 103, supra.
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o bl L

rija's Vimdna. 1t has 4 pillars on the West side;
Round this Vimina are 8 figures. On this Viming
are 2 parapets for the performance of Pradakslina®
On the parapet walls are 21 carved figures. There Al
are 2 chambers on the parapets, with 2 pillars. of "'j
the above mentioned 8 figures, there are letters en-
graven over the heads of 5 facing to the South, 1
East, and North. These are not understood.

36. In the village is the Sthalasayanasvimi j
temple with the entranee to the East, a Gopura,
and 5 dodrways. At the South end, within the
enclosure, in the Garblgriha reclines Sthalassyanse
svami with his head to the South—near his feet are
Pundarika Mahimuni and alotus. This Malkdmuni "
here obtained final emancipation (mukti). On the
South side of this is Yalamanganafichiru's} temple.
On the North side 13 the goddess Codikoduta’sf
temple ; around are 8 Arvirs' temples, 1 sacred kit-

L

L}

chen, 1 flagstaff and 1 store room containing utensils.
In the doorway of the Gopura, on either side,
are paintings of groups of figures and monkeys. ‘f'll

"_.-

aL
® “ Revorential salntation by eireumambulating o person or objecly =
keeping the right side townrds them,”—Wilson. p
t Prop. Nilamadgainiehiyir, the goddess Earth, Bhidevi. ‘:
180 called becanse she, when o girl, took the flowers kept for
offerings to the deity, and wore them in her hair, Ehn:ll-ﬂtﬂ
-:.llﬁlpmngﬁ'um lhuuﬂ.h.lndhhuwhmfﬂnnﬂhg?ﬂhw
'.1-'hhwiﬂcpmmmm;mmbﬂruﬂudlﬂ N
brought her up as his own danghter, and offered her, nt her ,

hmh#ﬁhn.nmmm-sn Guruparams=
P

:-"'l"'-'ﬂ":..'-"'

L s WL -
T TSSO
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On this side of the doorway at the North end is a
Mantapa of 36 pillars. The god comes into this
on festival days, This temple is enclosed by a wall
and round it are 122 pillars.

37. Straight in a line with the Gopura door-
way, to the East, is the Rdyala Gopura, all in
rnins. The foundation is 44 feet square and on this
gide there is a sort of chamber. In that there is
nothing very extraordinary. To the East of this is
. the Mantapa in which Krishnasvimi is swung the
day after his birth-day. This has 4 pillars and a
Gfopura (?) on the top.” '

35. To the East of this is Sthalasayana’s flower
garden. In that is a temple of Sri Hanumiin. The

was inside, in the Garbhagriha. He was taken
away by Andilin (7). .

39. To the East of this Hanumin temple is the
Muantapa into which Pidattilvirt descended. Tt
is in ruins. Now only*16 pillars remain. In front
of this is a ruined Mantapa.
~ 40. On the South side of this Mantapa, to the East
of the village, is the Pundarikapuskarini. In the mid-
dle of this tank is a four pillared Mantapa. On the
North bank of it is a small Mantapa with 4 pillars.
On festival days, they say, sheds are erected near this
Mantapa for Sthalasayanasviimi, and the anointing-
feast (abhishekotsava) is celebrated. This tank has
16 steps to the bottom of it. It is 300 feet square.

41. * Onthe North side ofthe Pushkarini isa date
garden. On the South side are cashew nut trees.|

# Seo note ® p. 34, supra, and plate X1, No. 1.
L]
% The third of the 12 Arviir or apostles of Vishnn.—See Ziegen-
balg’s Soubh-Indian gods, p- 71 {. - Also note * p. 133, supra.
1 Anncardium occidentale.
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' ;Ehmﬂ&ﬂﬂrbﬁagrma In that are Pirvati and ?-
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42. On the Sea shore to the East of the village
is the seven-walled Siva temple. The [local] name
of the god went with the Sthalapurina, and has
since become known to none. Of the scven walls
(prdkira) only two now appear. There are signs
of three [more] walls ; whether traces remain of the
other walls cannot be ascertained as [their supposed
site] is buried in the sea. There are two Garbha-
grilas, in one of which is the Linga of Siva, Its
height is that of a man’s chest. The Yoni is not
visible. How deep the Linga is below is not known.

E TR e L M

wood beaws above the god. Of these, some sinners
have taken away two. Four beams now remain.
On the western wall are Pirvati and Paramesvars
with the young Subrahmanyasvimi seated between =
them. On the two sides are Brahmi and Vishaw, =
The god has had a blow on his head, and is some-
what cracked. On the two sides are figures of two
Doorkeepers and two monkeys. The figures of
lions, &e., only have become effaced by the action of
the waves. The figures of twenty or thirty lions,
&e., are now visible. The Nandis whieh were on the
walls have fallen down and had their faees broken—' ’!
some have lost their legs. Within the second wall
lies Sri Mahdi Vishnu with his head to the South.
In front of the temple is placed apillar.  That pillar
i8 now in the Sea. The water there is knee deep.
43. On the West side is a small Gopura.

Ut O e

mesvara carrying the young Subrahmanyasvimi.

u.a two sides are Brabmd and Vishnu. Infront

I

1l jm'?mlyaha have been earved. On
he for i." are ﬁurhou, Yﬂrj terrible. The

-
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rest of the idols are defaced. There is [as before
stated] a Gopura ovef this Garbhagrila. Kalasas*
have been placed on both these temples. *

44. On the North side of this temple, a temple
of the god Varunat has been cut out of a single
gtone, In that is sculptured a figure of a King.
On the North gide of that rock lies Mahishisura.
The waves of the eea reach this rock. At moon-
rige} when the waves beat, itis surrounded by water.

45. The sea has kept himself only 10 fathoms
away from the mound on which is the Siva temple.
On the North and South sides of it, he has receded
24 fathoms to the West.

46, To the South of this Siva temple are three
rocks. On the East side of one of these rocks a
small chamber has been hollowed out and a figure

in it. On the North side of the cham-

ber is an elephant’s head ; and on the South, a

horse. On the North side [of the rock] appears an

elephant's foot. On the West side, a chamber has

* been hollowed out. In that is sculptured a female
. Below that are three small figures.

47. On the second rock appears a lion's face.
This is one stone. On it there is only this carving,
nothing more. '

48.  On the third rock are a large head, a belly,
and & small chamber, of very misshapen form.

# Seo note ® p. 172, sepra.

4 The deity of the waters and regent of the West.—Wilson.

1 The popalar notion i that the Sea boils with delightat the sight
«f his offspring Chandrs, who was prodoced st the Churning of the
Ocoan. 'The phonomenon of the meon's iflucuce o tho tides donbt.
less underiies thia Sotion.
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Sanscrit sloka—pp. 13, 166.

The statement that this couplet is a quotation
from the Mahibhirata appears to be inaccurate. Tt
would seem to have been borrowed from Conje-
veram (Kifichipura) whose Mihitmya contains the
following lines® :—(Seshadharma xlix, 10, 11.)

sinrar Zfew W19 GrsMET qa%y |
gegromATIw gdfatae ofgd 0

FIFTT A1 gwarat w0 @9
FEwIEATAAgY afigaq |

South of the Ganges two hundred yojanas, five yo- &
Jjanas westward from the Eastern sea; on the north =
bank of the Vegavati,t in the Punyakoti[ -vimdna},
Hari himself, the giver of boons to all living beings,
is even at this day present.

& Alluded to in Hoyne's Tracls on India, p. 334 n.
¥ The stream here called Tf_'-'hm".‘nli is not to be confonnded with

the river in Madura which formerly bore that name and is now called
the Vaigai. The Nipovana Mihitmya tells us of a great Lings sitt=
ated on the North bank of this river, and half & yojona west of the
“famons city” (P Kalyinapora.—Cp. Nelson's The Madura Couniry,
part iil, pp. 6 £, 44.)

AR YTH nARETMTEY |

I AT wwrfEaE 9w M
afg® AuTatly Gromry avegw !

s = Ty -

a9 &9 affera sgmEsrgd

Eﬁgﬂ
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The following is a revised tramslation of Slokas

1, 2, and 5 of the Ganresa temple inscription :—
1. May Kimamardana,® the cause of exist-

[himself] un- 5

caused, be [propitious] to the boundless desires of

ence, continuance, and destruction,

the world..
2. May he, [himself] without

4

illusion, [yet]

of multiform illusion—without attribute, [and yet]
the divider of attributes * # # be trinmphant.

5. The king of fully satisfied desires and crowds
of conquered enemies, known as Ranajaya—by him

was this house of Sambhut built.

Inseriptions on Dharmarija’s Ratha—p. 37 [ and plate XVIL

Northern foce—base.

Heacfiw; (9t hand)

Eaatern fuco—base. &

7 W' (right hand.)

afufrar: [? sfadterg ] s ot hand)

Bouthern face—base.

WA TATH: WARTATY: (right hand)

? wwg: Sermara fafy dotiaad)

Northern faco—second slorey.

feawafs: mzfacma: (0 hand)
fafw: ©

.L...El'l.ll'“slw of Kiimn," the god of love.—Sea Coleman's My-
thology of the Hindus, p. 75 and Vans Kennody's Researches, p. 207 fT.

t A same of Siva.






e THE SURIER SIVA. TEMPLE AT GALUVAN LUPFAM

NGA KNP CEiR






AFFENDIX—THE INSCRIFTIONS. 235

e (right hand.)
ML

Bastern faco—second storey. .
20 (right hand) FTH: (gt hand)

_:_m: (right hand.) qryaT: (laft hand)
" Weatern fuce—rsccond storey.

 WWOTTEHA: (right hand.)

C qoE: (D
Southern face—aecond slorey.
wimq (1—unfinished—left hand.)

AGTHATEC:
wEAHE: @

- sfafu

T : @
fafy: (right hand)

e O

' Jace—third storey.
WHTRTATCRARAL A W7 (widdle)
1 (1)

3

‘Annexed (plate XXIV.) is a sketch taken by
Burnell of the buried Siva temple (Atirana-
o Mandapa) at Siluvan Kuppam, after it had
1 excavated for the purpose,

0
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Arjund’s penance—p. 90 and plate 1.

The following description is contained in slokas
1537—1542 of the Vanaparva of the Mahibhirata
(Caleutta edition, Vol. L, p. 463) :—

THWS FATE R TARTOISHATAST |
AT IVHATA FqANAT AETAAL 0
a9 frgeary Tt
Wiy offd WA oF sHugmE 0
gt gu fa0rs 7 Fwas werrE
e ¥ s fGdtd wraeaam o
zfa=ls ad ¥ gurewaTT |
TAYEY WAIR AR WCAwTa: )
IGHTT ATATETHIA TG |
saarsfdve: o
FLIAEUATY TS TR |
gzt sz awmm
Then Arjuna delighting himself in the pleasant
forest, awfulin his brightness, magnanimous, clothed.
in a darbha® garment, adorned with a staff and deer-
skin, performed severe penance and fed on the with-
ered leaves which fell on the ground. He spent
one month feeding on fruit once in three days; a

second month eating at intervals of double the
length ; a third month also eating food once a

* Pos cynosurcides, o species of grass used in many solemn and
religions observances (Wilsan)—also called Kusa.



AFTENTHX—DEATH OF MANISIHASURA. 227

fortnight ; when the fourth month arrived, the most
excellent of the Blhiliratas® feeding on air, having
long arms, the son of Pindu,T with upraised arms,
unsupported, stood on the point of his great toe.
By constant ablutions, the matted locks of this man,
of boundless brilliancy, lofty minded, were like
lightning and the lotus.

Death of Mahishdsura—p, 101 and plate 1V,
Extract from the Mirkandeyapurina—(Ed. Ba-
nerjea, p. 441 f)—Devimihitmya.

zff WiygaTITAETIAS 7RSI |

TET w1 wfEar #79 qgyTg AT i
w1 four 7w 3 o A4 I3 FwET
aaTs wrfed =y wrsfa 787 wwray 0
aa: feerswImdr auweifaEs foo
feafs ammsy: sgwfocgaq o

Aq UATIT A9 47 fa=mz wEA:

A WFUWUT §TE A WISHWEAR: )
s3o ¥ Fwifis agsy wo= 9
- FEAEy IR GFA e

# Diescondants of Bharstn, from the extent of whose authority over
the greater part of Indis, the country was called Bharstavarsha

—Wilzon.

# Bo styled by courtesy only, Arjuns being in trath the progeny
of Indre, the god of the firmament.—8ee Wilson's preface to John-
son's Selections from the Mahibharata, and his note at p. 7, ibid
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AFt wE WA wfed gl |
q4T GTHITATE AW TN 0
qq: FgT SwAr wfwsr graged |
adt g gads seTETRwETLAr o
7ag wwT: arsfy gwdrEada: |
Farararg e wftwst i wuwm
T 9 ar Afeateda quaw e |
VAN 4 FLrgARECIgEET |
TR
nS = 9 7z 7Y gq (oA
war wfg wasHs afsfegmnos T3am 0
AT ¥9NE 9TRIT § 7R |
URARE IR ¥ PHATAATSEA
aa: @rsfu sgmwmrwesar frogerwa:
Rfawrw vt Tar fidw @wa: 0
o vt qwEr Fe |
aar Awnifear I factewr frafaa: o
AAT WRTEA 9N T wATH A7 |
XY U W §FWT AW |
agIEt g0 I ww fedwwidtn
S AEAET aAgTeST: |

Then Chandiki seeing the great Asura thus com-
ing, filled with anger, to fall upon her, became
wrathful for his destruction. Throwing over him
the noose, she bound that great Asura. Bound in
the great battle, he relinquished the form of a buffale
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and immediately became a lion. No sooner did
Ambiké cut off his head, than he appeared as a man,
sword in hand. Then Devi quickly with arrows
destroyed the man together with his sword and
shield. He then became a great elephant. With his
trunk he dragged the great lion and roared. Devi
with her sword cut off the trunk of that dragging
one, Theun the great Asura again assumed the form
of a buffalo, and as before agitated all things ani-
mate and inanimate in the three worlds. Then
Chandiki, the mother of the world, having become
wroth, drank good wine again and again, laughed
with her red eyes, and roared. That Asura also,
filled with strength, valour, and pride, hurled moun-
tains at Chandiké. She crumbling his missiles with
a cloud of arrows, her eountenance mmflamed with
wine, spoke to him in confused accents thus: “ Roar,
roar, O .fool, for a moment while I drink wine,
The gods will soon roar when thou art slain here by
me.” Having thus spoken, she sprang upon the
buffalo. Placing her foot on his neck, she struck him
with her trident. Then trodden under foot by her he
came half out of his own mouth,* and was overcome
by the great valour of Devi. The great Asura doing
battle was slain by Devi, who with a great sword
cut off his head. Then with lamentations perished
the whole army of Daityas,t and all the troops of
Devatis exceedingly rejoiced. The Suras} with the
heavenly Maharshis§ praised Devi, the chief Gand-
harvas sang, and the troops of Apsarases danced.

#* 1. e, He oame in his proper form out of the buffalo’s mouth.
+ Demons, Asuras, children of Diti, the mother of the Titan or

giant race of Hindu mythology, by Kasyaps, grandson of Brahmd,
1 Deities, Devatis, § The fourth of the seven orders of Rishis.
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Notices of the Sevex Pacooas will be found in the following works :—

Grwrir, Voyage dans les mers da I'Tnde, Vol . (Paris, 1770.)
Asiatin Researches, Craxwens (William) in Vol. T, (Calentta, 1788);
, mnd Gotnrsamas (1) in Vol. V. (1798,

Soxxemat (AL}, Voyage aux Indes orientales ot & la Chine, (Paris,
1752). ‘Engligh translation, Voyage to the East Indies and China,
(Calenita, 1785-80,)

Crawrumt's (Quintin} Sketches of the Hindoos, Vol. 1. (London
1792)

Haarsir, Beise lingst der Kiste von Coromande!, Val. T1.

Barrarones (Fra Paoline da San), Viaggio alle Indie orientali.
{Romn, 1796), English translation, Voyage to the Esst Indies
(London, 1800,)

Daxger’s (T. and W.) Oriental Scenery, (Londan, 1785—1808.)

* Varestia's (Lord) Voyages and Travels to India, &e., Vol. L. (Don-
“dom, 1809)

Allgemeing Geographische Ephemeriden, Emmuay in—1809, and
Daunese (Haron), 1810,

Sovrnut’s (Robert) Curse of Kehama. (Londaon, 1810,)

Gramay’s (Marin) Journal of a residence in Indin. (London, 1812,

Gmamax’s (Maria) Lettors on Indin. (Loudon, 1814)

Herxe's (Benjamin, a.0.) Tracts on Indin.  (Tondon, 1814.)

Oriental Magasine. Antiquarins (? Licutonast John Brivoocx) io
Vols. I, 11. 1810—20.)

- Hamnirox's (Walter) Enst Indin Gazetaer, (Laonden, 1815.)

Cuawroun's (Quintin} Resenrches. (London, 1517.)

Hammurox's (Walter) Deseription of Hindostan, {London, 1620.)

Laxeres (L.) Mopuments Anciens ot Modernes da I"Hindoustan.
(Pariz, 1521.) E

Hrzuyx (A. H. L), Historische Werke. (Gottingen, 1831—28), Eng-
lieh tranalation, Historieal Researches, Asiatis Nations, Vol. IL

(London, 1845.)

Friianrax (John) “ Marnseript notes extractsd from the Journal of
his travels through Hindustan, daring the years 1217, 1518, 1819,
and 1820, (List of anthorities in Humilton's Gazeteer, edn, 1838

Witson's (Horace Hayman) Deseriptive Catalogue of Mackensie's
Callection of Qriental Mannseripta. (Calonutta, 1528.) :

Henan's (Bishop) Narrative of o Journey through the Upper Pro-
winoes of Indis; with no sccoant of s Journey to Madms and the
Bonthern Provinecs. (London, 1528.)

Coxnen’s (Josiah) Modern Traveller, Vol. X. (London, 1830,

Transuctions cf the Boya! Asintic Society of Great Brituin and Ire
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tind, Bamveroy (Benjamin Guy, s, v.rs) in Vel IL {Lon-
dom, 1830,) A

Bowtes (P. von), Daa alte Indien mit besondersr Riiclsicht anl
Eeypten, Vol. IT. (Kinigshorg, 1830.) \

&Ilmmt? Christinn Observer, Pencivat (Rev, Peter) in—{Calentia

B

Rirres (Carl), Erdkande, Vol. 6, Ost-Asion. (Borlin, 1836.)

Madras Journal of Litarsture and Scisnce, Tarwon (Bav. Willinm) in
Vol. VIII. (Madras, 1838): and Minoxs {Bev. George Willinm
aa), Braopock (Lientenant John), Tariom (Bev, William), and
Buor (Walter) in Vol XTIL (Madras, 1844.) s

Ferousson's (James) Rock-cat temples of India. (Londan, 18135.)

Journal of the Royal Asistic Seciety of Great Britain snd Ireland,
Fenovssios (James) and Newsown (Captain T. J, r.ES) in Vol
VIIL. (London, 1848.)

Jonrnal of tha Asintio Society of Bengal, Newnoto {Captain T. 1) in
Vol. XV. (Caleatts, 1846); and Guamiss (Charles) in Vol, XXIT.
{Calontta, 1858)

Lassex {Christian), Indische Altorthamskunde, Vol, L (Bonn, T847.)

Frrovssox (James) Ilustrations of Ancient Architectare in Hindo-
stan.  (London, 1847.)

Prncivar's (Rev. Peter) Land of the Veda. (London, 1554.)

Pranoan’s Guzeteer of Southern India. (Madras, 1855.)

- Gmavt (Karl, D. Th.), Reiss nach Ostindien, Vol. ITL (Leipaig, 1856.)

Bruca's (Jumes) Beenes and Sights in the East. (London, 1836.)

Murray's Hand-book of lndia, by Eastwiok (Edward B.) Part I—
Madras. (London, 1859.) 4

Fenovssox's (James) Rock-cut temples of India.  (London, 1864.)

Fenovssox's (Jumes, r.rs, snas) History of Architecture, Vol
II. (London, 1867.)

- Zmorsnats (Bartholomasus), Genealogio der Malabarishen gétter,

orster, ungeinderter, nothdicftig erweiterter abdruck besorght
darch Dr, Wilbelm Germann. (Mudras, 1867.)
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A

Abhayn 206%
Achyuta-riyn 115, 117
Adam's Peak 20
Adisandesvara 136

R idisesha 201, 21}
Admetus 5
Adondai 62, 113 1.
Agastya 176, 151 T,
Agrahiira 47, 117
Abava Malla 132, 134, 130, 143
Airivata 104%, 204
Ajnta (Ajayantd) 37%
Alphabets, Ancient 563
Amagis 71 f.
Amirkotin 137 €.
Amirnid 153 1.
Anandanilsyam 151, 183
Anigiri 135

Aniruddha 13

Afijand 211§

Afjaneyn 211
Arnami-deva-riya 1129
Anuridhapara 24
Apollo &

Apsarases 180, 320
Arddhaniria 37
Argha 214*

Arian temples 157, 171%
Arjuna 30, 151, 226 £

Arjuna’s pemmnce 4, 87, 89 T, 200,

203 £, 208, 226 1.
Arjuna’s Ratha 70%, 105%, 200
Armena 71
Artaxnta 70
Arviir 183, 216
Aryam 614
Arynn temples 1734
Ashtikehar! 176%
Asrama 176, 184
Asuras 47, 83, 00¥, 101%, 2304
Arvatha 154
Atrunachanda 30
Atirnnachands Mandaps 120
Atiranachands Pallava 120,126,128
Atimanchandesvars 59, 126%
Atri 176
Anstralia 71
Ayodhyh 140

B

Bagistan 74
Bilakrshna B4
Balarima 206
Balhiirn 26
Bali 3, 13, 47, 164, 168, 185
Bali, submersion of his city{#) 1.

15, 34, 46, 169, 155 i
Bali Chakravart] 202 '
Balicota Simcomnaida 153%
Bamean 71 ;
Bindsura 13, 14
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Banawnssi (Banavisi) 140

Behar 21, 98¢

Beiront 73

Belnos" (Mra.), SBundhyn, reforred
to 183+

RBelzoni’s Egypt and Nubia, re-
ferred to 71

Be-Sitoon 73 L.

Bhodenkili 505

Bhodrd river 130

HBhigaratnpuring, referrod to 03

Bharata 227#

Bhiratns 227

Bhirnvi $13

Bhava 102%

Bhavini 101, 102®

Bhima ﬂDﬂh 204

Bhimasona 2004

Bhimn's Ratha 10, 1064, 1479, 215

Bhonju family 114

Bhiidevi 216t

Bhita 133 :

Bigundet's Life of Gantama, re-
ferred to 20%

Bodhi trea 20%

Bogahah 20
referred to 73

Bo treo 20t

Braddock (Licutenant J.) 63 .

Brahmi 33, 84, 07, 140, 176, 150
184 L, 202, 208, 218, 2204

Brahmulokn 176

Brahmindapurias 173

Brahmisrama 176

Ericks 161

Bruce's SBeenes and Sighta in the
East, reforred to 114, 77%;
quoted 77+

Buddha 178 20§, 214, 22

Buddbo, worslip of 24

Budha 214

233

Burachur 171
Borckhardt's Travels, reforred
to 75

Burnell {Arthor) 221, ., !:I&

Burnes (Sir Alexander) referred
to 71

Burton's Excerptn Hicroglyphics,
reforred to 72

Buta 71

C

Clanara 113

Curnntic 114, 117«

Cashmere (Kasmir) 157, 171
Cat's pennnee 885, 204

Cavery (Kiver!) river 136, 152
Ceylon 162 L, 186

Chakra 85%, 100, 201 fT, 208, 211,

214
Chalukyn dynasty 139
Chalokys dynasty of Kalinga 126
Chalukyn inseription 136
Chalukyn Princes of Kalydin 127,

135

Chalnkyas 137, 133, 140
Chimara (chauri) 100®, 200 [,
Chind 19
Chandi 101*

Chandikf 228 £

Chandiphfha 9%, 101%

Chandra 194, 203, 2103

Chitranas 208

Chhintra 200 f,

Chellambram (Chitnmbaram) 160

Cholas 127, 137, 140 £

Churning of the Ocean 2193

City of Bali, snbmerged (F) 11,15,
34, 46, 169, 185

Clemens Aloxandrinus 27

Clive (Lord) 200

Coins found ot Mivlivaram 16,

164, 169®
=9
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Coleman's Mythology of the Hin-
daos, referred to 1821, 2149, 2249

Oombaconnm  (Kumbhakonam)
168

Companra-udiyier 117

Conjevernm  (Kifichipura) 68,
1128, 113, 117, 137, 170™, 211, 220

Coromandel Const 162, 168; en-
eronchment of the Sea on 46,
5T L

Covelong (Kdvalam) 2, 175%

Ctesins T4

Cadikoduta 216

D

Daityas £4, 220

Dumaraks 203

Dinavna 011, 152

Dancing women 25

¥ Anville, Antiquité geographi-
que del’ Inde, quoted 20+

Darbha 175, 226

Date troes 155]]

e Havilland (Colomel) 58, 60, 120

Denon, Egypte, referred to 70

Devadisi 25

Deva Malla-rijn 111

Dovanfigar alphabet

Devaniri 119

Deva-riya 1125, 116, 117, 118

Dovatis 23, 00, 229

Deyi 50§, 85, 101%, 229

Devimihitmyn 1019, 227 {L.

Dhiiravaram 125

Dharmarijs 6, 38, 104, 204

Dharmarijn's Mantspa 207

Dharmordja’s Ratha 106%, 216,
32, 334

Dharmarijn’'s throne 6, 7, 32, 86,
150, 212

Dhwrwar (Dhiewid) 135, 10

INDEX.

Diksha 155#

Diodorns Siculos 74

Dipastambha 515, 155+

Diti 22

Dolotsava Mandapa 34, 50, 217

Doorkecpers 50%, 200, of al.

Dow’s History of Hindostan, re-
ferred to 3

Dranpadi 7, 104, 200

Draupadt's hath 7, 32, 86, 212%

Denopadi's Ratha 1044

Dronfchirys 51%, 88(], 203 q

Durgh 33, 49, 77, 97, 00 T, 149,
200, 202

Durgipiji 90%, 1012

Duryodhana 89

Dvnjnstamblia 114

Dviirakd 13

Dwirapdlas 50

E

Earth, the goddess 178

Enstwick’s Prem Signr, quoted
03¢ ; referred to, 24t

Echatana 74

Edrisi 26

Egypt T1, 73

Egyptinn Architecinro B

Egyptinn qunrrics 147#

'‘Egyptian Buinz 70

Egyptinns 71

Ehnd 73

Elephantna 51, 37, 40, 45, 71, 148

Elephants 8, 35, 77, 87, 104, 202

Elliot’s (8ir H. M.) History of
Indin, reforred to 26%

Ellis (Francis W.) 46, 60, I!H

Ellis' {(Francis W.) Mmglll,
referred to 141

Ellorn (Elites) 37%, 928, 041, 115,
148, 150, 153, IT1

*
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+ Fergusson's Rock-cut Temples of

Ligddiladenni 24

IRDEX.

¥
Fa Hian's pilgrimage, reforred to
106+
Fergusson (James), quoted 37%,
150; reforred to 153
Ferguason's Ancient Architecture
of Hindostao, quoted 108%
Fergusson's Rock-cot Temples of
India {1846), quoted 150

India (1864) referred to 45
Ferizshta, referred to 21

Gandharvas 180, 204, 208 £, 220

Guonesa 30%, 76, 70, £, 152

Ganegn temple 4, 56, 50, 619, 698,
79,154 1,200, 221 I,

Gangd 182 1,

Ganges 13, 82, 95¢, 166, 220

Gangondaram mmipﬁm “ 136,
136 L.

Garbhagriha 201, «f al.

Garudn 184

Guaruda-postare 185

CGarudas 204, 208

Guutama 20%7

Gentil, Voynge dons les Mers de
YInde, referred to 11%; quoted
o8 A

Ghanfd 200

Ghatikd 2143

Gibbon, quoted 162

Ginjee 115

Godivari 137

235

1 Guoldstiioker's Sanscrit Dhtmn-
ary, referred to 974

Gopdla 5

Gopalas 49, 55

Gopikis 20§

Gopis 31

Gopis' churn 77%

Gopurn 181, 205%, 214, 218

Gothic Architecture 8

Govurddhana 02 [T, 205 .

Grabam (Mrsa), referred to 45 1T,
52, 560, G0

Gravite at Mivalivaram, Descrip-
tion of 146, 147*

Grantha alphabet 549, 563

Gray (Coptain}, referred to 71

Guruparam pariprabhivam,
forred to 2167

Guzerat 26

re-

H

Haimavati 1024

Hala Knnnada alphabet 115

Humalell 20

Hupumdin 211§

Hanuman temple 217

Hari 054, 178, 183, 220

Hurinandana 170 '

Haripriya 170

Harisckhars 178, 211

Heber's (Bishop) Narrative, re-
ferred to 111, 45, 52, 169

Heeren's  Historical Besearchos,
referred to 1641

Herodotus, referred to 1 L.

Heyge's Tracts on Indis, referred
in 1429, 220%; quoted 153%

Himalaya 89, 102

Himavat 102+, 182

Hirnnyakasipu 12, B4*

Hiranyiksha 12, 84
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i Hobort (Lord) 66§ | Kalnsa 1729, 219
Hownrth (Lientenant), 161 Kili 101#
Hadleston {Andrew), 45, 48 L. Kalingn 126, 110
Hali Honore 139 Kalingn dynasty 127%

g Kalpa 05%

1 Kalyin 1279, 135 £, 140
: EnlyAnapurn 220

Idaiyan Padal 119 £, Kima 2240

Indrn 14 {, 695,92, 104%, 204, 237¢
Indrn Sabhd, at Ellorn (2%
Indra's heaven 15807
Inseriptions 9, 32, 85, 37, 53 i1, 69,
g5%, 103, 113 f, 114, 120 T,
124,138 F, 141, 291 (T
Irntinipidi 132, 154, 1358 £
’ ‘iﬂ'ul_l '_‘ w:r..mn.mn.m
J

Jallipalli 154

Jnin tomple 106+

Jainn religion 113

Jambayat 202

Jansnfthapura 132, 134, 141

Juynrana (7) 223

Jayarana Stambha (F) 57

Jayasimha 137

Jehangiri 984

Job, Book of 73

Jonea (Sir Willism), quoted 93,
102 L

Journal of Boyal Asintic Society,
reforred to 135

Judges, Boblk of 73

K

Eadal Sangama 136, 139
Kadamba family 140
*Kadamba Ganga 140
Kailkea 57, 679, 208
Kailfien, ot Ellors 160, 171

Kfimamardann 224

Kamardja 58, 1164, 126, 128

Kanchi 211

Effchi 127, 211+

Kifichipurn Mihitmyn 220

Kandy 24

Eapilswnstn 17

Earnftakadesm 114 [

Karnflaka-rijikal 115

Kiriikeya &0, 107, 182%, 185 ; ori.
gin of name 07T

Enayapn 130

Kauravas 310

Kiveri 182

Eenerah (Kinhari) 62 -

Kennedy's (Vans) Researches, re-
ferred to 95%, 214%, 331%

Kerefto 70

Kermansheh 73

| Kesaviiryn Sri Rangfchirya 128
| Ehadga 209

Kimpurushas 204

Kinnarns 204, 208

Kinnier (Macdonald), quoted T4

Kirdta 91°, 203

Kirdtirjuniya 012

Kirti Varma 1278

Klings 138

Knox's History of Ceylon, vefers:
red to 19; quoted 23

Kodai 216

Koluphr 130%

Kongndes 138

Kongas 138



y TNDEX. 237
Koppara-Kesari Varma 136 M
Kovil 29 - _ L
Ko-Virijo-Kesari Varma 136 Mibalipuram, the name 111
Krishna 5, 13 £, 301,88, 92, | Mackenzic (Colonel) 46 £, 60, 75
151, 205 1. Mackenzio MSS, referred to 111,
Krishna Mandapa 5, 48 [, §3, 55, | 116,118 £, 1353, 1277, 153, 160
92 1T, 205 I. MAadhava 375
Krishna-riya 1128 115, 117, Mandura 117+, 166%
155* Madara Conntry 220
Krishua's butter ball 78, 77e, | Mabdbali 47, 55, 1L
" 147%, 200 Mabdbalipars, the namo 3, 35,
ErishnasvAmi 203, 217 111, 165
Krittikds 1073 Mahibhirata 4, 6, 13, 31, 60, 91,
~ Endalgi Svimi 139 113, 220, 226 ,

‘Knlbttangn 1253 Mah&dova 77, 80, 69§, 96 1, 107
EKuldttanga Cholan 113 Muhimalaipir, the name 111
Kumrnsvimi 208 Mahimalla race 127
Kurdistan 70 Mphiimantra 176

_ Kuntaladesa 136, 138, 140 Mahfmdyh 214
: Kunumbars 60, 113, 127, 141 Mehimuni 216
] Kug, 226% Maharshis 220
L Kuvern 57, 97%, 160%, 2049 Mahondrn Sinta 126
[ Mahimhaln or Mavilama 1126
- L Muhishamardini 200
3 Mahishisura 33+, 40, 77, 07,08 T.,
1 Laborde, nﬂmﬂ to 71,73 106, 149, 200, 208}, 200 L,
> Lakshmesvar 136,138 £ 227 .
t‘ " Lakehmi 201,211 Mahishisurs rock 109, 159,219
Lakshm{ea 185 | Malabar Coast 162 .
0 Ea Loubére, reforred to 20 f ;| Malayilam alphabet 614
. « quoted 17, 22 Malearpha 164
Land messure 123 Malécharen 14
E;' LankA 18 Malla 111 £
3 Latona 71 Mallidhipa 150 Z
3 Lings 114, 30, 34, 561§, 96%, 107, | Malln family 113 £.
o 120, 126%, 1674, 150, 201, 210, | Mallipuri 177 £, 151 .
E- :_ 213, 214%, 218, 2204 Mallapurd, the name 165+
1 Lingn and Yoni 214 Mallipari MAbAtmya 178 ., 185
2 Lingavedi 214% Mallapuri or Mallapuri-kshetram,
' Lions 8, 104 the name 111¢ -
Lotus-posture 203 Mnllp-riiyn 1128
| Mallésudu 14°, 1119, 17 0

Lyens river 73

]
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Mullesvara 175, 180

Mamallapuram, the name 111

Mimalld-puri 112>

MAmalinipir, the name 118

MAmallai Perumil 183, 141

Mandapa or Mantapa 2009 «f ol.

Manmaths 67

Mann 87+

Marnga 70

Mirkandeynpurina 90+,101%,227 £

Mafhas 1359

Maandrel, referred to 70

Mivaligangd, origin of the name3

Mavalipuram, the name 3

Mivalivanam 112

Mavalitarnm, the name 111, 165%

Mavaumalie 112%

Mavalivaram, its position 146

Max Miiller, referred to 228

Mayi 21%

Media 70, 74

Mercury 20 £

Mern 175

Melkdda 177

Monkeys 4%, 76, 7T+ 200

Monkeys' Rocks 213

Moor's Hindu Pantheon, referred
to 80, 95t, 94*, 1023

Muir's Sanscrit Tests, referred to l

g9+, 84e, 80, 017, 974, 1019,
1078, 1824, 202, 214*
Muknundaniynir Kovil 1064
Munia 175, 182 £
Muralidhara 94
Murray’'s Handbook, quoted 106%
Myus Hormas 162

N

Niiga-Maids 204
Nigas 883, 154
Nabervalah (Nahrwila) 26

INDEX.

Nokula and Sabadeva’s Hath
1034

Nakula's Vimfno 215

Namnehi 13

Nanda 5, 314

Nands 07, 104, 100, 155f, 159,
200, 206, 218

Nondivaram 1138
Nirnda 175 £, 184 L.
Naradiyapurina, referred to 95%
Naumsimha Avatirs 12
Nirdyana 874, 09
Narmedi (Nerbuddah) river 140
Niyar (Nair) women 48
Nelatir 128 .
Nelson's The Madara Couniry,
referred to 220
Nepaunl 17¢
Nowbold, quoted 149
Newhbold's Geology of Southern
Indin, reforted to 46%
Nowbold's Notes on the Const of
Coromandel, quoted 147%, re-
forred to 16097
Nilamanguinfehiyie 216+
Nilgund inseription 139
( Nile 71
I, Nipavans Mabhdtmya, quoted 220+
Nomius 5
. 0
Olakknnnesvarasvimi 410

Ootramaloor (Uttaramallir) 115
Orisza 114

P

Pilar river 113]

Pili inseriptions 117 f.

P&li langnage 9, 17 i, 21, 61%
Pallava 126

Pallave Mardn 127

Pallavas 128




INDEX.

Palmyra trees 22, 78, 155]|

Pinpvaffamn 214%

Pafichigni 183

Pandavas 31%, 103%, 200, 305, 112

Péndu 46, 89, 151, 227

Pindn princes 2004

Phndyn kingdom 114, 166

FPoaramegvara 208, 218

Paramosvara Mahivariha Vishnn
133 1, 141

Paraam 209

Parsghar 130 _

Pirvati a3, 055 5o 78,80, fi5,
00 [, 102%, 107, 148, 157, 177,
208, 2148, 218

Pim 100

Pisupatn 208

Pheupatistra 80, 01, 203

Fitila or Patalalokn 57, 82, 204

Puvarakk&mn's choultry 124,125,
128

Peacock 77

Pennfir river 113

Periya Arvilr 2164

Porsin 73

Patrn T1

Pharoah's Gazeteer, reforred to
140§

FPihan 21

Pillaiyir 76

Pillar in front of SBhore Temple
M, INE [ 158 1, 218

Pilhipiir 126

Pleindes 1075

Poodan 21

Porter (Sir B. K.) referred to 70

Prihit 19

Pradakshina 216

Prahilida 12

Pramnthas 204, 209

Prem Bigar, qmoted 954, reforred
to i

2350

Prinsep, raforred to 197§
Ptolemy 164

Pidattalvar 217
Pulikarn-nagnr 136

Pulikesi 127#
Pondarikapnshkariai 217
Pyndariln pond 152 2
Pondarilen Rishi 170, 177 T, 218
Pondariknsnras 151

Panyakofivimion 179, 211, 220

R

Réjamalla 127

RAjn Rija Chola 138

Rijn Bijn Norendm 157

Réijendra Deva 132, 1534, 156

Riminujiyyar Mandapa 955, 207,
222

Rimntirakn 155

Bimesvaram 137

Ranajaya 223 [

Ronganfynka 200

Rsthas 7, 8, 35, 52, 60,71, 103 1T,
126, 147, 155, 213, 214§

Rivana 57

Rattaknala 138 1.

Rattehalli 139

Réynla Gopura 05, 200, 212, 217

Réynln 205*

Relundne, Dissertationes, quoted
a7

Romeses 73

Renaudot, Anciennes Helations,
quoted 24

Rishis 00, 182, 304, 2298, of al.

S

Bndras (Sndorangapaffanam) 2,
146, 163
Sahadeva 100+
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Babadevn's Vimins 2156

Bais T1

Baivnz 56+

Rakti 200, 211, 214 L.

Halsotte (Rishili) 57®, 62

Balt-marsh 163, 213

Silovan Kuppam 69 £, 119, 140 1,
201, 286

Samann Kodam 17 T, 21, 93¢

Hambhn 224

Samdatty 159

Bamvartana 181

Bani S0

Surilnrn Bliirati 130

Hankosvar 130%

Sonkha 201, 208 £, 211, 213

Sanscrit, Anvient Alphabets of 00

Banserit language 54

Bane=crit Slokn 13, 166, 220

Baseanian era 74

Shstrakiran #0

SatAnanda 178

Saturn 804

Batyalokn 175

Batya Sriyn 127%

Savaniir 136

Benlptures and Exeavitions, Un-
finished atate of 9 £, 150, 153 L

Sea, The god of the 15

Bea of Milk 177, 179

Bemiramis 74

Sesha 7, 33, 98,150

Seshadharma, quoted 320

Betn (Bridge of rocks at Hamesva-
ram) 140

" Boven Pagodas, the name 2, 167

Bhanmukha 152

Shaw's Travels, referred to 44

Shamgar T3

Bhore temple 10, 35, 51, 107 £, 158
.28 1

Sinmose 9, 17

INDEX.

Siamese priests 22

Sidon 70

Siddhns 204, 208

Simha 7 I, 31 7, 35, 120

Simhama or Singams Niyadn 70,
115¢, 1164, 153, 207

Simhisann 7

Simhik4 13*

Binai 73

Singalam 136%

Singhalese 23

Sivn 10, 32, 34, 57 ., 70 [, 80,91F,
07, 101 £, 104 [T, 140, 157, 176 1,
181,185, 201, 304, 208, 214", 218,

2

Sivan lake 70

Hivinf 140

Sleanda 1071, 182+

Bkindaporina 00"

Smirta sect 130%

Soma 1'H, 21

Somesvaras Dewn I, 137 [.

Samesvara Deva Chalukya I. 185

Sowitapora 13§

Spence Hordy's Manual of Bad-
hism, referred to 10§, 207,
quoted 21+

Soutbey’s Curse of Kehuma, refier-
red to 656

Bphynx 84

Sramana Gautams 17%, 323

8ri Hanoméin 217

Sri Mahi& Vishna 218

Sringeri 130® .

Sri Rilma 211

Srimngam 209%, 216}]

Sri Sailam 113

BSri Vallabha 127

Sri Vi Mirtanda 150

Steel, Indian 147*

Sthalapurisa 173 ., 185, 218

Sthalasdyl 180, 185
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Sebalosaynna 180, 217 Tirnvirichilir 1269
SthalsenynnusvAmt 183, 216 Tiyyattis (Tier women) 45
Sthalassayanusvimi temple 1564, | Todavers 12119
216 Tomarn 209
Sthalusekbarasvimi tomple 205 | Tondamandala 127
{eee Sthalumyanasyimi) Ton-ps 20§
Stone couch 33, 06 Trota yugn 81
Babeahmanya 07, 107, 218; origin | Tribhuvana Malls 1258, 140
of name 1073 Tribhuvans Viendiva 121
Suddhodana 174 Trichinopely 117
Sukra 83 Trilochans Pallavs 126
Sukrfichdryn 12, 203 Tripalore (Tirnpdeir) reef 163
- Baltan Ganj 98¢ Tripati (Tirnpati) 69, 113
~ Bumern 176 Triplicane 2144
Suras 220 Trisiila 203
Siiryn 203 n Trivikrama B3, 202
Silta 176, 181 Tulast 2163
Svarga 170, 1808, 154 Tuluva 113
Syens 71 Tangd river 139
Byrin 73 Tnrmeric 212
T U
Tailapa Dota
Tm;: . i | Umi 67, 1024
Tamil alphabet 3, 136%; Ancient
forms of 549 Vaigai river 2204
- Thadavariya Mudaliyir 132, 141 | Vaikunths 181
Tanjore (TaRjavir) 115, 160 Vaishnovas 56+
Tarjore pagoda 105% Vimana Avatira 504, 81 L
Tapta Mudri 183 Varsdardjasvimi 211
v Tirakn 182 Vardha Avatira 50, 55, 83 €
Tirksha 194 Vardhakshetr 177 [
} qu-ag.‘ma.i 72 Vardbasviimi 178, 201 £, 210 L.
. Telingna 113 ¢, 137, 141 Varihasvimi tomple 53 f, 69,
Tér of Arjunn 564 132 T, 185%, 210
Tilayanam 152 f, Voruna 2194
© Tirthas 152 Varana temple 219
Tiruvndandai 176% Vodas 22
Tiruvikievi 1210 Vegnvatl 220
Tiruvalikkéni 214 Vegidosam or Vengidesam 137, 140
Tiruverichi 134 1. | Velliras 113
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Vellore (Véldar) 113, 115 ] Visvakarma 203

VellngddivAru 1152, 153 Vriahalbtiesvarn 206

Vologoti Bingnmn Nayadu 207 Vyhan 50§

Venginidu 156

Vonkafapati Sridovariyn 135 w

Venus (planct) 53 Wady Molatteh 73
VidyAdharms 204, 208 Wardah { Varadd) viver 120
Vilidra 21,37 Whesler’s History of Tniis, refor-
Vijayaditys 126 rod to 8%

Vijoyanagarn, princes 205 Willinms' Indinn Fpie Postry, re-

Vijayanagiram 1126

Vijpmnagornm  dynasty 114 £,
17, 135 :

Vijaynpiir 26

Vikkilan 138

Vikramn Deva 125

Vikramidityn 127

Vikeamiditya IL 137

Vimina 1059,181, 210, 2159, 21447,
2148

Vinkyaka 201, 218

Viprachitti 13#

Vira Chola Deva 125 f, 140

Vimpatam 25

Vira Rijendea Ohola 136 T, 140

Virochana 153@  °

Vishan 12, 33 £, 50, 77, 50 I, 53,
87 I, 101, 105 £, 108, 140 f,
150, 170, 176 @, 183 T, 201,
208 £, 211,218,208

Vighnn, Recombent figure of 7 |
(Sec Nirdyasna)

Vishnupurdna, quoted 93¢; refar-
red to 84, 07

Vishimsnrma 177

Vishnu Varddhana 1258

Vishnu's beaven 151%

ferred to 89§

Wilking, reforred to 101

Wilkins" Hitopadesn, quoted 08¢

Wilson's Essays, reforred to 1839,

214

Wilson's Meghaduta, reforeed to
1524

Wilson's Sanserit Dictionary, ro-
ferred to in the notes, passim.

Wilson's Vishmopuring, reforred
to B4®, O0Tt; quoted 924, 101%
1n2e

Woden 21

Y
Yoachama-niyada 115¢
Yadugivi 177
Yakko 23
Yaksha 23%, 150 :
Yalamangunifichirn 621
Yamn 1514, 2087
Yamapuri Manfaps 208
Yamarijn 33, 149, 159
Yogis 176
Yojann 13, 166, 220
Yoni 214®, 218
Yudhishihira 6



Conmioexps, &t.

Page 11, note +. For “Moro probably”, read * Some have sup-
posed it to be”. (Cp. notef p. 158.)

Pago 65. For “ Mih&malaiptr”, read * Mah&malaipir”.

Page 96, note®. For “Arlkkennei (syor 4G a s Qamris) templo™,

A

read “ Urnkkennoi (2 58@ & abr @erds) Ivarn temple”™; aud for
* one ollock (about 11 gidl)”, read * one wrakly (ahont 3 gills)”.—
(Cp. p. 210,

Pngn L4 * Vijayunagaram pscendancy™ I.ppen.rstﬂh n mispring
in the original for * Vijayanagnmm dynasty.”

Page 115, note..  For * Vellughtivra”, read "“Vdngﬁlivlm

Page 116. For “n clue”, read “as n

Puges 124,196, 128, “ Pavarakkran’s (prop, Pavalakkiran's) Choul-
try” signifies * E«uﬁt-muugar'u Choultry,” {Korallenhiindlor-
Sattiram—Graul.)

Page 126. For “ Mahendra Shanta”, read * Mahondra Sinta.™

Page 136, note®. With reforence to Sir Walter Elliot's remark on
the Tamil alphabet, it will be observed that the Grantha letter
v ot the Tamil letter =, is used in the word *Adisandes-
vare," in the inseription referred to.  {See p. 128)

.i’lga 128, ﬁﬂt"u@m'ﬂ' is probably an error in the trans-

eript for qﬂwgﬁ-mﬂ
Page 133. For * Malsvariha" read * MahfvarSha' "
Page 141, “36th year” appenrs to be an error for *37th year”

. {Cp. p. 121
Page 143, line 14 from the bottom. For e jrurer, read

LDIT LOG SUL | T L0,

Page 173, Sloka 4. F‘“"&E‘T mﬂw

Pago 173, note®. A fourth MS, rends—

feg wirg = aar A frgwagar)
sreger fuar aw wnmAr {Eiya o
Pago 174, Sloks 13 For gAY, reod TP,

Page 178. Fer * Hariselmra,” read * Harisckhara."

Page 151. “Fnldu'iknmmu read ** Pondarikasarns.”

Foage 1684, Fﬂr.dlrﬂma. read szmu,

Page 185.  Fir  Sthalasayi”, read © Sthalasiyi”.

Page 216, noief. For* Perin”, read * Poriyn.” .

Page 217. For * Pundarikspuskarini”, * read Pundarikapu i
karind,”



Additional Note.

Mr. Forgusson (Hisory of Archilecture, Vol. IL, p. 502 T.) thus
describes theee of the five Rafthas —

* The Boathermost, No. 43 in the Sketch, he remarks “imitstes »

Buddhist monastery of five % ®  ® The timo nt which it
was axeoutsd was very little removed from that of Buddhism in this
part of Indin. There is little or nono of the extravaganes of Iater
Hindu styles in the sculptores. * Neither the Jains nor the Hindus
introduced anything like u new style of architectare. They adapted
the Baddhist style to their own purposes” @ .

No. 41, Mr. Fargusson deseribes as being “ the only free-standing
monolithic representotion T know in India of such a temple [ Chaityn]
ns those excavated in the rock at Ajuntn and elsewhere. . -
But in this, as it all more modern struetures of this class, we find
considerable coufasion betwoen the forms of the temple and thoss of
the monastery. This is no more than might be expected when we
consider that the originnd, purposes to which those forms were adapted
bad ceasod to exist, nnd that in these lato coples what were originally
e=sentinl constructive necessities have bocompe meve ornamental ap-
pendages.”

And No. 42, the eame authority states, * evidently belongs to the
same gystom. ®  *  There con be little doubt tha it is the copy
of a variety of the Buddhist temple or Chaitys, of which we have no

cxnct ropresentation in the caves—probably of s builé Buoddhisi
temple,”

5 Ni



l-.

ADDENDUM.

Since the foregoing pages wers printed, Mr. R. Bruee Foote, F. G- 8,
of the Geological Survey of India, has kindly favoored the Editor with

the following—

Ay Nutes on the Geology of Mahdealipuram. g

mmmﬂﬂthlwuq:hnMnhpmmmnn u low
“ridge of quarizo-felspathic gneiss, an extension of which oceurs st
the fishing village of Padari, nearly three miles to north, and also l.t.
Cullatoor, threa miles to the 8. 8. W.

The bedded charncter of the rock is but very rarely seen, hencs it

" Vhas often been described as n granite. The strike of the bedding is

N. by 5% BE.—8. by 5% W. and coincides with that of the grain of the
rocks and with the general direction of the hilly ridges further in-

“land. The dip of the beds appears to be westerly but is very

vbgcure and nearly obliterated by excessive metamorphio setion.

The testurs of the rock suggests the ides of & coarse gritty bed
having been exposed to severe lateral pressure, the quartz and fels-
par baving an irtegular flakey arrangement and not forming dis-

contimuons laminm as in typical gneiss rock.  The color of the
“rock when freshly quarried is n rich pinkish grey weathering to »
drub or pale dirty flesh color.  Where exposed to the ses spray; as in

tho walls of the Shore Temple, the stone scquires o black eolor and

w

decays far more rapidly than where merely exposed to wind and
wenther further inland. This gneiss hns been, and is still, largely
_ funrried, as it splits very easily into blocks of neefal size und’ shape,
und has o decidedly handéome appearance.

The ridge of rocks to the East' of tha Shore Temple on which
the fury of the surf is breoken, consists also of gneiss, but probably
helongs to anothor bad running in a paraflel divection.  The Enst foot
of the Mahivaliparam gneiss ridge is covered by the beach or by
Lilown sands, bt ot its West side are beds of sand nnd elay abonnding
in Maring and (Estoarine shells of recent species, but in o subfossil
condition, Thess beds are cut through in many places by the Coast
Canal.

as
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